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1. FEJEZET,
A kikotés.

Az 185* év junius havdban a széles és
hatalmas Missisippi folyamon rendkiviil nagy
szimban siirogtek a haj6k és csbnakok, melyek
a terményeket északrél a délen fekvs varo-
sokba, kiilonosen New-Orleansba, Louisiana
f6varosaba szallitottak.

A nyir meleg napjaival mér bekoszon-
tott s a hajék lefelé igyekeztek a folyamon,
hogy a délre fekvd vArosokat még az egész-
ségtelen évszak beéllta el6tt elérhessék és el
is hagyhassik. E hajék tulajdonosai részint
fizérked6k az északitartoményokbdl, kik a far-
merekttl *) vagy keresked6ktsl arukat és
terményeket vasaroltak ossze és azokkal ha-
joikat megrakva, levitték néhany szdz mért-
foldnyire is a Missisippi folyamon ; részint
maguk a farmerek, kik a szomszédos iltetvé-
nyeken nem tudtik elég j6 sron termesztmé-
nyeiket eladni, s maguk #llitvan Ossze ilyen

*) Amerikai gyarmatosok.
1%
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jérmiiveket, azokon leszallitjik a terményeket
a déli tartoményokba.

A farmerek rendesen csak azt rakjak
hajéikra, amit sajat iiltetvényeiken termesz-
tettek : kukoriczat, dohdnyt, burgonyat, almat,
fistolt hast, whiskeyt (kukoriczabol égetett
pilinka), szaritott gyiimolesot, voroshagymat,
86t némelykor szarvasmarhakat, disznokat és
jubokat is.

Az iizérked6k ellenben nem elégesznek
meg ezen arkkal, hanem rendesen kartont,
gyapju- és selyemkendoket, takarokat, szalma
kalapokat, 16port é3 ¢lmot, sBt nem ritkén
titokban' fegyvereket is vasaroltak ossze, hogy
azokat délen a négereknek eladjak.- El van
u%z’:n tiltva a rabszolgaknak fegyvereket vagy
whiskeyt  eladni, de a tiltott iizérkedés csak
1indig a legjovedelmez6bb kereset marad s
ezt az északi kereskeddk jol tudjak.

. "Amit a négercknek nem szabad meg-
venni, azért alé.ng# cserébe malaczot, tyuko-
kat, tojast s tobb effélét.

Ilyen iizér-hajo, melynek orriban a tobbi
hajoktol valo megkiilonboztetésiil pires-zild
285216 van kitiizve, érkezett estefelé egyik na-

obb iiltetvény kozelébe s a kormanyos kial-
tasa folébreszté a ﬁ;délzgt;gn alvo hajosokat.
Amig az ily fajta hajok a viz folyasat kovetve
lefelé haladnak, a hajésoknak a fodélzeten
nem sok dolguk van. Csak némelykor kell
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agy-egy szigetet kikeriilniok, vagy talin mé)
ritkibban a kozeleds g6zosok el6l kitérni. K-
lonben a hajozas a Missisippi folyamon nem
igen jar akaddlyokkal s csak este, ha ki akars
nak kotni, van egy kis dolguk a nehézkes ha-
jot széles orraval a part felé biztos helyre
korményozni. _

Ez tortént most is. A jobb parton nagy
kiterjedésii iltetvény volt lathat6, mely fe-
hérre meszelt lakhazdval, s apré négerkuuy-
héival gyiimélescsel terhelt naranesfik ¢ dio-
fak Arnyéban teriilt el, 8 a yankee *), ki a kor-
méanynél allt, csakhamar szemelt ki egy he-
lyet, mely kiilonféle czéljaira alkalmasnak
latszott.

A haj6 legénysége egyszerre azeveziknél
termett; s hozzélattak az evezéshez, mert tud-
tak, hogy két-hArom napnil el6bbinnen #1
nem indulnak s azalatt a parton a hajézés
faradalmait kipihenhetik. :

— Az 6rdogbe, Bill — mondé egy sz6-
kehaju, j6 arczu szilas legény, — nézd milyen
szép ez a vidék itt a part mentében. Nézd
csak ott tul a narancsfikat — egész erdd ; ha
csak oda nézek is; a nydlam folyik uténa.

— Bah, — dormogé Bill, — én nem be-
csiilom ezt a nyalanksigot olyan sokra, tob-
bet ér egy pohar whiskey vagy egy jéravald

*)% Amerikai bevandorlo,
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ohio-alma, mint Louisiana ésszes narancsfai,
Altalaban nem igen j6l érzem magamat ide-
lenn a gyapjasfejiiek *) kozott s szeretném ha
mar utban volnank megint hazafelé. Vigye az
ordog ezt a hajozéist, amikor kedve tartja.

— Rajta, rajta, emberek — léssatok
jobban a munkéhoz mindaketten Jack és
Bill! — kiélta le hozzajuk a hajé tulajdo-
nosa, ki szerette, ha emberei ,kapitany‘“-nak
czimezték, — mert kiilonben nem tudunk a
kijelolt helyen kikotni sha aztan a hajot a
viz ellenében kell majd felhtiznotok, az a ti
dolgotok. s

Poleridge, a hajoé tulajdonosa, idot6l bar-
nult arczu alak volt, vasszigort kifejezé vond-
sokkal s apro, baritsigos szemekkel. Sziileté-
sére nézve yankee volt s majdnem egész éle-
tében kalandozott az északamerikai tartoma-
nyokban, végre Ohio dllamot vélte legalkal-
masabbnak arra, hogy ott — legaldbb egy
idére — letelepedjék.

A helyet, hova haj6jat kormanyozta,
Poleridge j6l ismerte. Héanyszor volt mar itt
8 kereskedett mindennel, a mi nyereséget
igért — a négerektol a tojasokig.

Ismerte az iiltetvényeket is — kevés
kivétellel — melyek a Missisippi folyam men-
tén fekiidtek s ha magukkal az iiltetvényesek-

*) Négerek.
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kel nem kozlekedett is, anndl tobb dolga volt
a ,foliigyel6k*“kel meg a — négerekkel.

Hogy mily veszélynek teszi ki magat ezen
iizérkedés altal, azt nagyon j6l tudta, de
épen azért nem félt, mert tudta s a térvényes
és nem torvényes lizérkedést itt is olyan nyu-
godtan végezte, mintha otthon volna sajat il-
tetvényén s kukoriczat venne vagy adna el
szomszédjanak.

Azon iiltetvényen, melyhez a hajé most
lassan kozeledett, mar évek G6ta nem volt, de
gyakorlott szemei mégis megtaldltdk mér
messzirgl azon helyet, mely a kikotésre legal-
kalmasabbnak mutatkozott s habdr embe-
reinek az nem is volt a legkényelmesebb tudta
6 nagyon j6l, mit tett és — mit akar.

— Az ordogbe, kapitdny, — kidlta Bill,
— ereszsze a hajét egy kissé lefelé. Ott tal az
ellendramban csak jobb helyiink volna, mint
itt, a magas part alatt.

— Igazad lehetne, fiam, — nevetett az
oreg, — hanem nem akarnék épen eda f6l-
jutni. — Rajta legények, rajta, — huzzédtok
meg jol az evezdket, mert istenemre ! fennaka-
dunk, akkor dolgozhattok fél éjjel, hogy meg-
szabadulhassunk.

Valéban nem is igen volt idé a beszélge-
tésre, mert a mint a hajé6 kanyarodni kezdett,
ugyan meg kellett fesziteni erejoket, hogy a
veszélyes helyet elkeriiljék. Bill leginkabb
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belatta ezt s hozzd is litott teljes erejébsl
az evezéshez. Ez azonban nem akadilyozta
6t abban, hogy ezalatt batalmas kéromko-
désokat zuditson minden {iigyetlen emberre
Adim apénktél kezdve egész Poleridge Jona-
thénig.

Poleridge hallotta ugyan ezt a korm4-
nyon, de nem sokat tor6dst! vele. Ha emberei
a hajén elvégezték dolgukat, beszélhettek &
miatta, amit akartak — hogy azonban meg-
ieggf'k kotelességiiket, arrél tudott gondos-

odni.

Nagy er6lkodés utan sikeriilt is nekik azt
a helyet elérni, melyet az ,6reg* a kikétésre
kiszemelt. Az evez6kkel azonban mindamel-
lett nem boldogulhattak volna,— mertaz dram
ott épen erds volt— ha Bill vakmerden a dontd
pillanatban a fodélzeten megerdsitett kotél-
tekercscsel egy, a folyéhdl kiallé fatorzsre nem
ugrik. Az egyensulyt azonban elvesztette s a
misik oldalon a vizbe zuhant; a csék alatt
azonban dthujt s az alati a kotelet is 4thuzta.
— A kovetkez§ pillanatban a hajé mér szildr-
dan 4llt s most mér nem volt azt nehéz a
partra dobott kotéllel oda vontatni, ahova az
poreg® akarta.

Poleridge Bill merész ugrasat latta, anél-
kiil, hogy szélt, vagy arcza ijedtségét arulta
volna el. A korminynyal segitett a hajon
amennyire lehetett s fennhangon osztogatta
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parancsait. Az evez8ket bevontik s Bill vize-
sen és iszapt6l bevont ruhdzattal kapaszko-
dott {6l a f6délzetre.

— Kz hat szoryii okosan volt téve, —
mondd Bill kdromkodva, midén a foédélzetre
ért, — s ha nem ez a legalkalmatlanabb hely
a kikotésre az egész Missisippin, akkor ne
igyak midst viznél egész életemben.

— Igazad van, Bill, — mond4 az oreg
nevetve ;— ha nem ugrottdl volna olyan iigye-
sen a fodélzetre, még rosz vége lehetett volna
a dolognak. Magam sem hittem, hogy az dram
itt oly sebes legyen. De hogy mégis j6 helyre
kotottiink ki, azt be fogod l4tni. Most azon-
ban, mivel tudom, hogy a vizet nem szereted,
huzz magadra széraz ruhdt, aztdn menj le a
hajészobdba, vedd a k8korsét és ,segits ma-
gadon“ — a czukor is ott van mellette; a
keveréket, ugy hiszem, magad is Gssze tudod
csindlni. A korsékat azutin hozd f6l ma-
gaddal, ha készen vagy odalenn, mert a téb-
bieknek sem fog 4rtani néhdny korty ital.

— Magam is azt hiszem, — mormogs
Bill jobbkedviien s aztdn Jackkal a haj6 orra
felé ment, hol lakhelyitk volt s ekdzben igy
folytatd beszédét : — Némelykor van a vas-
fejii dregnek egy kis siitnivaléja s kilonben is
derekasan el ftud bénni a hajéval. Most az
egyszer azonban szornyii kivancsi vagyok, mi-
nek hozott benniinket ide a sok fa kozé, ahon-
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nan 6rdéngds munka lesz ismét épen kivergsd-
ni. En miattam kiillonben j6 lehet az igy is,
annyi azonban szent, hogy nem ugrom tébbé
le a fodélzetrdl s mihelyt e rozzant jarmiivet
kitiritettiikk, fel ilok valamelyik g6zhajéra
és haza utazom. Az ordog vigye a Missi-
sippit.

— Ne béntsd az oreget, — mond4d Jack
nevetve, — tudja 6 nagyon j6l, mit teszs ezt a
bolondos helyet sem hidba vilasztotta.

Az igaz, hogy csak ez a méasodik ut, me-
lyet haj6jdn teszek, annyit azonban eddig ta-
pasztaltam, hogy nem szeret nyilt kikétében
kotni ki. Litod azt a narancs-erd(’it., mely itt
mindjart foléttink kezd@dve, egész a kocsi-
utig terjed ? Epen nem csodélom, hogy
minden aron itt akart kikotni, a negerek ta-
nyéjahoz itt sekkal kozelebb vagyunk, mint
az urasig hdzdhoz, mely innen nem is
lathato.

— Igazad van, pajtis — monda Blll —
hanem hogy atkozott makacs feje van, az is
igaz s ha — — hohé! midr litegatékat ka-
punk — szakitd meg beszédjét, midén néhiny
gyapjasfejii timt 61 a toltés mogott, — ho-
gyan leskelédnek a gazemberek, ha whiskeyt
sejtenek valahol.

A két néger, kik a téltésen mutatkoztak,
a kovetkez§ pillanatban ismét eltiintek a Mis-
sisippi folyam partjan huz6dé toltés mogott,
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honnan korilbelil tiz percz mulva egy lovas .
kozeledett az orszaguton a toltéshez, s midén
a partndl 4ll6 hajét észrevette, leszallt lovardl.
Nemsokara folért a toltésre, a hol kezét zse-
bébe dugva megillott s a jarmiivet egy darabig
hallgatva szemlélte.

Az iiltetvény feliigyelGje volt; koriilbeliil
30—34 éves lehetett, rut. élesen markirozott
vonasokkal, melyek legaldbb is tiz évvel 1d6-
sebbnek timtették 6t fol. Aprdé, hatirozatlan
szinii szemei téveteg tekintettekide-oda és soh’-
sem fiiggtek azon, kivel beszélt.

Ruhdzata olyan volt, minét az e fajta em-
berek viselnek : b8 nadrig, konnyii, feltiing
szinezetii koczkés kabat, bal csizmdjén sar-
kantyu s tarka karton inge kék selyem ken-
dével volt sszekotve. Fejét széles karimdju
szalmakalap fodte s jobb kezében sulyos, mar-
hab6rb6l font ostort tartott.

Poleridge ezalatt a hajészobdban bevé-
gezte ,6ltozkodését, mi abbdl Allott, hogy
tiszta inget, harisnyéit véltott és csizmat hu-
zott, mert a fodélzeten a hajés nép a mele-
gebb éghajlat alatt mezitldb jart. Kezeit zse-
bébe dugva lassan jott fol épen akkor a
fodélzetre, midén a feliigyeld a hajét néze-
gette. — A feliigyelot mar akkor észrevette
ugyan, midén az a toltésre ért, de ugy tett,
mintha a fodélzeten volna elfoglalva s az
idegent a parton nem venné észre.
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A hajénak még egy lakdja jott most fol-
szinre 8 ez nem volt mds, mint Poleridgené, a
,kapitdny“ felesége, kinek meglehetGsen vi-
ros arcza s félrecsapott fejkitdje volt. Kitekin-
tett a patra, de onman, a hol &llott, nem litha-
tott mast, mint a fiivel bendtt magas tiltést.
A kildtéssal tehdt meg nem elégedve, meg-
fordult, s egy kis barna kutyit, mely mel-
lette nyihogott, a fodélzetre emelve ismét
eltint — a homnnan j6tt — a hajé mé-
lyében.

Az ,oreg“ nem is tekintett red vissza;
megvizsgilta a koteleket, vajjon elézgé meg
vannak-e er@sitve, félrerugott egy vészonte-
kercset, mely 14b alatt volt, s azutan megéllva
a hajé szélén, a vizbe bamult.

— Hej, hajésok! — kidltd a parton all6
férfi az ,oreg‘-re, — nem tudtatok killsnb
helyet taldlni a kikotésre ? — Ki tudjon oda
lemészni hozzdtok ?

— Hohé! — mond4 a yankee lassan a
hang felé fordulva — ki mondta azt, hogy va-
lakinek le kell ide hozzidnk mésznia ?

— Hm, — mormogi a féliigyels, a révid
feleleten kissé elcsodélkozva — héat nem iizér
hajé ez itt lenn ?

— Uzérhajé mindenesetre, — felelé a
yankee, 8z4jib 6l a bagdlevet messzire kopve a
fodélzeten, — de kevés eladni valGja van,
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amit ti haszndlhatnitok s bevdsdrldssal is ugy
latszik itt nélatok vékonyan 4ll a dolog.

— Van whiskey a hajétokon? — kérdé a
feliigyeld.

— Whiskey ? — Nincs! — mond4d Pole-
ridge nyugodtan, — talin lehetne itt kozelé-
ben kapni? Mind6ssze csak annyim van,
amennyi nekem sziikséges, pedig szeretnék
embereim szdméra is szerezni.

A feliigyeld egyik szemével a hajost vizs-
galta, mig a madsikkal a legénységre kancsa-
litott. Poleridge szavainak — ugy ldtszott —
nem akart hitelt adni. Az ,6reg“ azonban oly
nyugodtan és egykedviien 4llt a fodélzeten,
hogy a feliigyel$ gyanuja tinni kezdett.

— Kijottok a, partra? — kérdé hosszu
sziinet utin,

— Ki kellend menniink, mert nincsen
f6zni val6 fa a hajémon. Van-e odafenn jé szé-
raz fa?

— Itt bizony kevés van, hacsak nem res-
teltek egy darab utat a. mocsirhoz megtenni.
— De hiszen itt ugy is,csupa fa kozott vagy-
tok. Vigjatok innen fét.

— Nedvesnek latszik, — okoskodék &
yankee, a partr6l félig-meddig a vizbe d6lt fa-
kat nézegetve — nem szolgalhatna meg nége-
reitek koziil valamelyik nehény centet a mun-
kaidén kiviil ?
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— Hm, az lehetne — meddig maradtok
itt a hajéval ?

— Ha nincs itt szdmomra dolog és kila-
tds, akkor méar holnap tovibb megyek. De
folkapaszkodom egy kissé a partra, -— egy par
tuczat narancsot, azt hiszem, csak lehet oda-
fenn kapni.

— Majd veretek le egypirt embereimmel,
— mond4 a feliigyel, mialatt a yankee egy, a
t61tésb6l kidll6 gyokérbe kapaszkodott s ennek
segélyével a partra vetette magat.

-~ Van j6 dohdny a hajén? — kérdé a
feliigyel8, mid6n Poleridge mellette allt, s ke-
zeit 1smét zsebeibe mélyeszté.

— Gondolom, — dérmdogé az Sreg — va-
16di édes kentucky, de nem sok. — Csak egy
pér ladédval volt, melyet Bicksburgban kirak-
tam. Az emberek majd lehuztak érte s amit
megtartottam — azt tulajdonképen magam
akartam felhasznélni.

— Hm, — kivéve ha jé pénzt kapndl érte.

— Azt mindig kivéve, — mondé Pole-
ridge nyugodtan. Az adésbél és vevésbdl élek
s aki valami nyereségben juttat, az emberem.

— Es készpénzért is szoktsl vésrolni?
kérdé a feliigyeld, mikozben lovit a kantdrnél
fogva vezetve az ,oreggel® a toltésen az ugy-
nevezett levée *)-re ballagott f6l.

*) A levée a Missisippi partjdn néhény szdz
mértfoldnyire emelt toltés, melynek feladata a med-
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Poleridge elértette azonnal, mit jelent a
kérdés. A feliigyel6t mar régebb id6 6ta is-
merte, de esze dgdban sem volt minden iizle-
tét azonnal csak ugy futtdban elvégezni. Min-
denekel6tt id6t akart nyerni, hogy hdrom vagy
négy napig maradhasson ; azért volt érdekében
a feliigyelst fogla,lkoztatm

Terve abban 4llott, hogy a négerekkel ti-
tokban whiskey-kereskedést fog tizni s ez
csak akkor volna jévedelmez§ red nézve, ha a
négereknek idejitk jutna. Nekik ritkdn van,
. vagy soha sincs pénziik, de e helyett ellopnak

mindent, amit a szomszédos iiltetvényeken ta-
“lalnak. Folkeresik azon helyeket, ahol tyuko-
kat, malaczokat s tobb effélét lophatnak. Ha
jutalmuk whyskey, nem kimélnek semmi fi-
radsagot.

Egy—két nap alatt azonban nem lehetstt
az tizletet velok elvégezni, mert tibb id8re volt
sziikségdk a szomszédos iiltetvények bekalan-
dozésara. Csak ha négy-6t napig maradt az
ultetvény kozelében, remélhette Poleridge, hogy
ott toltott ideje meg lesz fizetve. Ezen id8 el-
telte utdn azonban tandcsod is volt rd nézve
hajéjaval oddbb 4llani, mert ha egyik vagy

réb8l gyakran kionté folyamnak gétat vetni. Loui-
siandban kiilonosen szorosan a part mentében ha-
lad és széles, kényelmes kocsiut valasztja el az iil-
tetvényekttl.
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mdsik tolvajlds napfényre keriilt, kellemetlen
dolgokba elegyedhetett volna.

— Készpénzért? — ismétlé Poleridge a
kérdést, mintha el6bb meg akarnd fontolni a
dolgot, — készpénzért nem 6romest, ha csak
valami nagyobb nyereség nem volna kil4tds-
ban. Legszivesebben cserekereskedést iizik,
mert az oly drukat és terményeket, melyeket
éiszakon jol eladhatok, tobbre becsiilom mint
a készpénzt.

— Azt kérdeztem, bogy adsz-e kész pénat
terményekért is, — monds a feliigyel§ — csak
értesz angolul ?

— Egy kicsit értek ; — a nyers termény-
drt igen — mindenesetre, hz j6l meg tudunk
egyezai s én j6 tizletet csindlhatok.

— Veszel gyapotot is ?

— Nem oromest. Mi nem versenyezhe-
tiink a gézhajokkal s olyan olcsén. ritkan jut-
hatunk hozzd, hogy, a nagy kiadist fedez-
hetnék. 3

— Héthad ge n olcsén kapnatok meg?

— Az persze mir mds volna — menda
az ,Oreg® szemeivel hunyorgatva. — Van nek-
tek taldn odafenn? — Nos hit mondok vala-
mit — szakitd meg beszédjét. mid6n litta,
hogy a feliigyel8 vonakodik a dologra térni. —
Ha azt gondolod, hogy lehetne jé iizletet csi-
nalni, akkor holnap is 1tt maradok hajémmal.
Ugy is szeretnék egy kis ,fit berakatmi —
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mint a gozhajokon mondjik, azaz a kornyék-
b8l tobbféle fris portékat szeretnék bevisi-
rolni, s ha mindezt itt megkaphatndm, épen
kedvemre lenne. Négereitek nem termesztenek
gorogdinnyét, fiigét s tobb effélét ?

. — Tobbet mint kellene — dormigé a
feliigyel6. — A helyett, hogy a munka utin
lefekiidnének s kinyugodnik a nap faradalmait,
addig 4snak, kapalnak kis kertjeikben, mig &
korbicscsal az 4gyba nem hajtom &ket. Ezek-
nek vannak ilyféle terményeik — de ne adj
am baritom whyskey-t érte — ugy hiszem,
ismered a biintetést, melylyel a whiskey elad4-
gat fenyitik ?

— Whiskey ? — Bolondsig, — mond4
Poleridge nevetve, — oriilnék, ha magamnak
volna ; az egyediili szeszes ital, mely a hajo-
mon van, az almabor. Ha szereted, szolgilha-
 tok vele.

. — Kosz6nom, baritom, — mondi a fel-
ugyel6 fejét tagaddlag rdzva, — de még
egyet szeretnék mondani, ha holnap még itt
maradsz. Ne bocsitkozzal a négerekkel, ha ta-
lalkozol velilk, hosszasabb beszélgetésbe. Az
urasig nem szereti és — én sem. A gazembe-
rek mdr ugy is igen elbizakodottak s ugyan-
csak a korlitok kozt kell 8kep tartani,

— Sok bajotok van.a feketékkel? —
kérdé Poleridge.

— Bajaink ? — mond4 a feliigyels gunyo-

A rabszolga liny. 2
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san nevetve, mikozben ostordval néhinyszor
suhintott a levegGben, — az volna elég, de
ranczba szedjik Gket és ne merészeljen mocz-
czanni egyik is, mert jaj neki. Egyid6 6ta vala~
mi jambor fajta csGcselék kalandozik itt délen és
oly bolond eszméket vert a négerek fejébe, hogy
elég dolog, azokat bel6lik kikorbécsolni. Egy
id6ben azt is beszélték, hogy Gsszeeskiivés van
koztiik s hogy a mocsiarok kozt fegyvereik van-
nak elrejtve, ez azonban mind lari-fari, s mihelyt
néhanyat a nyugtalanabbak koéziil j61 megkor-
béacsoltunk s a tobbieknek példa gyandnt f6l-
akasztottuk, azéta okosabbak lettek, s elfeled-
ték azokat a bolondos gondolatokat.

" —Hm, — mond4 Poleridge és jobb kezével
simara borotvalt allat végig huzogatta. Nem
nagyon Oriilt annak, amit hallott, mert ahol az
ily dolgok el6fordultak, ott rendesen nagyon
vigyaztak a négerekre. Minél nagyobb a nyo-
mas, annal nagyobb az ellendllds és Poleridge
hem volt az az ember, a ki tervérgl egy kony-
nyen lemond, killondsen ha sajit haszna rejlik
annak hdtterében. . :

— Hat miféle eladni valéd van tulajdon-
képen? — kérdé ismét a feligyels. — Sza-
bad-e druidat megnézni ?

—Minden b‘lzonynyal —csakhogy ma este
mar kés6 van — mondé Poleridge, — de hol-
nap reggel bevezethetlek hajémra s valamit
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csak fogunk taldlni, a mivel uzletet csindl-
hatunk. Mirdenbél van egy kiesi hajémon.

— Cgak whiskey ne legyen.

— Elvem azt nem tartani — felelé nyu-
godtan a hajé tulajdonosa — Magam is a mér-
tékletesség embere vagyok és véteknek tartom
ezen méreg elterjesztését. De ez nem tart vissza
attél, hogy embereimnek ne adjak belGle, mert
sokkal frisebben dolgoznak, ha'egy-két korty
ebbdl a haszontalan italb6l a gyomrukban van.
A felelgsséget vegyék 6k magukra; nekem
semmi k6zom hozza.

— Keresztényies gondolkodss, 2~ mond4
a feliigyel6 nevetve — a lénak is palinkit ad-
nak, hogy jobban fusson.

— Miért ne adnék? — dérmogé Pole-
ridge. — De ha neked is ugy tetszik, kiildjle
terményeitekbd]l valamit. Mennyi dohdnyt
akarsz venni ?

— Holnap reggel lejovok a hajéra és
_ megnézem, — felelé a feliigyeld, azutén folve-
tette magit lovara s az tiltetvények felé akart
lovagolni. Az uton az urasig hdaza feldl négy
lovas, két férfi és két n6, vigtatott fol a széles
uton s a gyors ldbu ponnyk alig érintették a
foldet, ammt tovavigtattak.

A feliigyelonek alig maradt annyi ideje,
hogy gyorsan félre dllhatott s tiszteletteljesen
emelte meg kalapjat.

Poleridge 4llva maradt a téltésen, kezeit

ad



— 20 -

zzebjébe tolva. A lovasok alig biczczentettek
fejiikkel a feliigyeld koszontésére — az idegent
pedig észre sem latszottak venni.

— Az urasag volt ez? — kérdé Poleridge,
midén mellettiik mér elvigtattak s a mogit-
titk felszillo porfelhdben eltiintek.

— Az, aki elél volt, Beauchamps ur
két lednydval és egy new-orleansi vendégével.
— Az ordogbe, de felfuvalkodottak.

— Van is okuk r4 — ha kettGnknek egy
évre volna annyiunk, amennyit ez egy hénap
alatt el kolt!

Az Yoreg* valamit fogai kozt morogva,
elfordult és lassan a toltésre ballagott, hogy a
vidéken egy kissé koriilnézzen.

Fél 6ra mulva egy Greg néger egy ko-
sar narancsot és fiigét hozott a jpartra. Pole-
ridge maga vette el t6le, mikozben pénzt csusz-
tatott a néger markéba, de anélkiil, hogy egy
826t is sz6lt volna.

Fénn a toltésen ismét megjelent a fel-
iigyeld, ki a foldekrél tért vissza s kémkedve
nézett le a hajéra.

Kés6bb 1smét egy kis néger suhancz ér-
kezett s egy csomo tiizeléfat hozott, melyet a
nélkiil, hogy a hajéra mészott volna, a partrél
doblta le.

Mire az ,oreg® pénzt akart érte neki adni,
mar eltiint a toltés mogott.

Odabenn az iiltetvényen megszélalt a né-
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ger. harang, mely a rabszolgdknak a munka-
sziinetet jelentette.

Az erd6 mogott, mely a legkizelebbi f6l-
deket hatarolta és a mocsar kezdetét jelezte, a
nap épen lenyugodni késziilt.

Az alkonyat Amerikdban csak rovid ideig
tart s nemsokdra a nap lenyugta utdn nagy
csapatokban ropkodtek a vadkacsdk az 4tlat-
826 kioddel boritott folyam folott. A széles,
rohané vizen a karakatona*) hallatta egyhangu
énekét és a szomszédos narancserd§ siirtijé-
ben a gunyol6 rigé, az amerikai fiilemiile, fii-
tyolte halkan panaszos, kedves dalit.

II. FEEJEZET.
Az éjjeli Istogatss.

Az &) bedllt. Csak a csillagok fénylettek
az égbolton, de még ceak vissza sem titkrd -
z6dhettek a folyam titkrén, mely {616tt a nap
lemente 6ta a kod még siiriibben ereszke-
dett ald.

Poleridge hajéja is oly elrejtve allt a ko-
rilbeliil hatldb magas part alatt, hogy még a
toltésrél is alig i chetett észrevenai, a toltés pe-
dig tokéletesen elfodte a hajét "azok szemei
eldl, kik az uton fol és al4 jartak.

A hajésok koru]b"]ii] egy 6raig voltak a

*) Vizi mudér,
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toltésen, s ott nem torddve azzal, vajjon meg
van-e_engedve vagy nem, narancsot, fiigét és
grénatalmat szedtek s csak az est bedlltakor
tértek vissza a haiéra.

Az ,oreg“ azonban sétija Ota, melyet a
toltésen tett, nem hagyta el tobbé a hajét.

Igy telt el azidG ; a hajésok egyenkint vo-
nultak vissza a hajészobdba és mosquité el-
leni hal6ik alé.

A mosquiték alkonyat utin annyira ellep-
ték a fodélzetet, hogy alig lehetett ott megma-
radni. Az oreg Poleridge tiirelmesen iilt ku-
tydjaval, a kis Tekkellel a hajé orrdban, ro-
vidszdru pipajabdl hatalmas fistfelhGket bo-
csatva. Csak néha-néha vette ki ,makrdjit®
sz4jabol, midén a part feldl vélt neszt hallani
8 ilyenkor Gvatosan nézett koriil. Ugy latszott,
hogy vért valakit.

Kortilbelil egy éraig ilhetett igy magé-
nyosan a fodélzeten s éppen negyedszer tomte
meg pipajat a finomra vagott j6 dohanynyal,
mid6n a partrdl, éppen vele szemben, gyonge
nesz  volt hallhaté ; Tekkel morogni kezdett.

Poleridge fejét a nesz felé forditotta, de
kiillonben nem mozdult helyérél. Egy sotét
alak csuszott le 6vatosan a partrol s a desz-
kéra 1épett, mely a haj6rdl a partra vezetett.

— Hohd, — dormogé az oreg, ki jon ily
késon a hajéra ? :

— Pszt, pszt — csititd 6t a jovevény.
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Poleridge mosolygott, nem sz6lt tobbet
8 tirelmesen vart, mig a késd vendég a
sotétben nagy igygyel bajjal a hajéra mai-
szott. '

— Ki az? — kérdé ujra Poleridge, de
most -mar elfojtott hangon, mikézben mor-
mog6 - kutydjat lecsendesitette s a sotét-
ben az érkezettnek fekete arczat igyekezett
folismerni.

A néger azonban a fédélzeten nem igen
akart magyarazatokba bocsatkozni. Még ily s6-
tét éjjel sem hitte magit a part kozelében a
fedélzeten biztonsdgban. A kériilbelil kilencz
14b magas t6ltés mogott s a gyepen kénnyen
és neszteleniil a parthoz csuszhatott volna va-
lamely kivincsi ember s ennek a néger nem
szerette volna magat kitenni.

— Menjimk le, — susoga félénk tekin-
tetet vetve a part felé, s a fedélzetr§l néhdny
1épcstn a hajészobdba csuszott.

Poleridge még egy darabig a fodélzeten
maradt azon helyzetben, amint elgbb iilt, mert
onnan a part felé nézve, a magas toltés ké-
pezte a lathatdrt, a melyen minden legkisebb
mozdulatot vagy alakot észrevehetett.

Csak midon minden csondesen maradt,
kelt 161 helyér6l, még egyszer koriilnézett s
azutdn a mellette @l6 kutyanak igy sz6lt:

— Vigydzz Tekkel — jdl  vigydzz, — s
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ezzel alépesdkon, hol a néger eltimt, 6 is a
haj6szobaba ment le.

Midén leért, nem toérédve vendégével,
mindenekel§tt a szekrénykdl gyufit vett eld,
meggyujtotta a ldmpdst, mely az asztalon 4l-
lott s esak azutdn tekintett koriil a néger utén,
ki széles kalapjit kezében tartva, az ajtéhoz
tamaszkodott. Még mindig nem ismerte &t
meg, mig a ldmpat kezeivel ugy el nem fodte,
hogy a fény nem béntotta szemeit s a vilagos-
sdg éppen a néger alakjira esett.

— Hohé, Salomo, — iidvozlé &t bardtsa-
gosan, — még mindig ilyen kés6n teszed lito-
gatasaidat? — nos, hogy folyt mindez ideig
dolgod ? :

— Koszonom, massa,*) koszoném, —
monda a néger, — bizony rosszul — nem jo-
hettem elébb ; Hoof ur mindig a kunyhdk kériil
leselkedett. ~

— Hoof ur? — ki az?

— A feliigyel6 — valésagos orddg. Vala-
hényszor itt egy hajé kikot, ugy vigydz, hogy
a szegény négernek épen sehogyan se lehessen
orome. De sok rosz buckra**) van a viligon,
Poleridge ur!

— Igazad van, ficzké, s a ti Hoof uratok
épen nem ltszik a jobbak koziil valénak. Mit
hoztal ?

* Mram.
**) Fenér ember.




CRLY R

— Ma este  semmit, — suttogd a néger
koriilnézve, — de — nem johet le valaki a
partrél a hajéra ?

— Ne félj Salomo, — batoriti 8t Pole-
rigde, kutydm odafénn van a foédélzeten, s
mihelyt valami kis neszt hall, azonnal lérmat
csap.

— J6l van, massa. Ma este semmit sem
hoztam — mond4 a néger valamivel nyugod-
tabban — de reggel felé két fiam és még ha-
rom vagy négy mas néger majd hoznak min-
denfélét — a massa is elhozta az igért whis-
keyt ?

— Tébbet mint a mit meg tudtok inni,
Salomo, benn a raktdrban harmincz egynéhény
hordé hever telve a legfinomabb, valédi mo-
nongahtlatival ; elég lesz?

A néger megelégedetten integetett.

— J6l van, massa — monda nevetve —
igen sok j6, — Salomo és Sambo majd hoznak
korsékat és hordékat.

— Hordékat ? — hohd, ficzkd, csak nem
hiszed, hogy ezt a j6 whiskeyt csak ugy bo-
londjéban odaadom ? — A whiskey ndlunk éj-
szakon legaldbb 50 centtel dragibb lett s ha
nem tudtok elég értékes dolgokat érte adni,

inkdbb megtartom hajémon.
— Ertékes dolgokat? — ismétlé Salomo
csodalkozva, — massa tudja, hogy hozunk

tyukokat, tOJast kokus-diét, burgonyat.
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— Tudom, tudom — de kiilonésen mala-
czokra volna sziikségem, azokat j6l el tudnim
adni.

— A malaczok visitanak — mond4 Sa-
lomo.

— Visitanak, — az o6rdogbe — mond4
Poleridge nevetve, — majd elbantok ti veliik,
hogy nem fognak larmat iitni,

— Veszélyes dolog, massa, — dormogé
Salome, — a malacz rosz allat, mindig visit
akdr afillénél, akar a farkdnal fogja meg a
néger, és. Hoof ur mindjirt jon, ha malaczot
hall visitani.

— Hol fekszik a feliigyeld ?

— Messze innen, épen a négerkunyhék
el6tt a kis erkélyes hazban.

— No, latod ficzko, gondoltam, hogy ott
lakik, azért jottem ide fol, mert mindennel, a
mit hajémra hoztok, a narancserddn johettek
keresztiil. — Ne feledd el tehdt a malaczokat.
Reggel felé majd ébren leszek s majd dtadok
mindent, a mit akartok, - van-e készpén-
zetek ?

— Készpénz ? — igen, massa, de nem
sok ; Szipnek van — és Lucynak — Lucynak
sok van, — de Lucy rosz ledny — igen rosz.

— Azzal nem sokat tor6dom —— mondé
Poleridge, — kiildd ide azokat a linyokat, kik -
nek pénziikk van, holnap délutin, s mond meg
nekik, hogy hoztam pompas kendGket, szaia-
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gokat és mindenféle csinos aprésigokat. Ta-
1dn eljohetnek még holnap este is a munkaszii-
net utan.

— A munkasziinet utdn nem Ilehet —
mondd Salomo. — Hoof ur nem bocsat ki sen-
kit sem, kiiléndsen a linyok koziil nem — dél-
ben konnyebben lehet, de akkor is gyorsam
kell végezni ; s csak egy 6ra nyugvdsi 1d6 van.
De most mar nekem is mennem kell — hat —
j6 a whiskey massa ? — mondja a néger rava-
szul mosolyogva.

— Szeretnéd mir megkdstolni, Salomo ?
— kérdi Poleridge nevetve, — j6l van,
adok, de amit mondtam, azt )6l elvégezd am !

— J6l van, massa, meg lesz — mondi a
néger — mialatt a yankee egy mellette 4ll6 kor-
s6t vett kezébe, s egy badogpoharat félig meg-
toltott belle whiskeyvel.

A néger nyelvével csettentve épen szdji-
hoz akarta a poharat emelni, mid6n a kutya 3

fodélzeten ugatni kezdett.

Tjedten tette le a whiskeyt és aggo-
dalmas arczczal nézett a yankeera, ki figyel-
mesen hallgatédzott a fodélzet felé.

A kutya elhallgatott egy kis idGre.

— Idd ki el8szor whiskeydet, Salomo —
mondd Poleridge, — aztin majd megnézziik,
mi baja van Tekkelnek odafénn.

— Ha Hoof ur jénne, — mond4 a néger
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aggodalmasan, — megoné a szegény négert,
ha éjjel idegen hajén taldlna.

Egy darabig hallgatédzott, azatén midén
ujabb zajt nem hallott, felhajtotta a pohar tar-
talmat.

Poleridgenek is érdekében volt, hogy a
négert bajojdn ne lepjék meg. Ha mér elvégezte
a négerekkel uzletét é¢ megkapta t6lik azt,
amit lehetett, akkor mér nem torddott vele,
ha a feliigyel6 megtudta is, hogy tiltott delgo-
kat adott el nekik. Ha nem csipték rajta, nem
foghatta rd senki s mire az tigy torvényes el-
intézésre keriilt volna, akkorra behuzta szépen
a koteleket a partrdl s reggelre méar tithették
nyomét.

Nehany széval figyelmeztette tehat Salo-
met, hogy maradjon nyugodtan odalenn, mig
6 fonn koriilnéz ; azutdn folment a fodél-
zetre, s a hajé orrdhoz csuszva onnan né-
zett koriil.

A kutya ezalatt ismét nyugtalankodui
kezdett de nem ugatott tobbé. Valamit okvet-
leniil észre kellett a parton vennie.

Poleridge néhany széval lecsititvin a
kutyat, visszatért a hajészobdba és tanicsolta
Salomonak, hogy virjon egy darabig, — ne
menjen még ki a partra. Ez azonban minden
aron el akart menni, mivel, mint mond4, alo-
pott jészdgoknak még napkelte el6tt a hajéra
kell jutniok, mert csak igy lehet ra bizton
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szdmitani, hogy a feliigyeld nem fogja észre-
venni.

— Ha most kinn van is a parton — mon-
dd a néger nevetve, — nem tesz semmit. Sa-
lomo van olyan okos, mint a buckra. Sokdig
allhat ott, mig Salomot megtalalja.

— Mit akarsz tenni, Salomo? — kérdé
Poleridge csodidlkozva, mid6n a néger az asz-
talhoz lépett s a ldmp4at elfujta. — Az ordig
buit beléd ?

— A partra akarok menni, massa, — Vi
gyorgott a néger, — good bye. Napkelte eldtt
Salomo megint itt lesz.

E szavak utdn mint a kigyd, folesuszott a
1épcstkon, s a fodélzeten végig a hajé fardhoz
huzédott, ott évatosan folemelkedett, dtvetette
magit az alacsony korlaton és lassan a vizbe
bocsitkozott. Oly neszteleniil tiint el a hul-
lamok kozott, hogy a mellette 4ll6 yankee
sem hallott semmi locscsandst s habar a kor-
ldton kihajolva utédna nézett is, nem vehetett
semmit észre. A viz alatt uszott az lefelé.

Ha volt is valaki a parton, nehezen vett
valami gyanusat észre, mert egész éjjel nem
mutatkozott és Poleridge most mir maga is
folkeresé fekhelyét, hogy hajnalban idejében
folkelhessen.

Az e fajta tzérkedést méar j6l ismerte,
azért is hozta 6l haj6jat a négertanydk koze-
1ébe, hogy a parton levd narancserddn alkal-
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mat szolgiltasson a négereknek észrevétleniil
hajéra johetni — s ezt az alkalmat a négerek
fel is hasznaltak.

Reggel felé hoztak mindenfélét, részint
amit némely alkalommal megtakaritottak és
félreraktak, részint pedig amit hamarjiban a-
szomszédos iiltetményeken lopni tudtak.

A folfedeztetéstdl, hacsak tetten nem éret-
tek, nem kellett félnick, mert mindazt,ami elle-
nok bizonyithatna, a buckra magival vitte.

Hérom ¢érakor hajnalban épen a legalkal-
masabb id6 volt erre. Négy érakor mar mun-
kéra szblitotta a négereket a harang s habdr
akkor még a feliigyel nem t6r6dott sokat ve-
lak, mégis ki voltak azon veszélynek téve,
hogy valamelyik ,négerhajté“ — kik rendesen
szintén négerek voltak — észreveszi s elarulja
Gket. Elnézést ezekt6l nem remélhettek, és
béarmily irgalmatlan volt is ,massa Hoof*, ke-
gyetlenségben a négerhajték foliulmultik.

Az uzérkedést a hajon Poleridge feleségé-
vel végezte, mert mindenesetre legaldabb két
szemre volt sziikség a négerek tigyes kezeinek
jératat figyelemmel kisérni. Poleridge asszony
épen alkalmas személyiség volt az ily iizletre
s nem tanacsoltam volna egyiknek sem a fe-
kete ficzkék koziil, hogy csak gyanus kézmoz-
dulatot is tegyenek az ott fekvd targyak felé.
Pedig ugyan bagoly szemekre volt dm sziik-
sége, hogy a homalyban; mely az alacsony szo-
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baban uralgott, mindent észrevehessen ; ha va-
lamely edényt megtoliott, sohasem ontott ki
egy cseppet sem, pedig szemei a t6ltés kozben
mindig masfelé jartak, soviny tyukokat vagy
kacsdkat sem volt szahad egyiknek sem hozni,
hacsak 4rit is felényire le nem szillitotta, s
e kozben sohasem beszélt hangosan. Az egész
iizlet suttogé hangon folyt s a hajés-legények,
kik a haj6 méasik részében aludtak, hallhattik
ngyan a hangokat, de nem értették, mit be-
széltek.

De nem is igen tordtek vele. Azt tudtak,
hogy az ,oreq“ titkos kereskedést iiz a nége-
rekkel s hogy jél érti. Ok azalatt, mig a hajé
valamelyik tiltetvény el&tt dllott, heverhettek s
az ,oreg* ily alkalommal a whiskeyt sem
sajnalta t6luk.

A négerek azonbon ismervén a veszélyt,
ugy biztositottidk magukat a meglepetés ell=n,
hogy nem a hajé kériil, hanem a feliigyel6 ha-
za el6tt, hol a ,négerhajték“ is awudtak,
allitottak fel 6riket. Mihelyt ott valaki moz-
dult, kozisen megallavitott jellel adtdk azt az
6rok tudtukra s 6k még elérheltsk a narancs-
erddt, miel6tt feligyeldik valamelyike a leg-
gyorsabb lovon is f6' végtathatott a téltésr-.
~ Habér a felugyel§ gyanus szemekkel vizs-
galta is a hajét s alapos gyanuja volt is. hogy
Poleridge eskiidozése daczdra whiskey van
rajta, bizott a félelemben, melylyel a rabszol-
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gak iranyaban viseltettek. Este még egyszer
megtiltotta nekik szigoru bintetés terhe alatt
a hajéra menést, hacsak nem kiildik 8ket s azt
hitte, hogy a négerek koziil senkisem fog me-
részelni parancsaval daczolni s hogy reggel
aludtak, mint a borz.

Ebben azonban nagyon csalédott, mert a
ficzkok fol tudtak kelni, ha akartak. S most
kiilonosen torekedniok kellett magukat hosz-
szabh id8re whiskeyvel és dohdnynyal elldtni,
mert nem mindig fordult az eld, hogy miattok
hajok kotottek ki s azon veszélynek tegyék ki
magukat, hogy meghiintessék Gket.

El6czipeltek minden edényt, korsékat, hor-
dékat, badogedényeket s mindent amit a siet-
séghen ¢sszeszedhettek és siixogtek-forogtak a
hajén. mint a méhek, mig Salome, egyike a
legtevékenyebbeknek ‘jelt adott a tivozasra.

A hajnali csillag épen akkor tiint fol az
erdd f6lott s épen annyi idejok volt, hogy hé-
zaikba juthattak s a becserélt tirgyakat el-
rejthették, miel6tt a ,négerhajték“ valame-
lyike f5lébredt s a gyiiloletes harang megsz6-
lalt. Egy o6rdval kés6bb mar mindnydjan a
munkéhoz fogtak

Poleridgenek és élete parjanak is volt ez-
alatt elég dolga a becserélt szarnyas és szir-
nyatlan 4llatokat ugy biztonsigha helyezni,
hogy utban ne legyenek. Ha elhagytik a kiko-
tdt, a yankee folvitte az dllatokat a f5délzetre,
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de most még nem tehette ezt, nehogy a fel-
figyel§ figyelmét folkoltse.

Midén a hajéslegények reggel folkeltek,
mér minden rendben volt, s6t még a reggeli is
el volt szdmukra készitve. Reggeli utdn tud-
tukra adta a kapitiny, hogy kényok-kedvok
szerint kdszalhatnak a parton, mivel még egy
napig maradni fog. )

Ezt 6rommel hallotték a legények s nem
mondattik még egyszer, hanem vették puska-
jukat s kimentek az iiltetvény mogott elteriild
erddbe, hogy golydikat a mocsirokban tartéz-
kod¢ alligatorokkal megismertessék.

Csak Jack maradt a hajén, hogy ruhdjit
egy kissé rendbe hozza. Erre a hajészobiban
tallt helyet, hol az éget6 napsugaraknak nem
volt annyira kitéve. E helyet ugyan Poleridge,
8 killdnosen €lete péarja tartotta fonn magénak,
de Jack csondes és becsiiletes ficzké volt s
épen ezért kedvencze levén Poleridge asszony-
nak, sokat tehetett olyat, mi a tobbhieknek nem
igen volt megengedve.

Jack vagott neki apré fat a tiizre, kijavi-
totta a tiizhelyet, ha valami hibdja volt 8 azon-
kiviil néki volt legnagyobb szerencséje a va-
dészaton. Ha valahol kikotottek, ritkdn ment
az erddbe, hogy vad pulykdt, szarvast, vagy
més egyebet a hajéra ne vitt volna.

Azonkiviil sohasem feleselt az ,,oreg “-gel

A rabszolga liny.
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— ez oly tulajdonsiga volt, melyért szerfelett
becsiilte 6t.

Jack tehdt egész kényelmesen iilt a hajé-
szobdban, mig az ,oreg® odafenn a fodélzeten
vendégeivel jarkalt f6l s ald. Ugyanis az iiltet-
vény {6liigyelGje jott a hajéra, hogy az ,6reg-
gel egy kis iizleti dolgot végezzen. A beszélge-
tés folyamdn aztdn kitiint, hogy a derék f6l-
iigyel6nek sajat hazdban koriilbelill egy mért-
foldnyire az iiltetvényen alul meglehet8s csinos
készlete volt ,sajit termesztményeib8l,“ a mint
8 szokta nevezni, a mi tulajdonkép nem volt
mds, mint uratdl lopott holmik halmaza, me-
lyekért most Poleridgetél a lehetS legmagasabb
art igyekezett kicsikarni.

Egyikok sem tudta, hogy Jack a hajén
van, kiilonben el6tte nem is igen voltak tar-
t6zkoddk. Az ily hajésok nem sokat torgdnek
azzal, mit miivel ,kapitdny“-uk a parton. Ha
j6 tizleteket tud végezni, annél kedvez&bb ra-
juk nézve, mert az ,6reg* ilyenkor nem fukar-
kodik a whiskeyvel. Azonkiviil fizetésiiket ha-
vonként kapjik ; a tétleniil elt6ltott napok te-
hét, melyeken a parton kalandoznak, épugy
beszémittatnak az ,6reg® altal, mint a tGbbi
napok, ezek tehdt rdjuk nézve tiszta nyereség
targyat képezik.

Jack el volt ugyan munkéjival foglalva s
nem sokat tor6dott a folotte folytatott beszél-
getéssel, de nem keriilhette el, hogy annak
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legnagyobb részét meg ne hallgassa s kézbe-
kozbe fejét razogatta, hogy mily sok gonosz
ember van a vildgon.

— Itt ugyan j6 lehet tiltetvényesnek lenni,
— dérmogé maga elé, — az aprajit ellopjdk
a négerek, a nagyjit meg a foliigyel6k s a mi
megmarad, azzal boldoguljon az urasig. Vigye
az 6rdog ezeket a tolvaj népeket emberkeres-
kedésiikkel egyiitt. Mégis csak tobbre becsiilom
a mi val6ban szabad boldog orszdgunk északi
allamait. Itt a vérengz8 délen vagy kutydnak,
vagy lélekkufdrnak kell lenni, bizony pedig
egyikhez sincsen igen nagy kedvem.

— Mihez nem volna igen nagy kedved,
Jack ? — kérdé Poleridge asszony, ki a le-
gény utolsé szavait meghallotta s most feléje
kozeledett.

— Ezt a kabédtot ujra megfoltozni, ha
még egyszer elszakadna, — monda Jack szé-
razan, mikozben f6lallott helyérél s a kiigazi-
tott kabatot helyrerdzogatta. Az asszonynak
nem kellett tudni azt, hogyan vélekedik ¢ az
odafenn folyé tizletrél s hogy 4ltalaban figyelt
is ré.

— Nem fogsz a partra menni, Jack?

— Dehogy nem, kapitinyné asszonyom,
— mond4 Jack nevetve, — de rongyosan csak
nem mutathattam magamat azok el6tt odadt.
Val6ban szégyenlenem kellett volna magamat
a négerek eldtt, kik legaldbb nem viselnek

g%



Loge e —

rongyos kabétot. Ugy-e le kell vetnick 6l-
tozetiiket, mikor megkorbécsoljik Sket ?

— Psazt, Jack — mond4 az asszony s fe-
nyegettleg emelte 6l ujjait — od’ kinn a par-
ton szerfelett gvatos légy ilyféle megjegyzések-
kel, mert itt a rabszolgik orszdgiban csak a
8z4jat nyissa fol az északi ember az ilyen dol-
gok folott, azonnal rirohannak s kimondjik
rd a ,rabszolga-felszabadit6“ nevet. New-Or-
leanshan szemtanuja voltam egy ilyen jelenet-
nek s azt mondom, hogy inkébb legyen egy
tuczat éhes farkas a nyomomban, mint a loui-
sidnai fe hérek, kik ily ,felszabaditéra“ va-
dédsznak.

— El tudom képzelni. De még. Ameriké-
ban vagyunk s azt hiszem, hogy a fehér
embernek és az Egyesiilt-Allamok polgérénak
szabad ugy beszélnie, amint szive érez.

— Mindenr6l beszélhetsz, — mondd az
asszony gyorsan, — csak az istenre kérlek,
arrél ne, ami rabszolga viszonyokra vonatko-
zik. Az utolsé években az elkeseredés az
észak ellen itt igen nagy mérvben nd-
vekedett és_ezért idelenn délen nem ok nél-
kiil félnek, hogy a négerek a sok beszéd 4ltal
utdvégre is fellazittatnak elleniik. Itt-ott mar
fodoztek is fol osszeeskiivéseket a négerek ko-
zott s mikor mi taval idelenn jértunk, egyik:
délutéin tul a mésik parton egyszerre hét dara~
bot akasztottak fol.
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Egy fehéret is megfogtak, aki ez al-
kalommal a korcsmiban ugy nyilatkozott,
hogy gyaldzatos kegyetlenség az, a mit a
négerekkel tesznek, pedig azok is csak olyan
emberek, mint mi vagyunk; istenem, mit
tettek azzal a szegény emberrel! ElGszér ki-
. vonszoltdk a koresmab6l és ugy megkor-
bécsoltdk, hogy alig tudott a ldbén dllani,
azutdn levetkdztették, bekenték egész testét
kétrdnynyal és belehentergették egy csomé
toll k6zé. Ily allapotban kellett a szerencsét-
lennek az erd6be menekiilni, mert még fol is
akartik akasztani.

— Az nem is volt amerikai, — mondd
Jack, kinek a haragtdl elfutotta arczat a vér.

— Nem volt amerikai ? — mondd az asz-
szony ; — de igea is az volt, még pedig azon
allamb6l, ahol te sziilettél, Illinoishél. — Bi-
zony Jack, te még nem ismered a déli lakoso-
kat, mert ha nem csalédom, el@szor vagy itt
Dél-Amerikaban. *) Azért kiilonosen figyelmez-
tetlek, hogy Gvatos légy. Ne torédjél semmit
azzal amit latsz, véltoztatni ugy sem tudsz
rajta, s kiilonosen ne beszélj a négerekkel a
rabszolgasdgrél. En csak javadat akarom, azt
elhiheted. Csak egy kénnyelmiien kiszalajtott

¥) Az északi hajbésok a déli 4llamokat, kii-
1ondsen Louisidndt igen gyakran nevezik ,Dél-
Amerikénak¥.
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826 a négerekhez — s vesztedet okozhatja, ha
valamelyik fehér fillébe jutna.

— Csodélatos egy orszig ez, — mondd
Jack kedvetleniil. — Annyi igaz, hogy nem
szeretnék benne élni s 6riilok, ha megint hide-
gebb f6ldon lehetek. De nem bénom, ha a
négerek tiirelmesen hagyjék itt magukat iitle-
geltetni, ugy kell nekik s nem érdemelnek
jobb sorsot. De id6vel azt hiszem, okosab-
bakks lesznek, s akkor sokkal jobb szeret-
nék itt fekete, mint fehér bérben lenni.

E szavak utdn magdra vette kabatjit, fejé-
be nyomta kissé megviselt szalmakalapjat, nya-
kédba akasztotia golyétiskdjat, puskajat val-
l4ra veteite s lassan a part felé ballagott, hogy
az egész napot nyugalomban és kényelemben
tolthesse el.

« Tekkel, Poleridge kutyajit, melyet Jack
kiiloniosen kedvelt, mas foglalkozds hidnydban
mogotte czammogott.

III. FEJEZET,

Az alliggtorok *) kozott.

Gyonyorii szép reggel volt. A nap ugyan
egy kissé égelGen siitott, de a kis narancserdd,
mely egészen a kocsiutig terjedt, dit§ drmyat
nyujtott s a virdgok kébité illata betolté a le-

¥) A gyilféle hiillScsaldd egy neme.



vegdt, mig mellette az érett gyiimolesok ki-
csillogtak a fik z6ld lombja koziil s a leszaki-
tésra kindlkoztak.

Jack leszakitott néhdny narancsot, lehe-
veredett a fa ald s rendkiviili élvezettel szo-
pogatta a gyiimoles frissit6 nedvét. Odafenn
az Ohio melletti tartomdnyokban evett ugyan
mir elég narancsot, de ugy telszett neki, mint-
ha egy sem izlett volna neki ugy, mint a me-
lyeket most a firdl szakaszthatott le.

De ezt is csakhamar megunta s kiilonos
véagyat érzett, ezen vidék erddségét bejarni.

A val6di vad4szra nézve ugyanis semmi
sem bir oly csodélatos ingerrel, mint valamely
ismeretlen erdét el6szor bejarhatni, a melyben
még hozza azt is remélhette, hogy valami kii-
1onos vadakat is fog taldlni. Hallotta ugyan,
hogy a szarvasok idelenn igen gyéren mutag-
koznak s hogy nem nagyon érdemes utinuk a
mocsirokban jérkalni. Volt azonban e helyett

- elég alligator s tobb mdsféle 4llat is, melyek
lithatisdnak mar el8re oriilt. Szdndéka volt a
mocsarokat kozelebbrgl megnézni, mert hét
ideje volt r4 elég.

Keskeny, mindkét oldalrél sovény dltal
hatérolt ut vezetett le a mocsidrokhoz. Jack,
miutin Tekkelt 4temelte a sovényen, gondo-
latokba mélyedve ballagott az uton végig.

Poleridge asszonynak csakugyan igaza
volt; Jack valéban most volt el8szor ,Dél-
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Amerikdban“ és minden egészen mds vildgnak
tiint fel elGtte. A fakrdl csoddlatos fiizérekben
lecsiing8 mohot, az ugynevezett -, spanyol-
szakalt* mar latott ugyan félebb is a folyam
mellett ; ugyszintén a csoddlatos alaku karesu
czyprusok gila-alaku gyokereikkel sem vol-
tak elétte ismeretlenek.

A terjedelmes, drnyék nélkiili gyapotfél=
dek azonban, melyeken szélylyel- szanaszét né-
gercsoportok dolgoztak, ily terjedelemben még
ujak voltak elétte, és az 6ridsi nagy, minden
fatorzsokt8l megtisztitott és termékenyekké
4talakitott foldek érdekelték 6t.

— Ez persze nem nagy mesterség, —
mormogs magdban, mikézben szemeit jobbra
is balra is megjértatta, — ha néhény sziz sze«
gény négert akarndnk igy dolgoztatni anélkitl,
hegy csak egy cent bért adndnk is nekik, tu-
dom nekiink is lennének ilyen kukoriczafol=
deink. Szeretném azonban egyszer litni, hogy
néznének ki ezen foldek, ha a fehér naplo-
péknak maguknak kellene megmiivelni. Vigyen
el az 6rdog, ha csak egy csomag gyapotot is
tudndnak visirra szillitani. Es milyen talajuk
van, gyonyort {61d, melybenazeke magatélme
s még hozz4 verejtékkel és vérrel tragydzzik, ak-
kor elhiszem, hogy gazdagon terem! De nem
hihetem azt, hogy embernek orome telhetnék
ily fold termésében — én legaldbb nem fertﬁz-
tetném be kezeimét vele.
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A nap az drmytalan utra majdnem fiiggé-
lyesen ereszté sugarait és a legény megketttz-
teté 1épteit, hogy az erdd hiivos drnyét miel6bb
elérhesse. Eleinte oly kozelnek hitte , hogy
Iépésekkel vélte a tivolsagot kimérhetni, még-
is mire odaért, j6 félora eltelt.

Mikor az utolsé gyapotfoldhoz ért, nem
nagyon széles, apré, szétszért bokrokkal be-
nétt rét teriilt el elGtte, mely utdn jobb feldk
egy t6hoz hasonlé, vizzel telt mocsar volt lat-
haté, mig a héattért siird sotét erdd foglal-
ta el.

A bokrok hemzsegtek a kiilonféle ének-
16ktdl. Jack azonban nem 4lit meg kéaztiik, ha~
nem amily gyorsan csak lehetett, a legkize-
lebbi erdGsarok felé sietett, melynek sz¢ls@
fai egészen a vizig jottek, ott akarta magét ki-
pihenni és lehiiteni. A nagy hdségben puskdja
esive is olyan forr lett, hogy keze nem allot-
taki rajta.

Tekkel is szérnyen el volt firadva s oly
melege volt, hogy a nyelvét l16gatia. A kis eb
rovid labaival a hajén a nyugalmas élethez volt
szokva s valGsziniileg megbdnta mar, hogy a
hosszuldbu hajéssal ilyen nagy ut megtevésére
vallalkozott., Az utébbi id6ben ugyanis igen
gyakran megallt s viszanézett, mintha azt fon-
tolgatnd, hogy nem volna-e ‘jobb még most
is megfordulni. De ugy latszott, hogy az ut
visszafelé egyediil unalmasnak tiint fel eltte ;



fes eyt e

azonkiviil elGtte volt az erdd s taldn vizet is
sejtett ott, elég az hozza, hogy végre is kivette
gazdajat.

Jack lefekiidt egy 6ridsi czyprus ald, Tek-
kel pedig ezalatt megfiirdott, mely, ugy lat-
szott, igen j6l esett neki. Ekozben folyton a
mocsér felé szimatolt s mikor a partra jott,
{6l s ald ' futkosott s a tulsé part felé szagliszott
a honnan valésziniileg j6 vadszag béntotta az
orrét.

Tekkel kitiing kutya volt a vadaszaton,
kiilénosen a nyomozasnil és sohasem vezette
szimatoldsdval gazdajat tévutra. Jack tehat
figyelmesen koriiltekintett, hogy nem lit-e va-
lami prédat, de semmi sem mozdult, még alli-
gatoit sem litett, pedig ezektsl hemzsegtek az
ilyen mocsérok. Csak koriilbeldl két-hirom-
széz Jépésnyire vett észre a sekély viz folott
tobb helyen kimagaslé, kupalaku majdnem ré-
zsaszinil targyakat, melyekrgl nem tudta el-
gondolni, mik lehetnek. Vajjon valamely vizi-
novény levelei voltak-e azok, melyek ugy ki-
magaslottak ? — Megint koriilnézett alligato-
- rok utdn, de egyet sem latott, — — egyszerre
nagy locscsandst hallott a vizben.

Jack folijedt és Tekkel, mely épen azon
. irdnyba nézett, el kezdett ugatni. De ugyan-
azon pillanatban f¢l is ugrott a fiatal hajés
helyérél, mert mintegy vardzsiitésre az egész
mocsdr alligdtoroktél hemzsegett. A rézsa-
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szinti kupok, melyeket névényleveleknek - tar-
tott, csapkodva jottek a mélyebb vizre s szdz
meg sziz keskeny emelkedés, melyekrs]l kez-
detben azt hitte, hogy félhdnyt foldrétegek,
vagy korbadt megperzselt fadarabok, most
mind megelevenedtek s neszteleniil siklottak a
vizen feléje.

Tekkel figyelmét sem keriilte ki ezen a
vizben tortént viltozas. Alig litta meg, hogy
ott minden mozogni kezd, elkezdett feléjitk
ugatni és Jack észrevette e pillanatban, hogy
a barna, hosszu szornyetegek a kutya ugaté-
séra csak anndl gyorsabban feléje tartottak.

— Kpen jokor jottok, ficzkék —mormogé
magiban nevetve, mikgzben puskéjit arczéhoz
emelte és a kakast folhuzta — és milyen nagy
tdrsasdg. Akdrkova néz az ember, ugy jonnek
a szornyetegek, mintha huznd 8ket valaki; no
varjatok, majd fogadlak én ugy benneteket,
hogy tudom, csiklandik a bérétok bele.

A mocsdr itt — mint mér emlitve volt —
kiszélesbiilt egészen a gyapotfoldek mogé, me-
lyek a folyam melletti szérazfoldet egészen el-
foglaitik. Beljebb az erd6ben azonban még in-
kabb szélesedni latszott a viz, s hogy az 6ssze-
kottetés a mogotte ismét elteriild szdrazfolddel
fentartassék, sima és meglehetGsen keskeny
toltést emeltek keresztiil. E t6ltés mellett hé-
rom vagy négy vén ficzké uszott Jack felé, de
a kutyat nem hallvan t6bbé ugatni, megalltak
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s azutdn a tulsé oldalon a mocsér kézepén
4116 cyprusok felé tartottak. Mésok azonban
ismét a tulsé oldalrél dtusztak s az egyik ko-
ziilok még a t6ltésre is folkuszott, s ott a na-
pon siitkérezett, teste fels§ részét a szdrazon
nyugtatva, mig hosszu farkdt a vizbe l6ggatta.

Néhany szorosan a toltés mellett 4116 bo-
kor Jacknak épen alkalmas helyet nyujtott az
elrejtézkiodésre, s mellettik észrevétleniil ko-
zeledhetett az alligdtorhoz, mig 16tdvolba ért.
Sokat hallott északon ezen 4llatok pinczélos
bérérdl, melyen a golyé sem hatolhat keresz-
tiil s ezért oly koézel akart hozzé jutni, hogy a
ficzkénak golyGval a szemébe 16hessen ; tudta,
hogy harminez-negyven Iépésnyir§l nem fog

- hibazni.

Intett a kutydnak, hogy mogotte marad-
jon ; Tekkel j6l tudta, mit jelentsen ez, s hatul
maradt, mig Jack évatosan az alligitort foly-
ton szem el6tt tartva, kozeledett.

Az alligitor, amennyire a bokrok koziil
észrevehette, teljesen nyugodtan fekiidt s nem
sejtette a veszélyt, melyben forgott s taldn
nem is tor§dott vele. T6le nem messze a toltés
mellet! még néhdny siitkérezett, melyek Jack
kozeledtére bellebb usztak. Némelyik alig husz
1épésnyire bevéarta és Jack téle elforditott fe-

" jiiket kényelmesen czélba vehette volna. De mi-
vel félve, hogy golyéja fejiikré] lepattanhatna,
béntatlanul hagyta 6ket tdvozni, hogy szeren=



c8éjét a szarazon fekvl alligdtoron kisérje
meg, melyhez mar kényelmes 16tavolba jutott.

Figyelmét azonban annyira a remélt zsik-
mény felé forditotta, hogy semmi méssal nem
tordott. Most azonban, midén czélzott, a pus-
ka csove irdnydban valami fehéret 14tott le-
begni s csakhamar egy fehér ruhdba oltozott
lany tiint szemébe, ki a keskeny t6ltésen épen
az alligitor ~felé tartott. Alig lehetett még
negyven lépésnyire t6le s ugy latszék, nem is
vette észre, mert e vadallatok mikor csonde-
gen, mozdulatlanul a napon siitkéreztek,
olyanok voltak, mint egy darab szdraz fa-
torzs.

Jack 16ni akart, de attél félt, hegy a golyé
lepattanhat az 4llat pdnczéljardl s a lanyt talal-
hatni. Sajatsigos aggaszté érzés szillta meg,
midén l4tta, hogy a ledny gondtalanul kozele-
dik a borzaszt6 veszély felé. Egy darabig ha-
bozott, mit tegyen, de nem volt elveszteni va-
16 1d8.

A fiatal lény kis, hosszu szdrii barna ebet
tartott karjain s azzal enyelegve csak any-
nyira nézett ldbai elé, hogy a toltésrdl le ne
térjen. Alig lehetett mar tiz 1épésnyire az alligé-
tort6l és ha most Jack el6ugrik s rakidlt, mi sem
-valészintibb, mint hogy a lesben 4ll6 alligitor
iildozni fogja menekiil dldozatit s ez esetben
nem lehetett volna tobbé segitségére, azért te-
hét rdbizva magit fegyverére, f61 emelte cso-
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vét, amennyire lehetett az alligator fille ald
czélzott, hogy agyvelejébe taldljon — s 16tt,

Az ériasi dllat a lovésre a {61tésen keresz-
till a vizhe csapédott; a lednyka azonban, ki
csak most vette észre a ldbai elGtt levé szor-
nyeteget, e folfedezés ésa 16vés altal megijeszt-
ve, elejté a kutyit s még épen kell§ idGben
ugrott vissza, hogy az dllat keresztiil csapédé
farkat elkeriilje — ha csak egy lépést tett
volna még eldre, épen elérte volna.

ugyan kikeriilte az uitést, de a szegény
ebecskét a vizbe soporte s midén az fajdalma-
ban eljajdult, még egyszer megfordult a ha-
lalra sebzett alligator, megragadta tatongé szd-
jéval s eltint vele a folotte Gsszecsapédé ha-
bok kozott.

Jack, ki nem sokat tor6dott a kutydval,
oromkialtast hallatott és a ledny felé ugrott,
ki minden tagjdban reszketve, mozdulatlanul
allott a toltésen.

Fiatal, alig tizenhét éves gyonyorii szép le-
any volt, s6tét fekete hajaval élénk  ellentétet
képezett gyengéd, most majdnem mérvanyfe-
hér arcza és kék szemei.

Ruhézata egyszerii volt ugyan, de egész
alakja finom, gyengéd s lazasan reszke-
tett, middn a fiatal ember karjai atélelve té-
mogattik.

— Ne féljen t6bbé, kisasszony — mondd
Jack s §szinte arczat pir boritotta el, — azt
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hiszem a szérnyeteg megkapta a magiét s el-
ment az étvigya. Golyém jol taldlt; nézze csak
a véres bardzdat ott a vizen a merre haladt,
hogyan csillog. Ugy-e nem vette észre az 4l-
latot maga el6tt fekiidni? Az 4tkozottak
valéban hajszilig hasonlitanak a korhadt fa-
torzsekhez.

— Koszonettel tartozom énnek, — sut-
togd a ldnyka, mialatt a vér, mely elgbb ar-
czabol eltint, vjra visszadzonlott s arczat és
nyakit majdnem biborpirosra festette, — va-
16ban nem littam — de — édes istenem, Jo-
lym, szegény Jolym elveszett, — 6h én sze-
gény, szerencsétlen teremtés, mi fog most ve-
lem t6rténni !

— A szegény kis allatot az étkozott 8a-
tanfaj bizony elragadta, — monda a hajés egy
kissé megzavarodva, mert furcsdnak tetszett
el6tte, hogy a fiatal hélgy, ki maga alig az
imént menekiilt meg a haldltél, annyira sirdn-
kozik egy kutya elvesztése 16l6tt, — de azon
mér nem lehet viltoztatni és héla istennek,
hogy az egész ily szerencsésen végzddott —
nagyon megijedt, ugy-e ?

— Istenem, igen, — kiilonben nem ejtet-
tem volna el a kutyit, — séhajtd a ledny, mi-
kozben lassan kiszabaditdi magit a hajés
még mindig timogatd karjai koziil, — sehogy-
sem lehetne mar azt a szegény allatot meg-
menteni ?
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— Megmenteni? — bajosan, — mond4
Jack, kinek e gondoskodds, mely folyton az
elveszett kutydval foglalkozott, épen nem tet-
szett. — Ha az a sitdnfaj nem is nyelte el
utolsé falat gyanint, Gsszetérétt annak min-
den csontja s most lenn fekszik valahol a mo-
cséar fenekén s j6 falat lesz valamelyiknek a
rokonsighél.

A fiatal lany arczdt egy pillanatra ker-
zeibe rejté s midén ujra felegyenesedett,
Jack konyeket latott arczdin végig gordiilni.

— Szent isten, — mond4 Jack jdsziviien
— nem hittem volna, hogy a kis kutya elvesz-
tét annyira szivére vegye.Ha Tekkel is az enyém
volna, mindjért odaadndm mir csak azért is,
hogy megint nyéjas arczot mutasson, de a
gazdamé, az meg driga pénzen sem adni oda.

— Elveszett, elveszett, — jajgatott a lany-
ka, lecsiiggeszté fejét s lassan el akart haladni
a toltésen Jack el6tt.

— Nem szabad elkisérnem, kisasszony, —
mondé a hajés — még egész sereg uszkal itt e
satdnfajbol és nem tudom — —

— Ko6sz6n6m, — monda a ledny elutasi-
télag, — szivembol koszorom onnek — a jo-
sagért is, melyet irAnyomban tanusitott, de —
egyediil kell mennem — nem szabad ajinla-
tat elfogadnom, — tevé uténa gyorsan, midén
Jack oly mozdulatot tett, mintha ajinlatat
még egyszer akarna ismételni, — isten énnel!
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— § gyorsan haladt tova a keskeny tdltésen,
mintha félt volna, hogy az idegen mégis ko-
vethetné, itsietett a réten s a szétszérva 4116
bokrok mogott csakhamar eltiint az utina
bamul6 Jack szemei eldl.

Jack val6ban, amig csak a fehér ruh4t a
bokrok kozt ki-ki csillamlani latta, nem fordit-
hatta el onnan szemeit; azutan; fejét hajtogatva
leiitotte puskdja agyat a foldre s a kozben
magdban dormogé:

— Csodalatos teremtés; jajgat azért az
ebért, mintha legalabb is a gyermeke esett
volna a vizbe s ugy latszik nem is torédik a
veszélylyel, melyben maga forgott. Itt vagy
az alligatorok szoktak mindenfelé az utban
heverni s az emberek benniik keresztiil bot-
lani, vagy — a kutyfk veszett dragik. No, de
nem bsnom ; én nem torodom vele, de — gyo-
nyorii szép volt az a leiny. Nem lattam még
életemben ilyen szép sotétkék szemeket —
. olyan karesu volt, akarcsak ezek koziil a cyp-
rusok koziil valamelyik — de ki lehetett? —
az filtetvényes leAnya ? — de az nem jirna
egyediil és gyalog itt a mocsirok kozott, s
a mint vettem észre nem is volt igen el6kelGen
oltozve, az itteni kisasszonyok pedig olyan
fényt tiznek, hogy a magamféle embereknek
szinte elmegy a batorsiga mellettiilk. Hm, ta-
Lin valami tarsalkodénd-féle New-Orleans
b6l — de az angol szavakat is olyan idegen-

A rabszolga liny. 4
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szeriien ejtette ki, mintha nem mindennap
hasznalna s kissé nehezen menne neki — no
de nem tor6dom vele — az drdogbe ! annyira
rafeledkezem arra a leanyra, hogy még a pus-
kémat is elfeledtem megtolteni — hm, hm, —
mégis csak a legszebb lesany volt mindazok
kozott, kiket 1attam.

Fejét még mindég hajtogatva, kihuzta a
toltdvessz6t puskija csove melldl, kivette tas-
k4&jabol a vakardvasat, rasrofolta a toltévesz-
szére s gondosan kitorolte vele a csovet. Az
amerikal vadisz ezt majd miden lovés utén
megszokta tenni, kiilonosen ha nem toltott
mindjart a 16vés utan. — Azutan léport tol-
tott, raeresztette a goly6t s csak akkor nézett
koriil a meglétt alligator utén, mikor “mar
puskdja rendben volt. — Mér egy pérszor
ugy tetszett neki, mintha a vizen valahol szu-
szogést-hallott volna.

A tobbi alligatorok ezalatt a 16vés halla-
tara s mid6én az emberalakot a toltésen fol-
ismerték, nagyobb tavolsdgra huzddtak vissza,
mert gydvak s csak igen ritka esetben intéz-
nek tAmadsgst. De nem messze el6tte s még
pedig oly helyen, hol hdrom cyprusfa allott
egy csoportban s koztilk egy negyediknek
csonka, ledSlt torzse emelkedett ki a vizbél,
latott egg sotétbarna targyat, mely a viz fo-
liletén ide-oda héanykédott.

— Ahé, vén ficzk6 — morgéd a hajés
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megelégedetten nevetve — megcsiptelek,
ugy-e ? fejfajast kaptdl, mi? vagy talén a
kis kutya nyomja a gyomrodat? — No varj
egy kicsit, remélem, megtudlak gyégyitani.
Szeretnélek kiilonben is kozelebbrél latni.

A toltésen kozelebb igyekezett a meg-
sebbzett allathoz jutni, mely fejét épen a
csonka fatorzs mogé tolta. Mig azonban az
alligator mindenképen ujra szabadulni tére-
' kedett kényelmetlen helyzetebol, Jack puské-
jat készen tartotta, hogy kedvezd pillanatot
varjon egy masodik lévésre.

A viz itt nem latszott mélynek, de még-
sem mert beleugorni, ahol el6bb annyi ravasz
ficzkét latott uszkalni és a viz ald meriilni 8
azt remélte, hogy zsakményat kényelmesebb
helyzethe is kapja.

A csend é8 nyugalom #ltal azonban a
tobbi allightorok ujra neki batorodtak, s itt-
ott ujra kezdtek megelevenedni a rézsaszinii
emelkedések, melyekben most az figyetlen
allatok felsé allkapezéit ismerte fol, s milyen
fogaik voltak tatongés z&jukban !

Az 6 allightora azonban most csondesen
és mozdulatlanul fekiidt és pedig testének egy
részével a fatorzsre cstiszott fol. Bizonyosan
meg volt sebesitve, talin mar meg is doglott
s most ott hagyja? Azt nem %udta volna
megtenni. Nem is lett volna vadész, ha ezt teszi.

A t6ltésrol, a hol allt, a viz fenekét tisz-

= 4%
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tan lathatta. Korfilbeliil harmadfél vagy ha-
rom 14b mély lehetett a viz s ha belebb mé-
lyebb helyek lehettek is, a cyprus fik alig
voltak szaz lépésnyire s ott mér a szdrazfold
kis szigetté emelkedett. Gyors elhatérozassal
levagott széles vadaszkésével egy 6—7 lab
hossz botot, melynek alsé végén meghagyott
egy kiallo agat kampénak s ezzel puskajat
folvont kakassal véllara vetve, bal kezébe a
botot fogva, belement a langyos vizii mocséirba.

Eleinte természetesen igen O6vatosan
haladt elére s gyanakodva nézett hol johbra,
hol balra, nem lit-e egyet valahol a lomha
fic:k6k kozil. Mivel azonban a viz nem lett
nmélyebb s folyton hérom és négy lab kozott
valtakozott, megsziint minden aggodalma, —
Igy haladhatott koriilbeliil a toltés és a cyp-
rusok kozotti tér kozepéig, midon hita mogott
hirtelen locsogést hallott. Ijedten tekintett
vissza, de megnyugodva vette észre, hogy
csak Tekkel volt, mely nem akart egyediil a
parton maradni s uténna uszott.

— Csak te hianyzottdl még — mormogéa
Jack fogai kozott — ha téged is elfalna va-
lamelyik alligitor, akkor akar viasza se men-
jek az joreg“-hez a hajora ; takarodjil vissza
a partra Tekkel, és ha eszed van, fogd be a
szadat.

E szavak kozben karjaval, melyben a
botot tartotta, a part felé mutatott. Tekkel
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azonban, — vagy azt hivén, hogy a feléje
nyujtott bottal meg akarja iitni, vagy talén,
mert nem volt kedve egyediil maradni a tl-
tésen — a hajost iv alakban megkeriilte és
nem jott kozelébe. Jack magahoz akarta csa--
logatni, hogy legalabb a karjara vehesse; de
Tekkel ezt sem akarta vagy taldn attol féit,
hogy visszavinné a partra és midén Jack a
kampéval akarta elfogni, akkor megfordult és
egyenesen beuszott a mocsarba.

— Nagy gazember vagy te, Tekkel, —
mond4 Jack karomkodva, — de nem bédnom ;
ha 6romed telik benne, nekem nincsen ellene
semmi kifogdsom. Annyit azonban mondha-
tok, hogy sirni nem iogok érted, ha valami
bajod térténik.

Ezzel elfordult a kutyatél s a mily gyor-
san csak lehetett, a cyprusfak felé tartott.

Tekkel csak erre vart. A mint l4tta, hogy
a hajés nem torédik vele, ujra megfordult s
nyugodtan uszott utdnna, mignem Jack a
fak kozelében sekélyebb vizre talalt s rd4 nem
sokéra a fak koriili szarazfoldre 1épett. Mivel
Tekkel még mindig nem mert kozelébe jonni,
a vizb6l ferdén ki 15 fatorzs felé uszott s fol
akart arra mészni. Ott persze a megsebesitett
alligator fekiidt utjiban s a mint hozzéért, az
nagyokat csapott hatalmas farkéval s néhdny
lépést eldre csuszott.
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Tekkel persze erre szérnyen megrémiilt,
elelnyikkantotta magat, de még szerencsésen
elérte a fatorzsot, melyrdl elébb lecsuszott,
felfutott oly magasra a mennyire csak tudott
8 biztonségban érezve magét, elkezdett torka-
szakadtabl ugatni az alatta végvonaglas kozt
csapkolédé alligdtorra.

Jack hangosan felkaczagott, midén a ku-
tya hoskodését latta. Alig hangzott el azon-
ban a kutya éles ugatasa a mocsar 6lott, az
alligitorok minden oldalrél gyorsan kozeled-
tek s midén Tekkel nem sziint meg oda fonn
hetvenkedni, alig 6t percz mulva legal4bb is
husz darab alligatort6l 14tta magat koriilvéve,
melyek apro, ravasz szemeiket vagyélag pis-
logtattak {6l rd s a fatorzs koriil uszkiltek,
nem tudvin még, mihez fogjanak.

No tesssék, meg van a baj — mondd
Jack, ki a nagy szimu alligatorok lattsra
kezdte magit nem j6l érezni s a cyprusokat
vizsgalgatta, hogy sziikség esetében fel tud-
na-e egyik vagy masik sima torzsii fAra mészni,
— Tekkel még tarsasigot is hi meg s azura-
k't ugy latom sajit sovdny hullfjaval szan-
dékozik megvendégelni. Kn meg ostrom élla-
potban #lok itt tiz-tizenkét 14buyi szaraz te-
riileten s itt fiilelhetek taldn az egész ejjel,
wig e satin hadnak eszébe jut oddbb 4liani.
A kutydknak ma szerencséjitk van, annyi igaz
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latni, hogy bolondot kévetett el.

8 valéban ugy latszott. Tekkel, — va-
16sziniileg észrevevén, hogy minél tobbet ugat,
annal t6bb alligator kozeledik,' melyeknek
kozelebbi ismeretségét, pedig ugy létszott,
nem igen Ghajtotta, — egyszerre elhallgatott,
ovatosan koriiltekintett jobbra is, balra is, az-
utéin szép csendesen lefekiidt odafenn, fejét
szorosan a fira tette, hogy minél kevesebb
helyet foglaljon el.

Az elovigyazattal azonban mér elkésett,
mert a tdrsasag méar tudta, hogy Tekkel oda-
fenn van s szerete volna valahogyan lesz6li-
tani onnan, s midén csakhamar belattak, hogy
azt az ide s tova uszkdldssal nem érikel, mas
tervet gondoltak ki, mely ink4bb kecsegtette
Gket eredménynyel.

Az egyik alligitor, s a mint ldtszott, az
erbsebbek kogziil valé6 13—14 14b hosszu ficzkd,
felkapaszkodott éles karmokkal ellétott els-
labaival a fatorzsre, s mialatt farkéval lenn a
foldon megtamaszkodott, hosszu pikkelyes
testét mindig jobban és jobban tolta folfelé.
Ekozben a kutyfhoz aggaszté mérvhen koze-
ledett, mely remegve és fogait vicsorgatva,
tekintett le reé, egy mésik alligitor azonban
most az egyszer segitségére jott. Irigykedvén,
hogy thrsa a j6 falatot orra eldl kapja el, s
koriilbeliil oly erés 1évén, mint amaz, riro-
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hant s ledontotte a fatorzsrdl, ez azonban oly
segély volt, mely a szegény Tekkelre majdnem
veszedelemmel végzédott. A fatdérzs ugyanis
a rola hirtelen lerdzott teher miatt elkezdett
inogni s Tekkelnek ugyancsak meg kellett
mind a négy labat feszitenie, hogy megtart-
hassa veszedelmes helyét a sima fatorzson.

A nagyobbik alligator a tAmadsst szornyii
rosz néven vette s dithdsen rontott a tama-
déra. Az sem akart azonban meghunyészkodni
s a két hatalmas allat a kovetkezd pillanatban
ugy folkorbdcsolta a vizet, ©blos szdjukat
csattogtatva, hogy a hab és iszap a levegGbe s
azon helyre is fecscsent, a hol Jack még min-
dig hatarozatlanul allott.

Egy gyongébb alligitor ezalatt ravaszul fel
akarta az 1d6t haszndlni, mig er8sebb tarsai a
zsdkmény f6lott verekedtek, s mint az elGbbi
tette, ez is a zsdkményhoz kezdett kuszni. De
hamar le kellett onnan takarodnia, anélkiil, hogy
czéljat elérte volna, mert az oreg ficzké nem volt
olyan konnyelmii, hogy a harcz folyama alatt
a zsakmanyt szem el8l tévesztette volna. Mint
a fergeteg, ugy rohant a fatorzshoz, az iszapot
magasra csapkodva fark4val, kiemelkedett a
vizbdl, s mintegy kihivélag tekintett maga ko-
riil, vajjon merészelné-e még egyszer valame-
lyik megtdmadni azt, a mit 8 mir a maga sz4-
miéra lefoglalt.

Jack ezalatt alig husz lépésnyire éllott
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1616k a hdrom cyprusfa kozott s még mindig
nem tudta, mit tegyen, segitségére menjen-e a
kutyénak, vagy atengedje sorsinak. Legvégss
esethen azon reménye lehetett, hogy az alligé-
torok szabhad elmenetelt engednek neki, ha
Tekkellel elbdntak. De mdsrészt mégis saj-
nélta a szegény kis allatot. Azonkivill a vén
alligétor e pillanatban olyan csébitélag fordi~
totta feléje lapoczkajat !

Hogy a golyék jél talalnak, azt latta az
els@ 16vésnél, s a nélkiil, hogy sokdig habozott
volna, a feldgaskodé alligitornak villa mégé a
lapoczkdjira czélzott és 16tt.

Az alligitor a 16vés utdn egy ideig moz-
dulatlanul maradt, de Jack abban a pillanat-
ban lathatta a jobb oldalon a goly6 altal oko-
zott lyukat, melyb&l vér sugirzott ki. A meg-
sebesiilt 4llat egyszerre eleresztette bal 1abaval
a fatorzset, a fejét egy kissé oldalvdst hajtotta,
azutdn nagy locsesandssal a vizbe zuhant.

Tekkelnek megint egyensulyozni kellett
s azon Orome is volt, hogy régtén utdna egy
mégsik alligitort latott folkapaszkodni, mely
nem sckat t6rédott a lovéssel. De Jack lizas
gyorsasdggal toltotte meg ujra fegyverét s mi-
oltt az uj ellenség a szegény kutyét elérhette
volna, a hii puskacs§ ujra durrant s 4rtalmat-
lanné tette azt is.

A tobhi alligitoroknak ez a ldrma kdzvet-
len kozeliikben egy kiesit még is sok volt. Ha-
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lottaikat a csatatéren hagytdk s valamivel na-
gyobb tavolsigra huzdédtak vissza, de még
mindig nem voltak a 1§tdvolon kiviil.

Tekkelnek mostigen j6 alkalma lett volna
a fardl lejonni s urdhoz menekiilni, de még
mindig nem bizott a lenn honolt békében. Az
alligdtorok, habir haldlosan meg voltak is se-
besitve, még mindig hdnykolédtak a vizben,
melyet vériikkel vorosre festettek; Jack néhdny-
szor csalogatta, de nem jott s a fiatal hajés
nevetve mondé :

—— No, tessék ; el6bb szdjaskodott és het:
venkedett odafénn, mintha mindnysjat fol
akarta volna falni, most meg egyszerre az indba
széllott a batorsiga. Szégyeneld magadat, Tek-
kel! — De a tobbi ficzkékat j6 lesz el8bb
mégis egy kissé belebb a mocsirha hajtani,az-
tin majd meglitom, lehozhatlak-e onnan,
ficzké!

Ezzel ujra megtoltotie puskdjit s néhany
golyét 16tt egymésutén az allatoknak a vizbol
alig kilatsz6 fejok tetejére. De a viz kipraz-
tatta szemeit, azon rész is, melyre czélozha-
tott, alig masfél hiivelyknyire 4llott ki a  viz-
b6l s igy folottik 16d6zott el. Czéljat azonban
elérte, mert az alligitorok mindig tovabb és
tovdbb huzddtak vissza s Jack most komolyan
hozzélatott e nem egészen biztos helyet el-
hagyni. Mert ha a kutya még egyszer ide-
csalta volna Gket, eszitkbe juthatott volna &t
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magit is megtdmadni s a fik sokkal simabbak
és vastagabbak voltak, hogysem azokra f6l-
méaszhatott volna.

Miutén tehdt puskédjit ujra megtoltotte s
vallira vetette, els§ teenddje volt Tekkelt a
farél lehozni. Ez nem is igen kérette most az
egyszer magit s mihelyt Jack a fatorzshoz 16-
pett, a szegény agyonzaklatott éllat sziikélve
csuszott le hozzd s nyugodtan engedte magét
karjaira venni.

— Aha, — nevetett Jack, — megjegyez-
tiikk a leczkét ? Remélem, ficzks, jovére befo-
god a szadat, ha nem vagy veled hasonlék
kozott. S most iparkodjunk mind a ketten,
hogy ezen dtkozott mocsirbdl kikeriljiink,
honna.::1 csak ezt az emléket viszem ma-

Ezzel Tekkelt balkarjira vette, melylyel a
puskit is tartotta, botjanak kampgjat bele-
akasztotta a hozza legkozelebb levs leteritett
alligitorba, s kihuzta a viz f6l6tt uszé nehéz
testet magdval a partra. A t6bbi alligdtoroktél
mér nem kellett félnie. A lovések éltal elijeszt-
. ve nem jottek tobbé kozelébe és zsikméanydval
csakhamar kiért a szemkozt levG toltésre, hon-
nan mir nagyobb firadsdgiba keriilt a nehéz
ficzkét a legkozelebbi fik drnyékdba czipelni.
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1V. FEJEZET.
A biintetés.

Jack mér a hajén hallotta Poleridgeté],
hogy az alligdtorok husa ehetd, még pedig Po-
leridge szerint finomabb nem is létezett a vi-
lagon. Midén azonban a hatalmas éllat meleg
pézsma szagdval eldtte fekiidt, elment minden
étvagya téle s elhatdrozta, hogy csak hétardl
fog egy darab bdrt nyeregterit6nek a hajéra
vinni, A kicserzett bdron, melyr8l természe-
tesen a pikkelyeket leszedik, azoknak helye
megmarad, ami nyeregterit6kon igen csinosan
veszi ki magét.

Mig ezzel foglalkozott, levetette ruhdjat,
kifacsarta s a napra tette szaradni, azutén fel-
oltozott, osszecsavarta a bordarabot, rovid zsi-
norral fegyverével egyiitt a vélldra akasztotta s
Tekkellel egyiitt hazafelé indult.

Eleinte habozott, merre forduljon; de a
vagy, a fiatal linykidt még egyszer lithatni s
megtudhatni kilétét, arra inditotta &t, hogy
azon irdnyt kovesse, melyen 6 haladett. Meg-
indult tehat, de azon irdnyban nem tudott jart
utra taldlni s a kerités mellé érve, keskeny
mocsar-aghoz ért, melyen a ldny nem mehe-
tett keresztiil. A puba talajon meg is litszottak
labnyomai.

— Az ordogbe, az a liny csak nem ment
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a keritésen keresztiil, — mormogé ingeriilten
és fejét razva nézegette a gyapotfold meglehe-
tés magas keritését.

De csakhamar hatirozott. Nem lett volna
j6 vadész, ha nem tudott volna nyomok utin
haladni. Visszatért tehdt azon helyre, ahol a
ldny a toltésrd] rézsutosan a mez6re ment s ott
csakugyan fel is fedezte a fiiben a kicsi, for-
mis ldbnyomokat. Ezek utdn Gvatosan haladva,
csakugyan a keritéshez ért s a gyapotfoldon, a
puha talajban egészen tisztin litszottak a
linyka labnyomai.

— Teringettét — mond4 Jack nevetve, —-
ha a fiatal holgyek itt Louisidndban ily pom-
pasan gyalogolnak, szeretném &ket egyszer
nyeregben is litni. — Ordéghe ! — tort kiegy-
szerre és megallott — utébb mégis egyike volt
a tegnap esti lovaglén8knek! — de azt szeret-
ném tudni, mit kereshetett egyedil itt a mo-
csarban. — Ezt meg kell tudnom és ha a kis
nyomok utin haladok, oda 4t meg fogom
taldlni.

Hirtelen 4tvetette magdt a keritésen, mi-
kozben Tekkelt ismét karjara kellett emelnie,
azutén konnyedén lépkedett a puha talajon
tisztén felismerhet6 labnyomok utén, mig azok
egy mésik, a féldeket keresztezd utra vezették.
Itt még egyszer 4t kellett ugornia a keritésen
8 litta, hogy az G4t egyenesen az iiltetvényre



b e

vezet, melynek kiilsé hdzait egy negyedéra
malva el is érte.

Elgszér egy nagy gyapottisztité géphez
ért, melyen a gyapotot magjitél tisztitjak
meg. Héizmagassdgnyi mag-rakisok voltak
itt osszehalmozva s nyomtattéik a foldek gaz-
dag termését. Koriilotte rendetleniil szdmtalan
sok apré kunyhé allott, melyeknek czéljat Jack
nem ismerte ; végre néhdny istll6 mellett el-
haladva, melyek utin néger kunyhdék sllottak,
a tulajdonképeni négerfaluhoz ért, mely sza-
balyos utczékbil s teljesen egyforma, szémozott
kunyhékbél sllott.

A kis fehér és tisztira kimeszelt lakdsok
csinosak voltak s kériilottok szdmos egymds-
t6l elkiilonitett kert volt, a melyeket a nége-
rek a maguk haszndra miivelhettek. Néhany
kunyhé el6tt oreg vagy beteg férfiak és asszo-
nyok iiltek s koril6ttok apré, mezitelen gyer-
mekek jtszottak a napon, hajszoltik egymdst
s e kozben nevettek és ujjongtak.

— Hm, — mormogé Jack, ki szeretett
magsban beszélgetni — ez itt nem is latszik
olyan szerencsétlen 4llapotnak — s habér nem
Gromest cserélnék is velitk — mégis tulajdon-
képen én sokkal roszabbaknak képzeltem e
négerfalukat. —— J6 napot oreg! — kdszin-
totte az egyik Oreg héfehér haju négert, ki
nem a hdz drnyékdban iilt, hanem az égetd,
napos oldalon guggolt s egy csomé larmés gye-
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reket litszott .@rizni — hogy vagy? Jé me-
leg helyet kerestél ki magadnak.

Az oreg kissé csodélkozva tekintett red,
de egy széval sem felelt, aldzatosan meghajolt
felsd testével azutin megint maga elé meren-
gett, mig a kicsinyek a f e h é r idegen hirte-
len megjelenésekor, ijedten futottak szét a
hézakba.

— Hallé ! — nevetett a hajés csodilkozva
nézve az apré fekete ficzkék utin, — meg
éppenséggel nem haraptalak volna 4m benne-
teket. Az ¢reg meg ugy latszik lusta a szdjat
felnyitni s ki aszalja itt a napon még az utolsé
csepp héjat is, mely sovany borddi kozott
maradt.

Néhol még -meg-megéllott, ahol ilyen
egyes csoportokat latott. Megjelenésének azon-
ban mindeniitt ugyanazon hatdsa volt s ezutén
nem torgdve tobbé az apré fekete ficzkék
csoportjaival, lassan végighaladt kozottiik.

Miutdn most mdr az urasig héza felé ko-
zeledett, egész figyelme oda irdnyult, mert
szemei akaratlanul is ismét a fiatal ldnyka
karcsu, fehérruhés alakjit keresték, kit vala-
hol az erkélyen vélt megpillanthatni. Er8sen
el volt hatdrozva, hogy e helyet mindaddig el
nem hagyja, mig a linyt még egyszer meg
nem lithatta s minthogy'a mai napra nem
volt semmi teenddje, volt is erre elég ideje.
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Egyszer csak el kellett neki valahonnan
jonni.

A héz kozelében néhdny néger félénken
és gyorsan surrant el mellette, de Jack nem
sokat torédott velitk. Masokat egy alacsonyan
bekeritett téren latott gyiilekezni s itt valami
rendkiviilinek kellett torténni, mert onnan ha-
ragos hangokat s kézbe kony6rgé néi hango-
kat hallott.

Jack nem ismerte a déli vidékek szoké-
sait: hogy az iiltetvényesek nem igen szeretik,
ha bekeritett telkeiken idegenek jarnak és hogy
szigoruan weg van tiltva a négerekkel széba
4llani. Kszakon mindenki odamegy, a hové
neki tetszik s igy most Jack is, nem torGdve
azzal, vajjon tetszik-e valakinek vagy nem,
arra tartott, a honnan a hangokat hallotta s a
hol a csodélkozds és meglepetés csakhamar a
megallisra kényszeritették 6t. ’

Az iiltetvény tulajdonképeni f8épiileté-
hez, az nrasdg hizdhoz kozeledett, mely szel-
18s - virdgokkal ékesitett erkélyével végtele-
niill bardtsigosan tekintett ki a narancs- és
grénitalma-tdk ezer meg ezer virdgai koziil.
Az erkélyen éles szemei két viligos oltozetii
nét vettek észre, kik koziil az egyik fiatal, alig
tizenhat éves virdgz6 szépségii ledny, a misik
valdsziniileg ndvére, koriilbeliil hat évvel ore-
gebb volt, — de a fiatal leAny a mocsdr kor-



nyékérdl nem volt koztitk, sem az ablakoknél
nem vette észre.

— Istenem, ne verjetek, — hangzék egy
gyonge panaszos hangnem messze t8le a né-
gerek csoportjébdl, kik a kerthen 4llottak s ki-
ket eddig nem is vett észre.

— Az drdogbe! — hangzék akaratlanul
Jack ajkdrdl, middn a keresett lednyt konyt6l
dzott szemekkel s osszekstott kezekkel ltta
egy csoport néger kezei kozott.

A kozelében félénken 4116 négerek hirte-
len megfordultak szavaira s csoddlkozva tekin-
tettek red, Jack azonban se nem litott se nem
hallott e pillanatban egyebet, mint a fiatal le-
any reszket8 alakjat és a vér szivéhGl annyira
az arczaba tolult,” hogy szemei képriztak s
jobb keze gércsésen ragadta meg a valldn fiig-
g6 fegyvert.

— Ne iissetek, 4rtatlan vagyok, — ko-
- nyorgott a linyka még egyszer, - az alligdtor
egészen el6ttem fekiidt — nem littam s midén
egy idegen goly6jatél taldlva felém csapott,
ijedtemben elejtettem a szegény kis kutyét.

— Legaldbb megtanulod most, hogy j6-
vre nyitva tartsd a szemeidet, — kidltd le az
id8sebbik n8 az erkélyrél. — Végezze el a
dolgat, Hoof ur, a nap mér igen alkalmatlan-
kodik. '

— Eugenia kisasszony, kényorogjon éret-

A rabszolga liny, 5
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tem, — esedezett a szerencsétlen, Ossz kotott
kezeit kér6leg emelve fol a fiatalabb né felé.

~- Nem, utdlatos Szally, — kidltd ez le
majdnem gyermekes daczczal, — mivel oly
rosszul igyeltél szegény Jolymre, megérdem-
led a biintetést. — Szemeimet szeretném ki-
sirni, hogy az alligitorok egyike az én sze-
gény kis kutydmat meg ette.

Hoof ur, a feliigyel8, mint Jack litta — s
az egész még mindig mint 8riilt dlom tiint 61
el6tte — szorosan a liny mellett dllott s néger
korbicsdt jobb kezében tartotta. Bal kezével
megragadta a szerencsétlen vallit s korbdcsat
atssre emelte f6l. . . .

- Megdllj! — kislta a fiatal hajés s ag-
galytél és ditht8l torzult arczezal ugrott 4t a
keritésen, mely a kertt8] elvilasztotta, — meg-
allj ! Csak nem akartok egy 4tkozott kutya mi-
ait fe h é r leinyt megkorbdcsolni ?

A feliigyeld lebocsitotta az ostort, de
csak azért, hogy meylepetve és haragosan néz-
zen koriil, ki merészel itt az & hivatidsdba be
leavatkozni.

— Mit akar ezen idegen ember a mi ker-
tiinkben ? -— kigltd le haragosan az id&seb-
bik hélgy az erkélyr8l. Hoof ur, kérje fel &t,
hogy rogtin tdvozzék a helyrsl.

—. Meg is fog torténni, kisasszony, —
felelé Jack daczosan, — ha megtudom, ki jo-
gosit fel Louisidndban arra, hogy egy fehér
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leinyt megkorbécsoljatok ? Vigyen el az or-
dég, ha — —

— Kiméld a heszédet, ficzkd, — szakitd
&6t félbe a feliigyels megvetd mosolylyal. —
Senkinek sincsen itt eszében fehér lednyt
megkorbdcsolni, — ¢z a liny néger vérbol
szdrmazik s most légy oly szives és hordd el
magadat 8 a te javadra szolgél, ha azt hiszem,
hogy nem tartozol te is a rabszolga-felszaba-

dit6khoz.

— Négervérbsl ? — kiglt Jack, félig el- -
kibulva az uj hir hallatira, — s olyan bore
van, mint a friss hénak.

— Van még més bajod is ? — gunyolodék
a feliigyeld.

— Miért nem takarodik el, — kidltd le
ujra az idgsebbik nd, mig a szerencsétlen
lanyka halott halviny arczezal remegett a fel-
tigyeld durva kezei alatt.

— KEs ha — — o6rdog, pokol! — tort ki

" Jack magankiviil, mid6n a szerencsétlen aggo-
dalomteljes, konyorgs pillantdsdt magéra ird-
nyozva latta, — igen is, van még bajom, édtko-
zot! kancsalszemii gazember té, és ne volndnak
e ntk itt, ckollel mutatndm meg neked, hogy
semmirekell {olvaj vagy. Most azonban nincs
erre 1d6m, de blzonyxthatom, hogy e ledny
artatlan.

— Ningcs sziikségiink bizonyitékaira uram,
-~ mond4 g8gosen az ifjabbik liny az erké-

5%
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lyen. — Legyen szives, tdvozzék a kerthél s ne
avatkozzék oly dolgokha, melyek nem tartoz-
nak 6nhéz. Nem veszitette-e el a kutyst ?

— Mindenesetre, — felelé Jack, de én
jelen voltam mikor ez tértént. Az alligator ut-
jéban fekiédt — mir majdnem rélépett, mi-
dén golyém fejét talilta. Amint farkdval csa-
pott, alig egy hiivelyk hidnyzott, hogy magi-
val nem ragadta a vizhe — majdnem érintette
farkéval s hogy azt a kis ebet elejtette, az ter-
mészetes — a kisasszony még a gyereket is
elejtette volna, ha ott kezében tartja.

— Miné gorombaség ! — kidltott {61 a né
boszusan — takarodjél innen, vagy embereim
meg fognak ré tanitani, mi itt Louisidndban a
szokés, Ha jé szdntdbél nem megy, kiildjon el
a sheriffért, Hoof ur.

Jack ugy allt ott, mintha a villim taldlta
volna — a ldny négervérbdl szérmazik — és
most — nem is biintény, hanem szerencsétlen~
ség miatt, melynek taldn egyedil 8 volt oka,
héhérai kezei kozott volt. Goéresosen tartotta
kezével a puska csovét. De mit tehetett itt,
nemcsak egyedill a tomeg — azzal talén da-
czolhatott volna — hanem a térvény ellen is ?
Az uraségnak teljesen jogdban 4llott, szabadon
tenni mindent rabszolgaival és irgalmat? —
remélhetett-e irgalmat e héhéroktdl ?

A feliigyel6 intésére most a ,négerhajték“
is kozeledtek egy csapat néger kiséretéhen és
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Jacknak eszébe jutott Poleridge asszony figyel-
meztetése: az istenért, Gvakodjil olyasféléhe
avatkozni, ami a rabszolga  torvényekre és in-
tézményre vonatkozik. — Es be is litta, hogy
itt sem er8szakkal, sem rdbeszéléssel nem vé-
gezhet semmit s azért még egyszer megvetGen
végig nézve az egész jeleneten, lassan keresz-
tiill Iépett a keritésen, a szorosan mellette
haladé keskeny gyaloguton megillott, el 16-
vén hatdrozva ezen gyaldzatos iizelem végét
bevirni.

— Kérem, uram, 6nnek nincsen itt semmi
keresete, — kialtott utdna a feliigyelo, — ta-
vozzék az iiltetvényrol, vagy majd mi inditjuk
utnak.

— Talén te ? sdrgabérii gazember, — fe-
lelt vissza Jack fogait csikorgatva diihében,
— az uton 4llok, a ti telketeken kiviil és jGjj
ki most hozzam s merészeld szemembe moin-
~ dani, hogy elmenjek innen. Ha szégyen ed

- magadat fehér ember el6tt korbacsolni
meg azt a leanyt, akkor eredj mashové, valami
s0tét szobaba, vagy vard be az éjjet; e helyrﬁl
azonban nem fogok elmenni.

A feliigyelo dithos pillantést vetett feléje,
de az erkélyrél az egyik n6 ingeriilten kial-
tott le: — Hagyja 6t ott allani, ha kedve
tartja és lasson dolgihoz. Negyedszer is pa-
rancsoljam ?

Jack foltekintett r4 — a kitllonben vald-
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ban szép, szabdlyos arcz vad szenvedélytol
volt eltorzitva s ugy tetszett neki, mintha in-
kabb 6rdoghoz, mint n6hoz hasonlitana.

A fiatal idegen, ki tegnap este a két né
kiséretében lovagolt, e pillanatban az erkélyre
lépett — eddig a nyitott ajtoban allott. Le-
hajolt a két ndvérhez és siirg6sen létszott ve-
litk beszélni; azonban mindketten elutasité
mozdulatot tettek s az idésebbik parancsolé-
lag intett kezével.

A feliigyeld ujra megragadta 4ldozatét
és Jack latta, amint a szerencsétlen lanyhoz
hajolva, annak valamit fiilébe sugott; de az
utalattal fordult el t6le s parancsolélag mon-
d4 neki: ,Teljesitse borzaszté kotelességét!®

— Jol van galambom, — mondé a fel-
iigyels, — azt megtehetem, s a kovetkezd pil-
lanathan korbécséval rd vagott a reszketd
gyengéd alakra s a fehér, konnyii rubsn egy
véres csik mutatta a nehéz korbécs helyét.

Jack vérét megfagyni érezte szivében s
ugy rangatédztak izmai, hogy a puskat ie-
emelje vallarél s lelGjjea lany hohérat, mint
el8bb az alligatort. Krezte, hogy ez nagyobb
szornyeteg, mint az alligitor. De nem tehe-
tett semmit, mert nemcsak hogy 6 maga a
hatosig kezeibe keriilt volna, hanem még a
lanyon sem segithetett. A foliigyel6 bhelyét
més foglalta volna el — hiszen csak néger
volt, a kit korbdcsoltak. Szemeit azonban el-



forditotta e borzaszté latvéryrél és latta a
mint odafonn a két holgy, kiket kis néger-
lanykak pavatollakbol késziilt legyezékkel le-
gyeztek, mosolyogva tamaszkodtak az erkély
korlatjira s a szerencsétlen lany biintetésében
gyonyorkodtek.

Az idosebbik szemei véletleniil & hajos
felé tévedtek, de midén annak gyiilolségtol és
megvetéstdl égo pillantasaval talalkozott, biisz-
kén forditotta el téle fejét new-orleansi l4-
togatoja felé, kihez néhany szot intézett. De
ennek gondolatai masfelé kalandozhattak,
mert nem vélaszolt semmit s midén a nd cso-
délkozva és sériddve fordult egészen feléje,
némén, udvariasan meghajtva magét, eltavo-
zott az erkélyrdl.

A holgy ajkat harapdalta, mig odalenn
iités utan fités értea szerencs:tien lany gyen-
ge vallait. Egyszerre gyors elhatdrozastol fol-
emelte kezét s lekiltott :

'— Elég — oldjatok ol kitelékeit, remé-
lem meg fogja e leczkét jegyezni s méskor
figyelmesebb lesz, — s anélkiil, hogy egy pil-
lantsst vetne le, ngvére kiséretében eltiint az
erkélyrsl. :

A lanyka hosiesen tiirte el az iitéseket,
teste reszketett ugyan, de halvany arcza egy
randulattal sem arulta el a fijdalmat, melyet
érzett. Midén azonban a feliigyelé kezét le-
vette villair6l s az urné parancséra a korbé-



i DR

csoldst megsziintette, akkor ingadozni kezdett,
néhény 1épést tett elére — azutén djultan ro-
gyott ossze.

A feliigyeld intett néhény nének, kik a
kertben dolgoztak, hogy vigyék agyéba, —
leszakitott néhény levelet a legkdzelebbi bo-
korrél, letoriilte veliikk ostorit s mintha va-
lami kozonséges munkét végezett volna, egy-
kedviien 1épegetett kis héza felé.

Jack feje szédiilni kezdett s a keritéshe
kellett kapaszkodnia; de senki sem tor6dstt
tobbé vele, s mintha ittas volna, ugy téntor-
gott a hdz mellett el a keskeny uton a fo-
lyam felé.

Mogotte megszolalt a négerharang, msly
a munkésokat a foldekr6l rovid pihenésre
szélitotta, — Jacknak azonban ugy hangzott ,
mintha egy szép alom halotti kongésa volna
8 csak akkor tért egészen magdhoz, midén a
Mississippi £616tt elvonul6 hiivés szelloé hom-
lokat érintette,

(répszeriien ballagott a parton végig,
mig haj6jdhoz ért. Sz6 nélkiil a sarokba dobta
ott puskajat, lefekiidt a fodélzeten s lebamult
a locsogd habokba.

A bajén csak az ,oreg“ és Poleridge
asszony voltak., Az asszonynak azonnal fel-
tiint Jack szotlansiga, kozeledett hozzd, de
Jack nem vette észre.



— Jack, — szélitd meg &t, mid6n l4tta,
hogy nem mozdul, — mi tortént veled ?

A hajés folemelte fejét s szétlanul nézett
Poleridge asszonyra.

— Szent Isten! — kiélta fel az asszony,
~— mi bajod, Jack? Olyan sarga vagy mint
a fal. Beteg vagy, vagy az rdogot lattad
valahol ?

~— Igen, — felelé Jack, — azt lattam,
ha csak nem valami roszabbat is.

— Mondd el h&t, mi tortént? — kérdé
az asszony megrémiilve.

— Semmi, épen semmi, — felelé Jack,
és ismét a folyamba bamult, — csak a par-
ton voltam s ott megnéztem egy darabot a
mi sz6p, szabad Amerik4nkb6l, egyéb semmi
sem tortént,

— De te veled odakinn valami szokat-
lannak kellett torténni. Olyan kiilonds vagy,
— taldn nem szabad a torténteket megtud-
nom ?

— Mit haszndlna? Mi ketten nem fog-
juk ugysem megvaltoziatni a dolgot.

— Tehét még sem csaléodtam! Mindjart
megldttam én rajtad, hogy bajod van.

— Valésziniileg nem ujsig az itt Loui-
siandban, ami odakinn tortént, — mond4
Jack. — Annak voltam szemtanuja, midén
egy fehér lednyt ugy megkorbécsoltak,
hogy a vér csorgott le gyenge vallair6l, s mind
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ez azért tortént, mert egy alligitor megette
az & gondjaira bizott kutyat.

— Fehér leanyt? — kérdé Poleridge
asszony csodalkozva.

— Olyan féhér volt, akar maga, vagy
barmelyik asszony Illinoisban, de a négerek
azt mondjék, hogy ereiben néger vér foly.

— Bizonyosan quadroon lesz, — mondé
Poleridge asszony, — azok némelykor egészen
fehérek, de mégis a négerekhez tartoznak. —
Csak annak oriilok, hogy nem avatkoztal bele
dolgaikba. Azt nem szeretik, s az ember esak
r oszabb4 teszi a szegény négerek sorsit.

— Roszabbad? — monda Jack kozonyo-
sen s nem sz6lt tobbet.

Az asszony fejét razta, — szeretett volna
még tobbet megtudni Jacktél, de az iiltetvény
fel6l egy csoport néger kozeledett larméazva,
le kellett tehat sietnie a hajoészobaba, hogy
férjének segitsen.

Nappal a négerek csak pénzen vésérol-
tak, vagy legfélebb oly terményeket eseréltek
be, a mit maguk termeltek kis kertjeikben.

A négerek énekeltek, nevettek, ujjongtak
odalenn & hajészobaban. Itt egy négerlinyka
uj kendéjét probalta, ott egy mésik csillogd,
tarka fliggbket akasztott filleibe, mig egy né-
gersuhancz egy kis, piros és aranyozott papi-
rossal koriilragasztott nérimbergi titkrot tar-
tott el6tte. Egyik rikit6 szinii kasmir kendd-
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ket, szalagokat; a masik szagos vizet, szappant
tartott kezeiben.

Az oreg Salomo is ott volt a csoport k-
zott, de Orizkedett egy szot is kiejteni, ami
nem ,mostani“ iizletére vonatkozott. Mert
egy négerhajtd, ki az egész iizérkedésre fel-
iigyelt, folyton kozelitkbeu &llott s annak gya-
nujét nem volt szabad felkdlteni. Megvett te-
hat egy zsebkést, egy csomd dohanyt s lassan
kiballagott a partra.

Az egyik néger szinte zsebkést vett, me-
lyen azonban dugaszhuzé is volt s a fodélzeten
tarsaival nézegette. A feliigyel6 észrevette Gket.

— Mutasd csak a késedet, ficzké, —
mondé s a csoporthoz 1épett.

— Tessék, massa, felelé-a néger s atadta
a kést.

~ Hm, csinos, de mire valé a dugasz-
huz6 ?

— Hiszen nem kell, — felelé a néger
megzavarodva, — rajta volt, hat mit csinal-
jak vele? Nem tudom levenni.

— Ugy ? — Nem tudod levenni ? No majd
talan tudom én, — mond4 a feliigyels, kinyi-
totta a dugaszhuzét, letette a foldre s labéval
letorve, atadta a megcsonkitott kést a né-
gernek.

— Itt van, bardtom, egy kissé javitottam
rajta, most nem lesz olyan nehéz a zsebedben
czipelni,
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A tobbiek nevettek s a szegény ordog
megcsonkitott kését megszégyeniilve dugta
zsebébe.

— Most mér elég lesz! kidlta egyszerre
a n,négerhajt6“, kihuzvén hatalmas eziist 6ra-
jat, — az id6 elmult — ki veletek a partra. Ha
oda 4t a harang megsz6lal s én még valame-
lyiket itt kapom, jaj lesz annak. Hallottdtok ?

— Igen, massa, — mondék a négerek
és rohantak a partra. Tudtak, hogy a ,hajt6“
nem tréfal s a keze viszketett, ha egy kisideig
nyugodott az ostora. iy

Az iizlet tehat félbeszakadt s Poleridge
alig tudott néhany ficzkét megakadalyozni
abban, hogy fizetés nélkiil el ne szokjenek. Az
egyik néger selyem-nyakkendét vett s az adott
pénzbdl vissza kellett volna kapnia. Remegve
allott Poleridge el6tt s tartotta markat, de az
»oreg®, ki e négerre el6bbi larmés magavise-
lete miatt haragudott, egy kis leczkét akart
neki adni s addig keresgélt aprépénzt zsebei -

ben, mig a négerharang megszoélalt.
' — Ob, istenem, istenem, — jajgatott a
néger Poleridge eldtt tiirelmetlenii{ tipegve,
— szegény néger verést kap, gyorsan massa,
gyorsan. ‘

— Derosz kedved lett egyszerre, — el6bb
meg te szijaskodtdl leginkabb — ne itt a
pénzed és most kotrédjal a partra.

A néger egy ugrassal a parton termett s
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a ,négerhajté“ mellett el akart rohanni, ez
azonban mar vart res s midén a kozelébe ért,
ostoraval jot huzott hatéra.

A szegény néger mindkét kezével haté-
hoz kapott az iitésre, de nem nézett vissza,
hanem futott tdrsai utan.

A parton ezalatt minden elcsondesiilt.

A t6ltésen egy lovas léptetett a hajé felé
§ mid6én a narancserd6hoz ért, megillitotta
lovat, leszallt, a gyepl6t a keritéshe akasz-
totta s azzal a toltésen keresztil menve a ha-
jéra indult.

Jack, ki nem tordédve az égeté napsuga-
rakksal, még mindig a fédélzeten hasalt, midén
a lépteket hallotta, arra felé forditotta fejét
és folugrott, mintha vipera csipte volna meg.
Az érkezett idegen Hoof, a feliigyel6 volt.

— Odalenn van a kapitdny? — kérdé a
feliigyeld.

Jack nem felelt neki s az érkezére gyii-
16letteljes pillantasokat vetett.

A feliigyelére e fogadtatas ke,llemetle-
niil hatott.

— Ah, 6n az a tiizesvérii idegen, a ki az
imént oda,é,t olyan galibat szerzett. Ijgy lat-
szik, nem sokszor volt on ezen a vidéken s nem
ismeri a torvényeket s szok4sokat. Ha elfogad-
ja a jo tandcsot, azt mondom, 6rizkedjék a né-
gerek dolgaiba beleavatkozni.



— Es maga még elég arczitlan egy be-
csiiletes fehér ember el6tt torvényekrdl és szo-
késokrdl beszélni ?

— Arczatlansag ¢ — kedves bardtom —
kikérek —

— Baratom? — Az 6rdog a maga ba-
ratja, — tort ki Jack haraggal — s ha soha
vem vagytam egy alavalé gyava semmirekel-
16t a f6ldhoz teperni, e pillanatban nagy ked-
vem volna hozza.

— J6 volna, ha a nyelvét egy kissé meg:
fognsa, — monda a feliigyeld sdpadtan, de
egész nyugalommal. Csak jobb keze nyult
lassan mellénye alé, hogy onnan egy elrejtett
pisztolyt vonjon eld.

Jack elértette e mozdulatot. ;

~— Azt hiszi, mivel az a pisztoly a zsebé-
ben van, megijedek’? — mond4 gunyos mo-
solylyal. — De mivel olyan kénnyen tud ta-
nﬁcsoka%osztogatni, hallgassa meg az enyeé-
met is. En csak annyit mondok: bordja el
magit innen, mert istenemre, miel6tt e vidék-
rol tavoznék, kezeimet beszennyezem a maga
piszkos vérével.

— Hoh6! — kialta Poleridge, ki e pilla-
patban fejét kitolta a hajészoba ajtajin, -—
kit akarsz agyoniitni, Jack!

— Uram, 6n a tanum, —- kidlts a fel-
iigyel6. alig fojthatva vissza haragjit, melyet
eddig a félelem féken tartott, — hogy egyik



embere milyen gyalizatosan bant velem. Al-
lisom nem engedi meg, hogy méskép feleljek
neki — a birésdg majd el fogja donteni, vajjon
koteles-e egy lounisianai polgér ilyesmit itt sa-
jat dllamunkban egy rabszolga felszabadit6tdl
eltiirni.

— Jack, az 6rdog bujt-e beléd ? — kérdé
Poleridge elbdmulva.

— A torvény ? — kérdé Jack gunyos mo -
solylyal, ura megjegyzését figyelembe sem véve.

te aldvalé tolvaj mersz még a térvénynyel
fenyeget6zni? Urasigod el6tt csuszol-mészol,
a szegény négereken pedig kit6ltod 4llatias
dithodet! Eredj nyomorult a birésdghoz, majd
én is kikutattatom hazadat s majd meglitjuk,
hény csomag gyapot ven az ott elrejtettek ko-
ziil a szamadésba bevezetve. Ha nem takaro-
dol el azonnal e haiérél, istenemre ! nem 4llok
j6t magamért.

Kezeit okolre szoritva, szikrizé szemek-
kel kozeledett a feliigyel6 felé, ki ijedten
hétralt

Poleridge mar czélszeriinek talilta a koz~
belépést, mert nem igen Ghajtotta a hatésigot
hajéjara figyelmessé tenni.

: — Jack — mondd haragosan — hagyd
ezt az urat békében. Az ordogbe ! igazin sze-
retném tudni, mi tortént ezzel a gyerekkel.

Nem tud békében maradni ?
A feliigyel8 iparkodott a felbdsziilt hajés
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kozeléh§l tivozni. Mindennél jobban nyugta-
lanitotta &t az, hogy Jack tudott az ,6reg®-gel
folytatott tizérkedése felgl. F¢lhasznélva tehdt
azon pillanatot, melyben Poleridge kézéjitk 16-
pett, gyorsan kisietett a hajérél s félvetvén
magét lovéra, elvigtatott az iiltetvény felé.

— No, most a nyakunkban van a baj, —
mond4 Poleridge s fejét rdzva nézett a fel-
figyel6 utdn — minek avatkoztdl iizletiinkbe ?
Mi ko6z6d hozzd, ha jé iizletet csindlhatok az
ilyen urakkal ? Azt hiszitek, megfizethetem bé-
reteket abbdl, amit New-Orleansban kukori-
czébdl és whiskeybdl beveszek ? Mi bajod volt
azzal az emberrel ?

— Nekem ? — semmi — de vigyen el az
ordog, ha be nem verem a fejét, hogyha még
egyszer az utamba keriil.

— Ha olyan nagy kedved van a sheriffel
ismeretséget kotni, akkor legalabb. virhat-
tal volna addig, mig itt hagytad az én ha-
jémat. :

Jack hallgatott és sttéten nézett ma-
ga elé. .

Poleridge egy ideig hatdrozatlanul jirkal t
a fodélzeten, azutdn egyszerre gyors elhatiro -
zéssal megfordult s az iiltetvény felé indult.

Csak estetelé tért vissza s igen roszked-
vil volt.

A tobbi hajésok is hazaszillingdztak S
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nevetve beszélte el mindegyik napi élmé-
nyeit.

Jack f6fdjésr 3l panaszkodott s kordn le-
fekiidt.

Vacsora utén a hajésok egy része lefekiidt,
a tobbiek pedig még a parton csatangoltak.
Poleridge ruhéstél dolt le 4gyira, hogy, ha
onnek majd az éjjeli latogatdk, talpon le-
hessen. '

Egyszerre valaki megrézta a vallds.

Meglepetve tekintett fol s Salomot litia
maga el8tt 4llani.

Oly neszteleniil jott a hajéra, hogy még a
kutya sem vette észre.

— Hohé, Salomo, olyan kés6 van mér?
— kérdé Poleridge s folkelt 4gyardl.

— Nem, susogi a néger aggodalmasan,
még nincs késd. De nem jShetiink ma és hol-
nap sem.

— Micsoda ? — Hét baj van mér megint ?
Lszrevettek odast valamit ?

— Igen, magsa, — intett a néger szomo-
ruan, — Hoof “mi='mindenfelé szagldszott s
t5bb korsé whiskeyt talilt — nagy baj van az
tiltetvényen — szegény néger sok verést kap és

semmi whiskeyt.
— Atkozott dolog — dérmogé Poleridge
elkeseredetten, — ennek csakis az a bolon-

dos Jack az oka. Mi az ¢rdog lelte ezt a gye-
reket ma ?
A rabszolga lény, 6
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— A hajéra is el akarnak jonni, — mondd
Salomo.

— A hajéra? — kérdé meglepetve Po
leridge, — ki akar ide jonni ?

— A sheri? -— mond4 a néger, — nem
tudtdk mindjirt megtaldlni, de minden pilla-
natban itt lehetnek - azért siettem ide, hogy
magét figyelmeztessem. Ha megtaldlndk a ma-
laczokat, meg a ludakat a hajén —

— Rosz dolgotok lenne, ugy-e ?

— Hoof ur ismeri a diszndk jegyeit az
egész iiltetvényen — mond4 a néger iélénken
koriilnézve.

— Igazad van ficzkd, — ezt még se vir-
juk be - asszony, aluszol ?

— Nem, mi baj van ? — kérdé Poleridge
asszony.

— Adj ennek a ficzkénak egy iiveg Whis-
keyt — te meg aztin siess a partra, Salomo,
mi, azt hiszem, egy negyedéra mulva elindul-
hatunk innen, — akkor aztjn-jchet a f5ligyeld
sherifjével egyiitt s mengsgalhatjak a he-
lyiinket,

— Ez lesz a legjobb <= - mondé az breg
néger megelégedetten.

Poleridge a fodélzeire sietett, két mutaté
ujjét ajkai kozé illesztette s éles. futytyentést
hallatott.

Salomo ezalatt iivegjével egyiitt végig
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csuszott a fodélzeten s csakhamar a parton
termett.

V. FEJEZET.

A memnelkiilés.

— Az ordoghe, — kidltd Bill, ki néhdny
tarsdval pdr szdz lépésnyire a haj6tél a
toltésen tilt, — mi volt ez? Nem az ,oreg
adott jelt ?

— Csak nem veszett meg, hogy még ma
elinduljunk — mond4 az egyik hajos.

— Az ,oreg-t8]l minden kitelik, — jegy-
zé meg Bill, — de akkor — csakugyan, mér
mésodszor 1s fiityol — szakitd meg beszédjé t
8 folugrott. — Pajtdsok, itt valami baj tortént ,
siessiink a hajéra.

A hajésok mind folugriltak helyeikrél és
lesiettek a hajéra.

Ott mar Poleridge virta &ket s szokott
nyugalmival kérdezé :

— Mindnyéjan itt vagytok ?

— Azt hiszem igen, — mondd Bill.

— Hol van Jack ?

— Itt vagyok kapitdny ur.

— Jél van — szedd be a czolopoket.

— Elindulunk, kapitiny tr?

— Semmi k6z6d hozza.

~— Most mér taldn egy kicsit kés6 is lesz
elindulni, — jegyzé meg Tom, a hajésok egyike

6.
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— @ stétben és a nagy kodben valdsziniileg
neki megyiink valaminek.

— Bill, meg tudod a kotelet ott fonn a
csbkon erGsiteni? — kérdé Poleridge — iilj
bele a csénakba s evezzél vele folfelé. De
nagyon megérvendeztetnél, ha sietnél egy
Kkicsit.

Bill egy pillanat alatt a csénakban ter-
mett s gyorsan a kijelolt csok felé evezett.
Nagy munka volt a gyonge csénakkal az erds
dradat ellen haladni, de Bill markos legény s
tigyes hajds volt, s rovid id6 mulva a csok egy
kiallé 4gét, melynek segélyével konnyen oda-
huzhatta csénakjit, koriilesavarta akotéllel s
néhdny evez§csapdssal ismét a hajénil termett.

Ezalatt az egész legénység a kotélbe ka-
paszkodott, a hajét elmozditottdk a parttél a
folyam kozepe felé, azutin Bill megint a csok-
hoz evezett, leoldotta a kotelet s visszaevezvén
& hajéhoz, felmészott s a csénakot megerdsi-
tette a haj6 fardnil.

— Most rajta, dologra, legények! —
mondé Poleridge.

Az evez8k egyszerre elkezdtek miikédni,
a kormény nyikorgott s a hajé nyilsebesen su-
hant lefelé az dradat irdny4ban.

E pillanatban Poleridge, ki véletleniil a
partra tekintett, egy lovast litott a toltésen
lefelé vigtatni. A foliigyel nem volt, tehdt
csakis a sherif lehetett.
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Az éj bedllt ugyan mér, de a hold megvi-

ldgitotta a folyamot s ha a part kozelében
* maradtak, bétran haladhattak elGre.

Jack szétlanul iilt az evezd melleti s szo-
mornan nézett azon épiiletek felé, amerre el-
haladtak.

Folismerte a kertet, — a nagy facsoport
elarulta a helyet, hol a szegény leanyt ma
megkorbacsoltik ; — egyik %acsony kunyhd-
ban, mely fehér faléval a t6ltéshal el§esillam-
lott, fekszik a szerencsétlen — szégyentdl és
lféida}omtél kinoztatva — szegény rabszolga-

y!— —

De a rabszolgikat uraik el is szoktdk
adni - jutott egyszerre Jack eszébe — nem
j6 volna-e tehit, ha eladnd odahaza kis birto-
kit és megszabaditand a lednyt ?

E gondolatnél szive hevesen dobogott s
egész teste reszketett. — Ha elébe 1épne s azt
mondhatnd neki, hogy az &vé — hogy szabad
— 8 a szegény agyonkinzott ledny el8szor
volna holdog életében.

— Vigyézz, Jack! — kidlta le hozzé az
»oreg® a kormanyrdl s felkolté &t boldog 4l-
malbol — ha azon a kis sarkon ott tul va-
gyunk, ’akkor nem binom: nyugodhattok.

‘A part fel6l csénak kozeledik a hajé felé
-—— mond4 Bill — ott a sarokndl, kapitany ur.

— Léttam maér, Bill — felelé az ,oreg®
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— szeretném tudni, mit akarnak. — Taldn
hozzénk szeretnének jonni ?

A part fell csakugyan egy kis csénak ko-+
zeledett feléjiik.

— Vigyen el az 6rdog, ha nem asszony iil
abban a csénakban, -— dérmdogott Bill. ©

A csénak ezalatt nyilsebesen rohant el a
hajé orra el6tt s hidha vartik, hogy a mésik
oldalon el@j6jjon — eltiint szemeik el8] s ide- -
jitk nem igen volt arra, hogy kereshették volna.

- Most a folyamba kiszigelld szédrazfsldhoz
értek — a hajésok erfsen dolgoztak az evezbk
mellett s gyorsan haladtak el a veszélyes hely
mellett.

A parton egy lovas alakjit vehették ki,
aki kezeit fenyegetGleg emelte feléjitk s vala-
mit kidltozott, de a bajésok nem értették.

~- Mit mond az odakiinn ? — kérdé Bill,
elbocsétva az evez6t és zsebkend&jével hom-
lokérél az izzadsdgot toriilgette.

— Nem tudom, — felelé Poleridge, -— de
nem is sokat tirdom vele. Ha valami dolga
van velink, j6tt volna akkor, mikor még a
partndl voltunk. Most mér kés8 s egy negyed-
6ra mulva tul vagyunk a mésik oldalon, més
dllamban. Az ott tul mér a Missisippi, *)
ugy-e Bill?

*) Missisippi dllam, mely a hasonnevii foly6
mellett Liouiziana 4tellensben fekszik,
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~ Igen, kapitdiny ur — felelé a kérde-
zett. — De hové az 6rdogbe lett a csénak.

Az breg egészen megfeledkezett mér a
csénakrdl ; most azonban, midén a kormény-
rudat a masik oldala felé tolta, kinézett a haj6
balfelén a vizbe.

— Hoh¢, Bill — dérmogott az ,oreg* —
itt van a csénak az els§ evez6k mellett. Ki
iilhetett benne ?

Poleridgenek igaza volt. A csénak szoro-
san a hajé mellett allott s egy fehér alak iilt
benne, de nem mozdult s kezével a hajé or-
rdba kapaszkodott.

— Hm — mond4 Bill, ki szintén lenézett
a csénakra — olyan valaki lesz, a ki kényel-
mesen akar a folyamon lefelé jutni. De akasz-
szanak fol, ha nem fehérnép iil a csénakban.

A t5bbi haj6ésok most szintén a hajé szé-
lére jottek és Jack, ki épen a csénak folott 4l-
lott, megrendiilt, mintha a villim csapott volna
le elétte.

A csénakban néi alak guggolt s feléje for-
ditott hatin a fehér ruhdn keresztiil sotét fol-
tok litszottak.

— Ur isten ! ha csakugyan az a lany volna
— mormogd Jack s a hajé orrdhoz rohant,
honnan a csénak elejét elérhette ; megfogta a
cabénak orrdhoz erdsitett kotelet s azzal a hajé
oldaldhoz kototte.

Midén mér nem volt veszély, hogy a csé-
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nak elmaradhatna a hajétél, fennhangon le-
kidltott :

— Ki van a csénakban ? Fel akar jonni a
hajéra ?

Erre a ldny felemelte halviny arczat és
konyorg6 s reszketd hangon felelt.

~ Oh, ne druljatok el — mentsetek meg!

— Mi torténik itt ? — kérdé e pillanatban
Poleridge, ki a korményra Billt éllitotta és
Jack felé kozeledett.

Poleridge asszony is meghallotta a sirdn-
koz6 n6i hangot s f6z8kansllal kezében tipegett
el8 a konyhahol.

— Istenem! — suttogd Jack s riem tudta
szémeit a linyka halviny arczirdl elforditani.

~— Fehér liny! — szornyiikkodék Pole-
ridge asszony, — 's éjnek idején egyediil il
egy csénakban! Segitsd a hajéra Jack.

Jack lenyujtotta kezét a lednynak, ki
remegve fogta meg azt — s folsegitette a
hajéra.

— Mondja csak gyermekem, mi hozta éj-
nek idején ilyen nagy kodben egyediil ide a
folyam kozelébe ? — kérdé a lanytél Poleridge
asszony s a hajé belsejébe vezette 8t. — Egé-
8zen vizes a ruhdja a nagy kodt6l. — Mmdjart
f6zok egy kis thedt, az majd fol fogja mele-
giteni.

A linyka reszketve 4llott az asszony el6tt
8 gyanitotta, hogy itt mésnak tartjék, mint
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ami valéban s rettegett azon pillanattél, mely-
ben {6l fogjak fedezni eredetét — s félig 4jul-
tan rogyott a szdméra kijel6lt székre.

. A hajésok ezalatt a fodélzeten a folott
tanicskoztak, honnan keriilhetett el§ e rej-
télyes ledny. Az ,Greg® maga is fejét rdzta e
kiilonos dologra.

Jack, ki egyediil adhatott volna felvildgo-
gitast, fejét kezére tdmasztva mozdulatlanul
iilt a hajészoba ajtaja el6tt.

Nem tudta, mit tegyen? Folfedezzen-e
mindent Poleridge asszony el6tt, vagy a dol-
gok kifejlgdését a sorsrabizza? Megtarta-
nék-e a lednyt a hajén, ha megtudndk, hogy
rabszolgavér foly ereiben? Nem figyelmez-
tette-e épen ma Poleridge asszony arra, hogy
ne avatkozzék ily dolgokba, melyek'ha felfedez-
tetnek, a legkomolyabb kovetkezményeket
vonjik maguk utén ?

Egyszerre ijedten kapta fol fejét.

A csondes éjben tisztdn kivehette egy
Oket kovet§ csénak szabdlyos evez$ csapi-
sait.

Halslfélelem vett rajta erdt.

Taldn mar az iildoz6k voltak ezek.

A hajé hétsé részéhez sietett, hogy onnan
tisztabban kivehesse, hovd fordul azidegen
csénak, s mely irdnyt koveti.

— Nos, Jack — szélitd meg &t Bill a
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kormdnyrél, — lattad vendégiinket ? Ki lehet
az & ldny ?

— Nem tudom — felelé Jack, alig hallva
tirsa szavait, — Hova lett az a csénak, mely
utdnnunk jott ?

— Valésziniileg keresztiil akar végni a
folyamon, az evez8csapédsok legaldbb ugy hang-
zottak, Most azonban egyszerre nem hallok
semmit, ugy latszik, lefelé ereszkednek —
hohé, itt vannak mér.

A hajésok most mind észrevették Gket.

— Nem is csodédlndm — mondé az ,6reg®,
ki kozeledett Jackhoz és Billhez — ha ezek a
csénakkal vendégiink utin jonnének. Le kell
mennem megtudni, mi torténik odalenn, s
hogy ming feleletet adjak, ha kérdezdskodnek
uténna.

Megfordult s a haj6szoba felé indult.

— Mit lehetne mondani? — jegyzé meg
Bill, — a csénakot a hajé oldala melletta leg-
els§ pillanathan észreveszik.

— Igazad van, Bill, — mond4 Jack, ki
erre nem is gondolt, — ezt el kell az uthdl
tennem — az istenért! csak el ne &ruljatck
azt a szegény lednyt! El kell rejteniink a sze
rencsétlent.

— Hohé, — nevetett Bill, midén Jack a
hajé orra felé szaladt, hogy tervét keresztiil
vigye. — Jack egész nap nem nyitotta fol a
sz4jat, most meg egyszerre csupa tiiz. No én
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nem fogom elirulni. Nincs is semmi kdzém
hozzé, végezzék azt el azok odalenn.

Jack ezalatt leugrott a hajéhoz kotott
csénakba, feldobta az evez6t a hajéra s a csé-
nak egyik szélére éllott ugy, hogy azon a viz
befolyhatott.

A csénak egy percz alatt annyira el-
meriilt, hogy csak a széle litszott ki a
vizbGl

A hajé 4rnyékdban csak akkor lehetett
volna észrevenni, ha valaki kozvetlen kozelébe
j6tt volna.

Poleridge e kozben lement a hajészo-
baba.

A lényka az alacsony széken iilt mozdu-
latlanul, kezeit 61ében tartva.

A kis l4mpa fénye épen a linyka kedves,
halvény arczéra esett. Poleridge, ki kiilénben
nem volt valami gyenge természetii, olyan szo-
katlanul érezte magit e szenved8 angyalarcz
lattara.

— Hallja csak, kisasszony — akadozék
az ,oreg® — én nem akarndm hdborgatni —
de odalenn — egy — egy csénak jon utdnunk,
mely épen olyan mozdulatokat tesz, mintha a
kisasszony csénakjat keresné. Nagyon valé-
szinii, . hogy azok az emberek a hajéra is {6l
akarnak jonni. Azért meg akartam kérdezni,
szabad-e azoknak megtudni, hogy a kisasszony
& hajén van.
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A linyka kényordgve emelte fel szemeit, s
szelid, panaszes hangon mond4 :

— Ha eldrul, elvesztem !

— Hm, dérm6gé Poleridge, fejét rdzva —
tehét igy 4ll a dolog; — de héat az istenért,
hogyan — —

— Ugyan, hagyd e linykat békében, —
mondé Poleridge asszony, — éjjel csak nem
fogsz idegen csénakot a hajéhoz bocsétani?
Ki tudja, miféle rablébanda van a csénakban.
Ha valamit akarnak, jojienek nappal. Létod,
hogya.n remeg a ldnyka félelmében.

— No, no, — csititd &t férje — az
ugyan nem tartozik fizletemhez, hogy éjjel 14-
nyokat szOktessek meg, de ha épenugy aka-
rod, nem binom. Hogy a hajéra ne jojjenek,
az az én dolgom. No ne féljen, — mondd a
linykénak bardtsdgos hangon, a mint, l4tta,
mily aggodalmasan tekint red s kezeit zse-
bébe dugva felballagott a fedélzetre.

Alig tdvozott Poleridge a hajészobahbdl,
midén az asszony legnagyobb csodédlkozéséra
Jack lopézkodott be az ajtén.

— Nos Jack, mi hoz téged ide ?

— Poleridge asszony, — mond4 Jack za-
varodottan, — valami fontosat kell 6nnel ko-
z6lnom — hallgasson meg.

— Ur isten ! mi bajod, Jack, — kidltd az
asszony megrémiilve, — hogy oly halviny
 vagy?
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E szavak utén a ldmpdhoz kozeledett,
hogy jobban felcsavarja, midén azonban ke-

- zét felemelte, ijedten vevé észre, hogy egé-

szen véres.

— Istenem, gyermekem, 6n vérzik !

Jack erre kozelebb lépett hozzé s ko-
nyorgds, suttogé hangon mond4 :

— Hallgasson meg j6 asszonyom és segit-
sen egy szerencsétlenen, ki on nélkiil elveszett.

-~ De Jack — én nem értem, — mond4d
az asszony meglepetve. — Férjem mar meg-
igérte, hogy meg fogja &t védelmezni.

-— De a lényka rabszolgaliny — mond4
Jack, suttogva s az asszonyhoz hajolva.

Poleridge asszony halk kidltdst halla-
tott s meglepetve tekintett a ldnyka halviny
arczara.

— Lehetetlen, Jack, hiszen olyan fehér,
mint barmelyikiink.

— Es mégis rabszolgaliny, — suttogd,
Jack. — Hallgasson meg mindent s azutin
itéljen.

Gyorsan és roviden elbeszélt mindent, mi
az elmult napon tortént, s mi birta a szeren-
csétlen linyt a szokésre.

VII. FEJEZET
Az ilddzd k.

Az iild6z8 csénak azalatt nagy kanyaro-
dést tett a hajé koriil s latszélag el akart ma-
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radni. Egyszerre azonban visszafordult s egye-
nesen a hajé felé tartott s rovid id8 alatt oly
kozel j6tt, hogy a csénakban iil6k szdmit meg
lehetett olvasni.

Négyen voltak az evezdk mellett s egy
a kormanyndl ; az els6k négerek lehettck, mig
az utébbi fe h ér ember volt.

—- Hohd, hajésok, — kidltd egy durva
hang, — nem littatok azt a csénakot, mely
az imént hajétok el8tt evezett ?

— Ez a hang ismer&snek tetszik, — dor-
mogé Poleridge. — Min6 csénakot? — kidltd
aztan hangosan.

— Min§ csénakot? ! — kidltd vissza ha-
ragosan ugyanazon hang. Ordégbe, azt a me-
lyikben az a magényos ledny iilt.

— Hm, azt? — nem!— mondd az
,,oreg* nyugodtan.

— Nem? — Létnotok kellett —
kidlti a csénakbeli hang. — Alig haladt el
husz 1épésnyire el8ttetek.

— Meglehet, de nekiink egyéb dolgunk
is van 8 nem t6r§diink azzal, a mi a folyamon
uszkil, — felelé Poleridge.

— Vigyen el az 6rdog, — dormogé Bill,
ha ez vem az a kancsal gazember az iiltet-
vényr6l, ki a négereknek az éjjel még egy kis
foglalkozdst akart szerazni.

— En is azt hiszem, — mond4 az ,o6reg,
—de épen jékor jon. Elgszor elrontja az iizle-
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temet, aztdn még itt milyen hetykén beszél
veliink. — De mit is akar azzal a fehér
lednynyal ?

A csénak ezalatt egészen a hajé koze-
1ébe ért.

— Poleridge ur, — mondd a kormény-
nél #l8 fehér, — valamit szeretnék onnel be-
szélni, — dobjon le egy kotelet, hadd menjek
{6l a hajéra.

— Sajnélom — ma este mér nem vagyok
idehaza. Ha valamit akar, legyen oly szives
holnap reggel jénni.

— Bolondsdg — mond§ mgerulten a c86-

-nakbeli ember — reggelig legalabb is husz an-
golmérf6idnyire lesztek innen.

— Isten segitségével igen, — felelé az
20reg® — de hat éjjel és kodben nem oromest
bocsét az ember idegent a fodélzetre ;

— De hiszen én nem vagyok idegen —
nevem Hoof — azon iiltetvény foliigyelije va-~

- gyok, melynél ma estig hajéjuk éllott.

— Ugy ? — mondé Poleridge szdrazan,—
akkor oriilok, hogy most vehetek 6ni6l bucsut,
miutdn az este egészen megfeledkeztem réla.

A foliigyel ajkdba harapott.

Emberei bevontik az evezéket s a cs6-
nak folytonosan a hajé mellett haladott a fo-
lyamon lefelé.

— Polerigde ur, — mondéd a féliigyels
komolyan, — félek, hogy 6n nagyon vesze-



= 080 —

delmes jitékot #iz. Az on hajéjin megszd-
koétt rabszolgaliny van s on azt elakarja tit-
kolni. Tudja-e, hogy térvényeink értelmében
fegyhéz-biintetés var énre ?

— Megszokott rabszolgaldny ? — kérdé
az Oreg megiitkozve. — Bolondsdg, baritom ;
menj haza fekiidjél le s ne bolygass ostoba
fecsegéseiddel. Senki sincs hajémon s nem is
éllok tovabb veled széba.

— Majd meglatszik — kidltd a feliigyeld
dithésen. — A hajéra kell bocsétania, hogy
magam meggydzédhessek. Ezt nem szabad
megtagadnia.

Nem szabad ? — nevetett Poleridge. — -
E szerint éjjel minden csénak hajémhoz jo-
hetne s négereket akarna keresni. Nem olyan
biztos a Missisippi éjjel, hogy azt tehetném.

A foligyeld nem felelt ; embereinek azon-
ban megparancsolta, hogy lissanak ujra az
evezéshez.

A csénak csakhamar a hajé mellett ter-
mett s a feliigyel§ foldllott, hogy a hajé szé-
1ébe kapaszkodjék.

Tom — add ide a puskimat!— kisltd
Poleridge dérg8 hangon — s az elsét, ki ha-
jémra 1p, lelovom, mint a kutyat. Ordog, po-
kol! mégis csak szeretném latni, ki az ur hajé-
mon, én-e vagy te?

Néhény pillanat mulva az egyik hajés
Poleridge kezébe adta a puskit s a feligyeld
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nem merte 6t ingerelni, mert tudta, hogy az
yoreg® képes fenyegetését teljesiteni és semmi-
-féle térvényszék nem itélheti el érte.

Kéromkodva lokte el csénakjit a hajé
mell8l s emberei ujra folytattik az evezést.

Az egyik néger e pillanatban észrevette az
elsiilyesztett csénakot s figyelmessé tette rd a
feliigyel6t is.

— Ezer 6rdog! a l4ny mégis a hajén van,
— kidltott fol a feliigyel6 6rommel. — Most
majd meglitjuk, van-e jogod, rabszolga- feleza-
baditd, hajéddal az iiltetvények kozelében ki-
kotni és négereket lopni. Vonakodol-e még a
rabszolga-ldnyt kiadni ?

— Négereket lopni? — kidltd Pole-
ridge haragosan. — Most mér takarodjil 4m
innen, azt mondom, mert olyant taldlok elkd-
vetni, amit kés8bb magam is meghdnnék.

E szavak utin fenyegetve emelte fél pus-
kéjit — mire a feliigyel6, ki gyiva volt ott
‘mindig, hol a t6bhbség nem az 6 részén volt, —
visszaforditotta a csénakot s az csakhamar 16-
tédvolon kiviil maradt vissza.

Az ,6reg*-nek azonban nem ment ki fe-
jéhél a ,rabszolga-liny“ szé.

— Bill, — mondé, a korményon 4lléhoz
fordulva, — tartsd szemmel azt a csénakot —
8 ne ereszd Gket a hajéra.

Ezzel lement a hajészobéba.

— Hohé, Jack — mondé, midén a ha-

A rabszolga liny. 7



e I

jést odalenn taldlta, — tudod mit mondott ez
a gazember Hoof, ki odakinn van a csé-
nakban ?

— Az igazsigot, ember, — mond4 Pole-
ridge asszony.

— Ordog, pokol ! — kidltd a ,kapitdny*
megijedve, s a linyka reszketve rejtette arczat
kezeibe.

Nyugodtan tette le Poieridge puskéjit,
kéml8 pillant4st vetett a linyra s oly mozdula-
tot tett, mintha a szobdb¢él tivozni akart
volna.

— Igy tehdt nincs is szitkségem a puskdra
— dérmogé magiban! — ezt elébb kellett
volna tudnom.

— Mit akarsz tenni, ember? — kérdé
hevesen Poleridge asszony, férje karjit meg-
ragadva <

— Mit akarok tenni ? — ismétlé az , 6reg*,
csoddlkozva nézve feleségére. — Ide hivom a
csénakot és a lanyt dtadom nekik, Azt gondo-
lod, hogy taldn nagy kedvem van a louisianai
fegyhdzakkal megismerkedni ?

— De nézd meg ezt a lednyt, — monda
Poleridge aszony, — nézd ezt a szép, halviny
angyalarczot. — Ezutdn felemelé a linyt he-
lyérél s férje elé vezetve, annak hitdra mutat-
va, folytatd : Nézd hogyan agyonkinoztik a
szerencsétlen teremtést s mindezt azért tették,
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mert egy alligitor a gondjaira bizott ebet
megette.

— Hm, — dormogé az ,oreg“, —— min.
denesetre gonosz dolog, — de a torvény ellen
nem tehetiink semmit.

— Hat csakugyan a keziikbe akarod ezta
lényt szolgéltatni ¥

— Ha el6bb tudtam volna, hogyan 4ll a
dolog, nem is hagytam volna a hajémra jonni.
Még most nincs elrontva semmi. — Ne is be-
s8zélj tovibb, nem hasznélsz vele semmit.

— Hadd &t legalabb csénakjaba szallni
8 menekiiljon a szegény, a merre tud.

— Hzzel azonban nem réazzuk le az iil-
dozoket nyakunkrél. Vagy felfodozik a csona-
kot s akkor nem tud el6liik menekiilni, vagy
* pedig engem fognak kovetni s a legkizelebbi
iiltetvényen valami bajba kevernek.

— Adjatok ki nekik — szélalt meg a
lany panaszos, konyorgé hangon. — Belatom,
“hogy nincs jogom benneteket ily veszélynek
kitenni 8 én ugy is elvesztem. Ha eltudnék is
ide az erdébe jutni, mit hasznslna ez nekem ?

vagy ha emberek kozé mennék is, mindeniitt
iild6znének ezen atkozott torvények. Adjatok
ki nekik -— nem marad egyéb vélasztisom,
mint meghalni.

— Talén mégis? — monda ekkor Jack
8 elolépett a szoba hétterébsl — akarod-e
ram bizni magadat, lanyka ?

7
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— Te rad, Jack? — kérdé Poleridge,
— mi jutott eszedbe, ficzko ?

— En fogom kisérni e 14nyt, Poleridge tr!

— Ostobassdg! — mormoga az ,oreg.“
— Azt hiszed, hogy elmenekiilhetsz az ildé-
z8k nagy és négyevezos. csénakja el6l kis 16-
lekvesztdddel ? Félora alatt utélérnek s mit
csindlsz akkor? Azt nyerheted el, hogy a
keziikbe keriilsz s folakasztanak a legelsd fara.

— Ha élve megtudnak fogni — nevetett
Jack. Mi nekem az azegy fehér négy né-
gerével?

— De hové akarsz menni? Jobbra van
Louisiana, balra Missisippi, egyikben csak
ugy divik a rabszolgakereskedés, mint a ma-
sikban. De ha szabad 4llamba jutndl isel,
onnan is csak ugy kiszolgaltatjak a rabszol-
gikat mint innen.

— Tudom én ezt mind — felelé Jack —
8 mindez nem .képes visszatartani. Tervem
készen van.

~— Itt akarsz hagyni, Jack ?

— Ms4r most nincs itt rém t6bbé szik-
ség. Adja ki ,kapitany“ ur a béremet és a
tobbi az én gondom.

— Hat a lanyka ?

A szerencsétlen ledny visszafojtott 1élek-
zettel hallgatta a beszélgetést s uj remény
éledt szivében.

— Réam bizod-e sorsodat ? — mondé Jack
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— feléje kozeledve s kezét nyujtva neki, —
Akarsz-e kiovetni s hiszed-e, hogy becsiiletes
széndékom van veled ?

Sotét pir borit4 el a lanyka halvany ar-
czdit, reszketve tette kezét Jackéba s megindult
hangon mond4 ;

— Kovetni fogom 6at, minthe, testvére-
met kovetném, s az isten fizesse meg, amit ve-
lem, elhagyatott teremtéssel tett.

— Akkor isten segitségével mehetiink,
— mond4 Jack, — az éj még hosszu, sokat
tehetiink. Olyan j6 kedvem van, hogy szeret-
nék kigltozni 6rémomben. '

— Azt igen okosan tennéd, — mondéd
Poleridge szérazan, — legaldbb Hoof ur meg-
kérdezné, mit kivinunk. Kiilonben ha vakon
akarsz rohanni a szerencsétlenségbe, eredj;
én mindent megteszek, hogy menekiilésteket
elémozditsam, Késziilédjél, addig én kortilné-
zek, mi torténik odafonn.

Ezzel kiment a haj6szobabdl.

Jack hatérozatlanul 4llott, nem tudta,
mihez fogjon.

Poleridge asszony azonban, az okos asz-
szonyok mintaképe, tudta mit kell most tenni,

— Eredj, hozd rendbe a csénakot s ké-
szen légy akkorra,ha az 6regem az id6t alkal-
masnak fogja talalni. Fn addig betakargatom
ezt a szegény teremtést, hogy meg ne fazzék.
Egy kis harapni valétis adok veletek, sziikség-
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tek lehet red. Ms te légy nyugodt, gyerme-

kem, — mond4 a lanyhoz fordulva. — Jack
derék, becsiiletes ficzkd, batran r4 bizhatod
magadat

Mig Poleridge asszony mindent elkészi-
tett, azalatt Jack neszteleniil folemelte az
el6bh alamélyitett csdnakot s kimerte bel6le
a vizet.

A haj6é most egy oly szigethez kizeledett,
minék a Missisippin nagy szimban vannak.

Ezt vélte Poleridge alkalmas helynek.

A hold mér meglehet6sen alant 4llott s
a fak arnyékaban a csénaknak sikeriilhetett
szerencsésen elmenekiilni.

Poleridge tudatta embereivel is Jack
szandékat s lelkiikre kototte, hogy bérkiker-
dez6skodjék tolik, 6k nem 1attak és nem hal-
lottak semmit.

Jack egyenkint kezet fogott tarsaival.

Poleridge ezalatt lement a haj6szobaba
8 elbamult, midén felesége a lednyt elébe ve-
zette.

Ugy fol volt 6ltézve, hogy senki sem is-
merte volna f6l abban a rabszolga-lanyt.

— Nos, rendben van-e minden, ficzké ?
kérdé az epen beléps Jacktol.

— Minden rendben van, uram, — felelé
a hajos.

— Nesze, itt a pénzed, egy par dollarral
16bb, mert teljesnek szamitottam a hénapo-
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dat. Majd megfizeti azt apad, ha téged ol ta-
lalndnak akasztani. Hat a puskad rendben
van-e ?

— Igen is, kapitdany ur, s goly6 is van
elég nalam.

— Hat a 18portarted ?

— Tele van,

— No, hat isten veled!légy bator, — én
most folmegyek a fodélzetre.

Ezzel kezet nyujtott mindkettéjiitknek s
eltdvozott a hajészobabél.

Bill 4tadvan a korményt egyik tirsinak, a
hajé orrdba huzédott és onnan vizsgélta a
kérnyéket.

A hold ugyan elég alacsonyan éllott, de
annyira még vildgitott, hogy egy j6 darab te-
ritletet be lehetett 14ini.

Az ildoz8k a szigetnél virtak redjuk, va-
16szinilleg, hogy megfigyeljék, mely irdnyban
fog a haj6 haladni.

: A sziget nem volt ugyan nagy, de siirtin
be volt néve fakkal és bokrekkal

A feliigyel® j6l tudta, hogy ez a legalkal-
masabb hely a szokésre.

Jack el8vigyszata daczdra meghallottaaz
egyik néger a locsogést, amint Jack a vizet a
cs6nakbdl kimerte s a feliigyel8 azonnal tudta,
mit, jelent az.

Gyanitotta, hogy Poleridge — elhdritandé
a feloldsséget magirél — a lényt a szigetre
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akarja kitenni, honnan — mihelyt ld6z6i a
sziget kozelébdl tivoztak — konnyen megme-
nekiilhetett.

Ezt meg kellett akaddlyoznia, azért a
csbnakot egy a vizhe dolt fa arnyékdba kor-
ményozta s onnan tartotta szemmel a hajé
minden mozdulatit.

De a hajén levék figyelmét sem keriilte
ki ezen dolog és Jack épen erre épitette tervét,

A feliigyel6 nem gondolta meg, hogy a
menekiil§ linynak nem is lehetett szindéka a
szigeten kikotni, ahol—ha felfedeztetik — ok-
vetleniil iildoz8i kezébe keriilt volna.

A csénak konnytinek latszott s két evezs-
vel, ha iildoztettek is, egy ideig csak elmene-
kiilhettek iildozéik el6l.

A lanyt azért Jack a csénak orrdhoz iil-
tette még pedig arczczal a csénak hétulja felé,
hogy sziikség esetében szintén evezhessen,
Jack maga pedig a csénak szélén dllott sa
jelre vért, melyet az ,oreg* fog adni.

Poleridge nem tévesztette szem el8l azon
helyet, ahol az iild6z8k esénakja dllott-e pilla-
natban kériilbelill szdz lépésnyire haladtak
eldttik el.

— Most — suttogd Poleridge a tiirelmet-
leniill virakozo Jacknak, — ugy igyekezzél,
hogy a haj6 mindig kozted és a sziget kozott
legyen s minél kevesebb zajt okozzal.

A figyelmeztetés f6losleges volt.
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Jack tudta, mia teend8je s puskdjit az
egyik, az evez6t a mésik kezébe fogva a csé-
nakba ugrott; Poleridge asszony eloldotta a
kotelet s a csénak nagyot kanyarodva gyorsan
siklot: tova a vizen.

Jack neszteleniil evezett s csak néha-né-
ha tekintett villan keresztiil visszafels, hogy a
hajéval irdnyt tartson.

A lednynyal egy sz6t sem véltott. Minde-
nek el6tt iildoz6iket kellett tévutra vezetnitk.
S ez pompésan is sikeriilt egy ideig.

A feliigyel§ csénakjit amennyire lehetett
a hajé és a sziget kozt tartotta s igy az egész
folyamot beldthatta, kivéve azon helyet, mely
a hajé mogott volt.

A megdradt folyam azonban kozvetlen a
sziget kozeléhen fadarabokat és dgakat hor-
dott 6ssze s hogy a hosszli evezd szijakkal
meg ne akadjanak, jobban a part felé kellett
tartania. Ez 4ltal azonban a hajé kissé elgbbre
haladt, egyszerre észrevette - egynéger - bér
j6 nagy tavolsdgban — a menekiil§ csénakot.

Azonnal figyelmeztette réd a feliigyeldt s
most megkezd8dostt a kétségheesett hajsza.

Poleridge a haj6rél azonpal észrevette a
bajt. Jacknak azouban nem adhatott jelt, hogy
fel vannak fedezve, mert maga ic bajba keve-
redhetett volna.

Mi4st gondolt ki, hogy Jackot figyelmez-
tethesse.
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— Hall¢ uram! — kialtott a feliigye-
l6re, még pedig oly hangosan, hogy Jacknak is
okvetleniil meg kellett hallania,— hové tartanak
ilyen szornyii nagy sietséggel ? — Azt hittem,
tovabbra is kovetni fognak benniinket.

— Gazember — dormégé a feliigyeld bo-
szusan, de azutdn gunyosan nevetett — de
kidltoz4dsod nem hasznil semmit — a lény az
enyém. — Rajta emberek, ldssatok az evezés-
hez, mindegyik 5 dollart kap sajit zsebembél,
ha azt a ldnyt el tudjuk fogni.

A négereket nem kellett tobbé biztatni;
megfeszitett ergvel dolgoztak s a csénak nyil-
sehességgel sikamlott tova a folyamon.

Jack csakugyan meghallotta Poleridge
hangos beszédjét s ha nem is ldthatta, de min-
denesetre gyanitotta, mi torténik a sziget
mellett.

— Most, vedd az evez&t kezedbe, gyerme-
kem, — mond4 a linynak, — s ha karjaid nem
fajnsk, légy a mennyire teheted, segitségemre,
hogy e gazemberek el6l menekiilhessiink.
— Ne félj, szivem, semmit — tevé hozzé vida-
mabb hangon — ha utolérnének is benniinket,
még azért nem vagyunk a kezeik kozt. Ha
mér egyszer partfogdsom ald vettelek, vagy
megmentlek vagy — egyiitt halunk meg. De
e gazemberek kezére nem hagylak, arra es-
Kkiiszom !

A lefny nem vélaszolt, hanem — bér
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karjaiban heves fijdalmat érzeit — felvette az
evezdt, s hogy tudott vele bdnni, azt mar el6bh
is megmutatta.

A kis 1élekveszt8 konnyen siklott 4t a
hulldmokon s lassanként kozeledtek az er-
d6hoz, mely a még nagy tdvolsdghan levs par-
ton elteriilt.

De a cs6nak is kozeledett és Jack hétra-
fordulva, nem nyomhatott el egy szitkot, mert
ugy létia hogy az Gsszeiitkozés majdnem kike-
viilhetetlen, még miel6tt a partot elérmék.

Mellette hevert ugyan fegyvere s készen
is volt red, hogy szitkség esetén hasznélni is
fogja, de mi lesz akkor, ha egyszer kil8tte ? —
Az ingé 18lekvesztdn meg sem toltheti ujra!?

Azt latta, hogy kis jarmiivok, ha inkdbb az
4rral tart, sokkal gyorsabban szeli a vizet, de
ez sltal nem is igen kéozeledhetik a parthoz,
mig {ildoz6ik mindig nagyobb elényt nyernek.

Nem maradt tehit més hétra, mint egye-
nesen a legkozelebbi szdrazfoldnek venni az
irdnyt. Ki tudja ming elény lehet mir az is, ha
egyszer a part kozelébe juthatnak.

S hogy ezt felhasznalja, arra ersen el
volt hatirozva.

A ledny ezalatt csak evezett cstndesen
és hallgatagon.

Csak mid8n az ld6z6k evezdinek csob-
banédsat halld, fordult vissza egy pillanatra.
Aztén evezett ismét tovibb.
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Mogotte a haldl, el6tte az élet. S ehhez
ragaszkodott még a szegény egész erejével.

Jack is teljes erejébdl evezett, mennél in-
kébb l4tta, hogy amazok elényben vannak, an-
nél haragosabban szoritd Gssze fogait.

Nem félt, mert hiszen életét s:dzszor is
koczkdra tette mér s nem egyszer eldtte telje-
sen kozonyds dolgokért, de az boszantd, hogy
neki ama sehonnai feliigyel§ el§l menektl-
nie kell.

— Nyomorult! — mondéd e kdzben —
lenne csak én alattam is olyan jarmii, mint a
tied, melyben felsllhatnék a nélkiil, hogy fel-
boritdstél kellene tartanom, mint e diéhéjban
itt, majd megtanitandlak én téged.

Es evezett tovabb. — Arczrdl nagy csép-
pekhen hullott a verejték s mégis mindig ka-
zelebb hangzottak az evez8 csapétok. S e mel:
lett ugy vette észre, hogy a szdrazfsld, melyet
pedig mér kozel lenni gondolt, még mindig t4-
vol van, még mindig széles viztiikkér vélasztja
el tdle, mig az iildoz8k mar oly kozelre jutot-
tak, hogy a goly6 elérné Gket.

De egy hangot sem sz6lt, mit is hasznélt
volna a beszéd ? | Itt tenni kellett, mert a cs6-
nak mindinkabb kozeledett.

- Mig a szegény ledny f4j6 karja percarél-
perezre jobban kifirad:, addig azok ujult ers-
vel kezdték az evezést, mivel littdk, hogy a
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tavolsag koztiik s az iildozottek kozétt min-
dig fogy.

Aztin meg érdekiikben is volt az iparko-
dés, mert egy oldalrél gazdag nyereségre volt
lnléta,suk mésik oldalrél meg a korbécs fenye
gette Bket.

Természetes, hogy ez utébbit nem vélasz-
tottk.

Tiz percz mult igy el.

A csénak mér alig volt tivolabb szdz I§-
pésnél sa feligyel6 hangos kaczaja tisztin at-
hallatszott hozzéjok.

Jack dithosen csikorgatta fogait s hirtelen
vakmerd terv fogamzott meg agyaban.

—Ys még sem keriilsz kezeik kozé Szally |
— sugd oda a lednynak.—Ha mdr egyiitt csak-
ugyan nem menekiilhetiink, legaldbb meghiu-
sitom terviiket.

— Mind hidba! — séhajtd fel a szegény
ledny, mikozben az evezdt elbocsitd. — Kosz6-
 ném azt a nagy j6sigit és szivességet, melyet
irdntam tanusitott, s nagyon sajndlom, hogy
ilyen veszélybe sodortam. Megkonyezném —
ha volna kényem még. — De mér vége. ...
néhdny percz mulva hatalmukban lesziink.

— Még nem, — mond4 Jack az evezit
kett6zott ervel hasznilva, — a sziget mar
alig van kétsz4z lépésnyire t6limk s most ad-
- nék meg magunkat? — Van még egy mentd
gondolatom :
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»Azon a kis darabon, mig a sziget-
hez érsz, csak el tudsz evezni, s hogy iildézni
nem fognak, arrdl biztosithatlek. Még egy da-
rabig evezek s bevirjuk, mig mellettink elha-
ladnak, akkor fogédzal meg j6l, mert akkor 4t
fogok ugrani csénakjukba s megfogom &ket az
evezésben akaddlyozni mindaddig, mig te biz-
tonsagha Jutottél %

— H4t 6n ? Mi lesz ‘onbdl ?

— Mit tehetnek velem ? — mond4d Jack
— J6 uszé vagyok, majd megmenekszem
eldliik.

—- Hidba, — mond4 a ldnyka fejét rdzva.
— Mit hasznélna, ha a szigeire tudnék is me-
nekiilni, Utdnam jonnének, megtaldlndk cséna-
komat, osszekiotnék s holnap a szomszédos
iltetvények feliigyeldi eljonnének vérebeikkel
nyomozni. Egész szokési tervem Oriiltség volt
s csak arra szolgdlt, hogy 6nt is belesodorjam
a veszedelembe.

— Bolond beszéd, — dormogé Jack —
annyira még nem jutottunk slegalibb te kisé-
reld meg a menekiilést,

A lany egy darabig hallgatott; egyszer-
re Jack filléhez hajolt és suttogé hangon
mondé :

— Azt mondta 6n, hogy egyiitt fogunk
menekiilni. — De 6nt megdlik — mig én elér-
ném a partot — nem megyek — énnel e gyiitt
akarok meghalni.
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Sajitszerti vad, fdjdalmas és mégis oly
édes érzés hatotta it Jack szivét e szavakra.

— Velem haln4l meg, Szally ? — no jél
van, gyermekem — meg lehet — de még nem
vagyunk annyira. Ha a feliigyel6 a végs6re
kényszerit benniinket, 4m l4ssa a kiovetkez-
ményeket. Ha nem adott kegyelmet mésnak, ne
szdmitson § sem kegyelemre — s ha te ugy
gondolkodol akkor — egyszerre elhaligatott s
vad tiiz langolt fel szemeiben s e pillanatban
mégis eltiint minden fdjdalma, minden aggo-
dalma.

Hétravetette fejét s visszatekintett az iil-
do6z8 csénak felé, mely alig volt mar kdhajitds-
nyira,

‘A feliigyel 8 fenyegets szavait mér tisztin
megérthették

-— Megadod mér magadat, ugy-e? Beld-
tod méar, hogy nem menekiilhetsz meg el6-
link ?

: Jack futé pillantdst vetett a kozel levl
‘szigetre s egy helyet épen alkalmasnak talélt a
kikotésre.

A part majdrem mindeniitt meredek volt,
s csak kissé alabb kezdddott egy zétony, mely-
nek felsd végén remélte a kikothetést.

A csénak orrat egy kissé oldalt, a sziget
felé forditotta s a feliigyel§ csak most vette
ésere, hogy a menekiild rabszolga liny nem

" egyediil van a csénakban.
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— Ordog, pokol ! — kidltd — mi ez ? —
taldn nem az igazi csénakot kovettitk, vagy
kisérdje akadt annak a linynak ? Azért tudott
hét oly iigyesen evezni! No varj csak, kedve-
sem, majd elveszem a kedvedet a szokéstdl.
Szeretném ismerni utitirsadat is.

— Azt kinnyen megismerheted! — kil-
tott 4t Jack s puskdjit térdeire fektette.

— Ordogbe! — ez nem mnégerhang —
ez —

— Ez egy j6 bardtod és régi ismerdsod,
— gzakitd 8t félbe Jack s evezdjét félre. dob-
vén, a puskdt 16vésre készen tartotta.— Tartsd
a cs6nakot addig feléjitk, Szally, mig azzal a
ficzkéval oda 4t nem végeztem — és most for-
duljatok vissza gazemberek, — vagy istenem-
re, goly6t bocsdtok agyatokon keresztiil.

— Ez Poleridge embere ! — kiltott {5l a
feliigyeld, — szaz dollart kaptok, emberek,
ha élve kezembe adjitok, hogy folakasztat-
hassam.

A négerek hozz4 is lattak az evezéshez;
a csénak minden pillanatban jobhan koze-
ledett.

A feliigyel csénakjdt egyenesen a mene-
kiildk 1élekvesztdjének oldala felé irdnyozta és
Jack rogton 4tlitta annak tervét.

Ha sikeriil neki az ing6 1élekveszté olda-
14ba fitkozni, az okvetleniil f6lborul, puskéjd,



— 113 —

akkor nem hasz<ilhatja s 8k a vizbe bukva
menthetleniil #ld6z8ik kezébe ketiilnek.

A lényka rémiilten forditotta féire fejét;
héhéranak hangja halslfélelemmel tsltotte el
szivét s csak gépileg engedelmeskedett kisérs-
je parancsainak.

Jack tudta, hogy a doént8 pillanat elér-
kezett.

A kis 18lekveszt8 csondesen uszott a vi-
zen lefelé, mig az iild6z8 c:6nak gyorsan koze-
ledett feléjiik.

Jack a puskit lassan félemelte . . . ., a
hold bddgyadt fénye megtordtt a csillogé
csovon . . . tudta, hogy e 16véstdl figg élete, s
midén a csénak alig volt mér tiz 1épésnyire —
elstitotte a puskat. . . .

Vel6trazo kidltas hallatszotta lovés eldor-
diilése utdn. . ..

Jack félredobta fegyverét, felkapta az eve-
z&6t s csénakja villdimgyorsasdggal kozeledett a
.zétonyhoz

A haldlosan megsebesitett feliigyels a
korményrudra esett s az iild6z6 csénak egészen
eltért eredeti irdnyatdl.

Hoof ur uralkoddsinak azonban vége
volt. i

Jack golyéja j6l talélt.

Egy ideig még élt ugyan és vad szitkokat
szérva, hdnykolddott a csénakban.

Ez 4ltal azonban a csémakot elbéntette

A rabszolga lény,
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rendes irdnydbdl, a 16vés pedig a négereket
ugy megzavarta, hogy félben hagytik az
evezést.

Jack felis haszndlta a vdrva vért al-
kalmat.

Nem hallatott ugyan orémkiélidst a sike-
riilt 16vés fol6tt s egy pillantdst sem wetett
vissza az elmarad6 csénakra, uj reménynyel
szivében, evezett a sziget felé.

A négerek észrevették ugyan a lélekveszts
menekiilését, de mire evezGikhez kapkodtak,
az mAar nagy elényben volt és szorosan a part
mellett siklottak a megmentettek a folyén
lefelé. ,

Megmentettek ? — Nem !

Még talan komolyabb veszélyek is fe-
nyegethették 6ket, mint ha a folyéba vesztek
volna,

De lef.hibb az elsé tdmadis elol meg-
menekiiltek.

A legveszélyesebb ellenség, a feliigyeld,
irtalmatlanng velt téve s a fiatal hajés min-
den més veszélynek batvan nézett a sze-
mébe.

A cs6énak most iildézni kezdte Sket.

A négerek a haldeklé feligyeldt, miutén se
giteni nem tudtak rajta, a csénak fenekére fek-
tették s ujra iildézni kezdték a menekiil@ket, de
nem oly hévwvel, mint eldbb teiték.
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Mit tehettek 6k, a rabszolgék, egy fehér
embérrel.

El nem foghattdk, mert haldlbiintetés vart
arra, aki a szabad dllam barmely polgdrit ban-
talmazta.

Igaz ugyan, hogy az tildozott rabszolgét
szOktetett meg s a birdsig taldn félmentette
volna 8ket, de csak taldn!

S az elsd 16vés is olyan hiztosan volt ird-
nyozva s aldozatit oly hirtelen kiragadta ko-
ritkb@l, hogy halélfélelem fogta el 8ket. . . .

Egyszerre, midén egy a vizbe hajlé fat
akartak kikeriillni, a csénak eltiint sze-
meik el6l.

Az iildoz8k négyen voltak ; két ,néger-
hajtd“ és két néger. El akartdk a menekiilok
el6l az utat vigni az 4ltal, hogy csénakjukat,
melyet valésziniileg a parton hagynak, elsii-
lyesatik.

Igy lehetséges volt, hogy a szigeten reg-
gel mindkett&jitket feltaldlhatjak és elfoghatjik.

Rovid idei tandceskozds utdn elhataroztik,
hogy csénakjukkal benyomulnak az dgak és fa-
torzsek kozé, a merre a menekiil§ lélekvesztd
haladt.

Ovatosan fogtak tehdt a munkdhoz; be-
vontdk az evez6ket, s a csbénakot az agak.
nal fogva huzvin el8re, c¢sakhamar oda
jutottak, hol a menekiilék lélekvesztSje el-
tiat.

K*
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Mislott azonban a siivliben megtalalhat-
tak volna, a fiatal hajés dorgé hangon réjuk
kiéltott :

— Vissza, emberek, mert ha csénakto-
kat még csak egy olnyire el6re toljitok, ugy
a legelstt, ki szemem elé keriil, lelovom. Meg-
értettétek ?

A négerek nem vilaszoltak, de hogy a
hajés nem tréfal, arrél a véres bizonyiiék csé-
nakjukban volt 8 amily gyorsan csak lehetett,
kifelé iparkodtak a siirtibdl.

Latték, hogy er8szakkal itt semmit sem
végezhetnek s mds tervrdl kezdtek gondol
kozni, hogy a csénak menekiil§ utjit el
vagjak.

Ezalatt Jack is kifézte tervét.

Mihelyt csénakjuk a parthoz uté#dott,
Szally kiugrott s remegve vart a parton meg-
mentGjére.

Jack sem késett 6t kovetni, s midén 5z4.
raztoldet érzett talpa alatt, egészen folinduit.

Els§ dolga volt a kilgtt fegyvert ujra
megtolteni s most a toltott fegyverrel kezében
tudta, hogy a fegyvertelon négereket kdnnyen

tavol fogja tarthatni.
' Els§ kisérletilket — mint ldttuk — csak
puszta fenyegetéssel is meghiusitotta.

Egy darahig hallgatézott a négerek tivo-
zdsa utdn, a mig csak hangjokat hallliatta, az-
utdn Gvatosan visszacsuszott a csénakba.
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—Hové akar 6n menni ? —suttogd Szally,
kezeit ijedten 6sszekulesolva.

— Csak csondesen, szivecském, — felelt
Jack szintén suttogé hangon. — ElGszor meg
kell tudnom, mit terveznek ezek a ficzkék oda-
kiinn, csaksmaradj békében — ne félj — vissza-
jovok nem sokdra.

Fegyverét magdval vivén, lassan huzta
elére lélekveszt6jét az dgakndl fogva, mig el-
tiunt a bokrok kozt & reszketve utdna néz6 liny
szemei el6l. . . .. .

Néhény percz, .. . egy negyedéra eltel-
hetett mar és még sem jott. . . .

Talén elmenekiilt s 6t egyediil hagyta itt,
8zomoru sorsara bizva ?

A léiny e gondolatra még jobban Ossze-
borzadt.

A giirdl ndd s a bokrok kozt olyan titok-
zatosan suttogott a szells, a bagoly oly réme-

sen huhsgott benn az erddben. . . . .
: Félora telt mar el ily kinos vérakozds-
ban. . ..
Egyszerre ugy tetszett neki, mintha neszt
hallana.

Szive hevesen kezdett dobogni — Jack
visszatért. ‘

A néd és 4gak kdzill neszteleniil siklott
el a hosszu, keskeny lélekvesztd s a kovetke-
z0 perczben Jack puskijival kezében a part-
ra ugrott.
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Nem szélt egy szétsem, — kiszedett
" mindent, ami még a csénakban volt. Azutin
megfogla a csénak orrdt s lassan — hol az
egyik, hol a masik oldalon emelgetve — fol-
huzta a partra.

Nagy ergmegfeszitésébe keriilt a doldg,
mert Szally nem igen lehetett segitségére

A partra huzott csénakot egy bokor mé-
gé rejtette, azutdn a nyomokat simitotta el,
amennyire lehetett.

Ebben mér Szally s segitségére volt. Mi-
d6n minden nyomeot elsimitottak, akker meg-
fogta a linyka kezét, folsegitette a partra s ké-
zen fogva vezette az erd6be befelé.

Még mindig nem beszélt — utjdban min-
deniitt a tisztdsabb helyeket kereste ki, hogy
a lanyka arczaba #t6dé dgakat kikeriilje.

A part messze mogottik maradt ... ..

Szally minden kérdezdskidés és minden
panasz nélkiil kovette 8t tiiskdn-bokron ke-
resztiil.

Jack egy szerre megillt, ledobta a pokré-
cz6t a foldre, puskajit egy kozel 4116 &E:z ta- -
masztotta és baratsagos hangon monda :

— Most, gyermekem, egy idére megmene-
kiiltiink tild6z6id el6l ; hogy mi sors vér rénk,
azt a j6 isten tudja. — Vanre még erdd né-
hény éréig e firaszté uton kovetni ?

— Igen, — mond4 a linyka halk hangon
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—- barhovéd vezessen is 6n ; nem kérdem mit és
hogyan akar tenni.

— No mér azt nem fogadom el kedvesem
— mond4 Jack nevetve — neked okvetleniil
kell tudnod, mit szindékozom tenni. A nége-
rek azért, hogy csénakunktél elriasstottam
Oket, azt fogjdk gondolni, hogy a vizen aka-
runk menekiilni. Azt is tudjik, milyen vadonak
ezen erdfk s nem hiszik, hogy idegen ember
azokban el ne tévedjen. De az erd$ az én tu-
lajdonképeni hazdm, ndlam jobb vezetst nem
taldlhattil volna.

— De ildéz6ink a legkdzelebbi iiltet-
vényre eveznek s a lakosokat nyomunkra ve-
zetik.

— Ha ezt akarndk az éjjel tenni, akkor
most mir megint utban volndnk csénakunkon.
— mondd Jack — és sokkal jobb dolgunk vol-
na, De amint littam, csénakjukat megerdsi-
tették a bokrok kozott s ott bevdrvin a reg-
gelt, egyszersmind menekiilésiinket meg akar-
Jék akadélyozoi. Reggelig azonban mir iithetik
nyomunkat. Mid6n a kik6tésre alkalmas he-
Iyet kerestem, egy kissé aldbb, téliink alig fél-

anyira, gyenge fényt vettem észre. Ott bizo-
nyéra valamely favigé kunyhdja van, ki azért
telepedett itt le, hogy az erre jdr6 g8zhajokat
faval ellsthassa. Ezen embereknek mindig szo-
kott csénakjuk lenni. Ha azt a ku-yhét meg-
taldljuk nap folkelte el8tt, akkor ezek leshet-
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nek benniinket kényiik-kedviik szerint, mi el-
meneksziink s elviszlek oda,hol boldogabhb
napokat fogsz élni, Szally.

— Boldog napokat ? — sohajtott a linyka
— tarthatok-e én boldogsdgra szdmot ?

— Igen, Szally, — mond4 lagy hangon
Jack, mikézben a ldny kezét megfogta — ha
szerencsésen megmeneksziink minden veszély -
b1, mely még most benniioket fenyeget, ak-
kor boldog jovire szdmithatsz. Eazt Jack igéri
neked! De most vigan fol, gyermekem Men-
jiink, ne toltsiik az 1d6t fecsegéssel. Nagy utat
kell még megtenniink s félek, hogy ez sok is
lesz neked.

— Oh, ne agg6djék miattam, — monda
a linyka s hangja e pillanatban oly vig, oly
gondtalan volt. — Majd. meglatja, milyen ki-
tarté tudok leuni s e pillanatban ugy érzem,
wintha minden banat eltiint volna szivemhdl.
Isterem, sohasem = tapasztaltam életemben,
milyen érzés az, ha az emberrdl valaki gon-
deskodik, On az els6, ki baratsagosan kozeledett
felém, kinek ajk4rél nem hallok durva szava-
kat s most mar ha kinzém kezeibe keriilnék is,
ha egész életemen keresztiil kellene is e per-
czekért biinhddném, — békével tiirnék — mert
boldog voltam !

— Szegény gyermek, — mond4 Jack a
kiny kezét melegen megszoritva. — De remél-
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jiink, a jov8 boldogan mosolyg felénk. Men-
jink — légy mindig nyomomban — szedd 6sz-
sze erddet még egy-két Ordra s akkor — azt
hiszem — a legroszabb részt mér kial-
lottuk.

Filvette a foldrSl a takar6t, valldra ve-
tette puskdjat s gyorsan haladt a s6tét erdd-
ben elre.

Ekozben évatosan mindig a tisztdsabb
helyeket kereste s kiozbe kozbe megillt, hogy
a siirti dgak koz6tt az égre tekintsen s a szerint
tédjékozza magdt.

A linykat gondosan 4tsegitette minden
fatorzson, drkon, mocsidron s habdr firad-
sagos volt az ut, mégis elég gyorsan ha-
ladtak eldre.

Igy mehetiek korilbelil két érdig, midén
egyszerre egy tisztds helyre értek, hol egy
le vlé gott fa emberi lak kozellétét drul-

ta el
: Jack gyorsan lehajolt s kezeivel a foldet
megtapogatva, felkialtott :
— Ut!. Ot!

— Hogyan, erre mér ut vezet ? — kérdé
csodalkozva a lanyka.

— Igen, még pedig kocsiut, melyen az em-
berek az Gsszevagott fit a k kot6hoz széllitot-
ték. Igy tehdt a part mér nem lehet messze.
Nem hallod a hajo zakatoldsét, mely a Missi-
sippin lefelé halad ? Ha most tudnék bizonyo-
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san, mely lranyban fekszik a hdz, rovid nil')'
alatt odaérhetnénk.

— Knutyaugatist hallottam, — kidltott
fol egyszerre Szally a fiatal hajés karjit meg-
ragadva s arra felé mutatva, honnan a hanvet
hailotta.

— Omnan hallatszik a csongetyit is. — _.
kidltott Jack ujjongva. — A hajé kikt hogy
fat vegyen 61 — o6t percz mulva tudjuk hinya-
dén vagyunk.

— De a hajé lefelé megy! — mondi a
lany lehangoltan.

— Tesz az valamit ? — nevetett Jack —
Szeretek az erd§ben lakni, és schasem voltam
boldogabb, mint midén a lombokat foléttem
hallottam susogni. De ez a nagy ut elvette a
kedvemet az erd6ts] s a mély nyomok, melye-
ket a puha talajban hagytunk, kénnyen el-
dmlhatna benniinket. Azért jobb —ha birmely
irdnyba megyiink is —de elhagyjuk e helyet.

A harang ismét megszélalt, egészen tisz-
tan athallatszott hozzajuk éles hangja és Jack
tudts, hogy a hajén e jelet éjjel csak akkor ad-
jék, hogy utasok szallnak ki, vagy pediga hajé
fat vesz fol.

Az elsd eset nem igen volt valészini,
mert a siirii epd6ben nem volt sehol iiltetvény,
ha: pedig fadrt kétott ki, akkor elégldepﬂm
radt jokor odaérkezhetni.

MindenekelStt tudmiok kellett a helyes
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irdnyt, melyben a g&zhajé kikotott s aat,
hogy j6 helyre vezet-e ezen ut, melyen &l-
lottak.

De efolétt sem voltak sokdig kétségben,

A harang harmadszor is megszélalt s uti-
na mindjart hallatszott a kibocsétott gz sis-
-. tergése.’

— Hurrah, tiszt4ban vagyunk mér — uj-
jongott Jack — most csak elore kedvesem —
még egy rovid ut s czélunkndl lesziink,

Gyorsan, j6 kedvvel haladtak eldre s csak-
hamar megpillantottak egy nagy tisztdst, hol
tanyat véltek taldlhatni.

Jack egyszerre ijedten dllott meg.

A csillagokat az uton maga eldtt vizfoli-
letrdl latta visszacsillimlani.

Egy széles mocsdr el6tt allottak, mely
koztiik és a folyé partja kazott teriilt el.

— Az 6rdogbe, — dormogé — ez ugyan
kellemes meglepetés ! Mér majdnem a czélndl
vagyunk s most rekesztene itt benniinket ez
az atkozott mocsar.

— Az ilyen helyek hemazsegnek az alliga-
torektél — tért ki megrémiilve a lanyka, és
Jack, ki szintén erre gondolt, hatérozatlanul
allott a ldny mellett. .

— Igen, tudom, Szally — mondék edvet-
leniikl — ma pedig volt mar egyszer veliik dol-
gunk —

A g6z ismét sisteregni kezdett s most ugy
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tetazett u szokevényeknek, mintha a hajo alig
volna t6liikk 5—600 1épésnyire.

— Hatha megkisérelnok a mocsart meg-
keriilni ? — kérdé a ldnyka félénken.

-— Azt nem tehetjilk, egész éjjel jarkal-
hatndnk s még sem érnénk czélt s azonfoliil
még a nyakunkat térhetn8k az Atkozott sok
cyprusfs gy6kérben. Ha midr itt vagyunk,
Szally, keresztiil is kell menniink; amint ma
reggel lattam ezek az alligdtorok roppant gya -
va férgek. Csak bétran kedvesem, fogd a pus-
kdmat — vigyszz, hogy a sdrkinyit f51 ne
huzd — s most j&jj, 4! viszlek.

-— A mocsdron keresztiil ?

— Ne félj semmit — a viz ilyen helyeken
nem szokott mély lenni — hiszen mindenfelé
fak 4llanak s e pocsétik dltal csak nem riasztat-
juk vissza magunkat Félsz nagyon ?

— Ont féltem — monda a ldnyka halk
hangon s vonakodva nyult 2 puska utdn — én
inkébb az alligitorok dldozata leszek, minthogy
ld6z6im kezébe keriiljek. -

— Egyik sem valami kellemes dolog —
mondé Jack nevetve — de reménylem, hogy
mindkett el6]l szerencsésen megmenekiiliink,
csak el6re!

Karjaira vette a ka.rcsu lanykat s elszén-
tan ment neki a széles mocsarnak.

Bétran haladhatott elére, mert a viz a
legmélyebb helyeken a térdeig ért.
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Jobbra-balra hallott néha locscsanast s
itt-ott vett észre egyes sitét pontokat, hol al-
ligétort sejtett, de a gyiva ficzk6k nem mer-
tek kozeledni és Jack koriilbeliil egy negyed-
6ra mulva ismét szérazf6ldet érzett ldbai
alait.

Eléttik volt a g8zhajé is. A lombokon
keresztill latték a tiizet, melyet a hajésok a
parton gyujtottak s midén még egy kis da-
rabig elre sietiek, a tiiz fényénél meglit-
tdk a kis favagé hdzat is. mély a tisztds hét-
terében allott.

A hajé a parton allott s a legénység nagy
csomdkban hordta be a fit a partrél.

— Fel fognak-e benniinket a hajéra ven-
ni? — kérdé aggddva a linyka;, kit a sok
fehér ember latdsdra ujra megszallt a fé-
lelem.

— Nem kérdezzitk ¢ket, — mond4 Jack.
— Hordd magasan, gyermekem, a fejedet s ne

~ mutass félelmet. Egyenesen bemegyiink a ha-
jora — senki sem fog kérdezni benniinket, mert
nincs most arra idejiikk. Ha utban lesziink, ak-
kor majd elintézem a dolgot.

Megfogta Szally kezét s belevegyiiltek a
siirg6-forgd témegbe.

Egy-két ember ugyan csodilkozva né-
zett a néi alakra, de azt gondoltik, hogy az
utasok koziil valé, vagy hogy a favigé csaldd-
jéhoz tartozik — s nem sokat torédiek vels.
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A legénység kozott foltinés nélkial be-
mentek a hajéra s ott minden habozis nél:
kiil lementek a terembe az alvék és kartyd-
z6k kozé.

Jack csakhamar talélt egy iires dgyat,
odateritette takaréjat, azutdn lefujta puskaja
serpeny6jér6l a 16port s azt az 4dgy mellé Al.
litotta.

Odakiinn ezalatt csongettek, a berake
d4ssal készen voltak; a g6z sistergése meg-
sziint s a hajé znkatolva indult el a

parttdl.

Jack elkészitette védencze sziméra a
fekhelyet, betakarta a szegény linyka faradt
testét a gyapju takardba s azzal nehdny bato
rité sz6t mondva neki, a géphez ment, hogy
vizes ruhdit megszaritsa.

VIII. FEJEZET.
Szalomoe.

Most mdr semmi esétye sem voltak oly
nagy veszélynek kitéve, mint eddig. Szally
olyan fehér volt, hogy nem kelthetett gyanut
senkiben az mint hogy néger vér foly erei-
ben, ha csak személyesen nem ismerte valaki,

A quadroonoknél rendesen csak a kéz-
ujjak kérmein l4thaté egy halvdny barna jel,
mely szirmazésukat elarulhatja.

De Szallyndl ez is oly jelentéktelen
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volt, hogy csakis a figyelmes vizsgdlénak tiin-
hetett f6l.

Szally tudta ez! s azért vigyazott is.

De Jack az utolsé éj borzaszté faradalma
daczéra nem tudott aludni.

Most, midén nyugodtabban gondolkodha -
tott az elmult nap és éj eseményei folott, be-
latta, mennyi veszély fenyegeti még.

Itt a rabszolga dlamok kozéit minden
pillanatban azon veszélynek volt kitéve, hogy
valaki a lanyt folismerheti. Ekkor vagy le kel
lett volna mondania a ldnyrdl, vagy pedig an-
nak szdrmazdsardl szamot adnia, —- az els6t
nem akarta, a misodikatpedignemtudta
tenni.

Reggelre iildozéiknek fel kellett fedez-
nidk szerencsés megmenekiilésitket s bizo-
nyara jelentést tettek a feligyelé meggyilkol-
tatdsarél is. -

Habér ez utébbi f6lott épen nem érzett
_is lelki furdalast, de tudta j6l, hogy a 826
késbGl nagy larmit ftnek s a Iapok igye
kezni fognak a lidny személyleirdsdt minél
gyorsabban kozoni.

Sohasem volt az elkeseredés a déli élla
mokban olyan nagy az északi dllamok ‘ellen,
mint épen most s a feliigyelok sohasem rizték
a rabszolgdkat annyira, mint az utolsé években.

Borzaszté szigorral biintettek minden né-
gert, aki csak a legkisebb dsszekottetésben 4l -
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lott is az északi dllamok ,rabszolga felszabadi-
t6“ tarsulataival.

Jack mindezt m4r akkor hallotta odahaza,
mid6n Poleridge hajéjén utra kelt dél felé s
most egyszerre eszébe jutott.

Nem széndékozott a Missisippin tovabhb
, lefelé menni, mint amennyire épen sziikséges
volt, hogy iildoz6it tévutra vezesse s reggel
felé épen j6 alkalomnak kindlkozott egy kozel
es8 kikot6 helyen kiszéliani.

Mindenesetre nagy vérosban akart kiszal-
lani, hol a figyelem nem irdnyul annyirs red-
juk s midén hallotta a hajosoktsl, hogy reggel
Natchez-ban, a Missisippi 4llam legjelentéke-
nyebb vérosiban kotnek ki, akkor elhatdrozta,
hogy Szallyval ott elhagy;a a hajét.

A rabszolga-lény szokésének hire ide még
nem juthatott el s ott mindennap négy-ot hajét
is taldlhatott, mely észak felé indult.

Folkeltette tehdt Szallyt s midén a hajé
kikotott, minden akadéily nélktil kiszallottak,
hol Jack azonnal egy német vendégldt keresett
azon reményben, hogy ott legkevéshé fog isme-
résre akadni.

Kiullon szohicskéat fogadott s itt kénye-
lembe helyezkedve, tiirelmetleniill virtdk az
északi 4dllamokba mend g&zhajé induldsat.

De eltelt az egész nap, eltelt az éjjel is,
anélkiil, hogy hajé indult volna.
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Képzelhetni a szokevények izgatoltsdgat
éy a kidllott félelmet.

Az id6 gyorsan mult s minden pillanat-
ban atté] tarthattak, hogy a liny sziokésének
hire ide is eljut s felismertetvén, mindketten
illdozdik kezébe szolgdltatnak. . . .

Végre, napkeltekor kozeledett délrsl Nat-
chez felé azon nagy g6zhajék egyike, melyek
kiilénosen New Orleans és Saint-Louis kozott
jarnak.

Jack tudta, hogy ha Natchezbe mér érke-
zott tudésitds szokésiikrsl, akkor a beszélls
hidnél rendérsk fognak dllani, kik minden be -
és kiszallo utast szemiigyre vesznek, s e gondo-
lat nyomasztélag hatott lelkére.

Abizonytalansdég miatt egészen el-
vesztette erélyét s midSn Szallyért bemint a
szobdba, a ldnyka reszketve nézett rd, mert
ha}otthalvé,ny' arcza & legrosszabbat sejtette
vele. .

— Fel vagyuuak fedezve ? — kérdé rémiil-
ten s arczat kezeibe rejté. — Oh, ne titkolia
eldttem ; ugy-e ildoz6ink nyomunkban van-
nak ?

— Hogyan megijesztettsl, Szally—mond4
Jack s maga is érezte, hogyan reszketnek tér-
dei — minek beszélsz olyan hangosan ? a fa-
lak itt vékonyak s egy drulé sz6 elég arra,
hogy vesztiinket okozza. Még semmi sem (6r
tént. De vigydzzunk, ne druljuk el, hogy félimk

A rabszolga lany. 9
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s remélem, hogy minden jél fog menni. Emelt
fével menjiink tehdt kedves Szally ; megmutat-
tad a napokban, hogy szildrd hatérozott jelle-
med van; ne essél tehdt kétségbe ; csak egy
par nap s biztonsigban lesziink.

— Menjiink tehdt — mond4 a ldny ssze-
szedve magat — igaza van, meglitjz, hogy erds
tudok lenni

Jack dobogé szivvel nézett a ldnyka kony-
ben uszé motolygé szemeibe s ugy érezte,
mintha szivébe e pillantdsra minden bétorsig
visszatért volna.

Elfeledte a veszélyt, melyben maga forgott
s csak a kedves gyermekre gondolt, ki sorsit
egész hizalommal az § kezébe tette le.

Visszatérni érezte erejét, hogy a megkez-
dettet bevégezze,

Bétran majdnem daczosan haladt a
l4nyka mellett s csak néha vetetf egy-egy kém -
16 pillantdst jobbra-balra, vajjon nem fedez-e
fol a tomkelegben ismer8s vagy gyanus ar-
czot. - .

De mind idegen volt az, akivel taldlkoz-
tak. A sok ember kozott alig tudtak a hajéra
bejutni.

Kilonben Jack mindent elkdvetett, hogy
a linyrél minden gyanut kelt6t eltivolitson.
Egyszerii karton ruhdjit csinos testhez illé ru-
haval cserélte fil s kezeire keztyiit huzatott s
igy eltakarta kormei 4ruld jeleit.
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A hajén eleinte szorongb érzés szillta
meg 8ket, de miutdn semmi gyanusat nem vet-
tek észre, megnyugodtak.

Jack a hajé orrdndl allott, gondolataiba
elmélyedve, mid6n egyszerre szdmos barkét és
hajét latott szemkozt a Missisippin lefelé
uszni.

A legels6n, mely kozvetlen a g6zhajé ko-
zelében haladt, a korményos oly ismerdsnek
tetszett neki, mintha Poleridge volna.

Amint efolott tépelddott, egy kis kutya
szaladt fol a fodélzetre s a zakatol6 g6zhajét
szornyen megugatta.

— Tekkel ! — kidltott f61 Jack onkény-
teleniil & a kévetkez8 pillanatban folismerte a
fodélzeten pajtasait és a ,kapitdnyt“.

Ujjongva integetett feléjik s mindenké-
pen észre akarta magit vétetni.

— Jack! — vigyen el az 6rdog, ha nem
az! —- kidltott {6l Bill, &t felismerve.

. — Jack! kidltott az ,6reg“ orommel és
%apkéjéval integetett. — Rendben van min-
en ?

— Minden! — felelé Jack.

— Kljen! — Hurrah! — ujjongott az
poreg?, mikozben nyilsebességgel surrantak le
a g6zhaj6é mellett.

Jack oriilt, hogy taldlkozhatott Poleridge
hajéjéval egyrészt azért, hogy még egyszer is-
ten hozzid-ot mondhatott pajtdsainak, mas-

9*
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részt pedig, hogy most mér biztosan tudhatia,
miszerint a hajét nem iildzték tovibb, vagy ha
ildozték is, nem fedezték 16l, s igy nem von-
hatték felel@sségre azért, hogy egy rabszolga-
lénynak — habar rovid id6re is — menedéket
nyujtott.

Gryorsan lesietett a terembe, hogy a liny -
nyal az Srvendstes, hirt kozolje.

A hajé ezalall egy iiltetvénynél kotott ki,
hogy utast vegyen fol, vagy tegyen ki ; de Jack
it nem mutatta magit, nehogy ismer@sse! ta-
lalkozzék. ;

Nem sokdig idéztek a parton sa hajé
azon oldal felé tartoit, melyen azon sziget volt,
honnan az éjjel menekiiltek.

E helyet ugyanazon éjjel csak a felgyuj-
tott tiizek viliganal litta, mégis folismerte azt
s szive hevesen dobogott, midén az ismereles
helyet ujra s oly kozelrsl litta.

Szerette volna Szallyt is kihivmi, hogy e
mindkettjiikkre nézve oly gazdag emlékii he-
lyet még egyszer megmutassa neki, de annyi
utas volt a fodélzeten, hogy nem merte Szallyt
kozzéjiik vezeini, nehogy valaki felismerje

A hajé gyorsan subant el a sziget mellett
és Jack tisztan kivehette azon helyet, hol Szal-
Iyt karjaira véve, dtgazolt vele a mocséron.

Nem keresték-e 6ket ott most talan 14b-
nyomaik utdn uldozéik? . . .

E gondolatndl kir6rvendve nevetett.
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Odaériek azon helyre, a honnan a lélek
veszt8ben a szokést kezdték. Ott volt a nédas,
melyen oly nehezen tudtak keresztiil verg6dni,
ott volt a magas part, a zdtony, hol kikotottek,
— ott volt a vizbe hajlé nagy fa, mely alatt il -
dozdik redjuk virlak — —

— Itt volt, massa — suttogd mogotte egy
hang s midén ijedten megfordult, egy Greg né-
gert latott maga el6tt, ki csak szemeivel in-
tett neki, hogy kovesse.

Jack ugy érezte, mintha vére jéggé fa-
gyott volna s minden tagjit megbénultnak
érezte a rémiilettd].

Az breg néger Gvatoran haladt elétte s a
hajé azon részébe vezetts, ahonnan az égetd
napsugarak az ntazdkat eliizték.

Senki sem volt ott.

A néger egyszerre megfordult.

— Massa, Poleridge haj6jarél valg, ugy-e ?
— sz6litd meg 8t. — Tudok mindent. En is azon
. csb6nakban voltam, melyben Hoof urnak oly csi-
nosan keresztiil 18ite a fejét, hogy alig rugott
utdna még egyet-kettét és vége voll. Gono-
szabb fe h é r nem élt, mint 6 s a szegény
feketék 6riilnek, hogy az ordég el
vitte — Szalomo nem fogja massat eldrulni.

— De honnan keriilsz te ide? — kérdé
Jack, kinek az ijedtség torkdt Osszeszo-
ritotta. :

— Ink4bb én kérdezhetném, honnan jon
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amagsa ide? — mond4 nevetve a néger. —
Roppant iigyesen kelleit a massdnak eljarni,
hogy maér erre folfelé halad, mintha New-Or-
leansb6l jonne. Fn a két négerhajtéval és
Scipioval vagyok itt, kik ott el§l a napon
alusznak — uram szintén a hajoén van.

— Urad is itt van?

Szalomo vigyorogva intett.

— Nagyon oriiloe, ha tudnd — itt 6va-
tosan koriilnézett — mily kozel van hozzi
Szally. :

— Lé4ttad Sgzallyt? — kérdé Jack ré-
miilten.

- Szalomo nem oly ostoba — mond4 sze-
meivel jelent6ségteljesen pislogatva — ha fi-
nom ruhéja és keztyiii vannak 1s, azért megis-
mertem. Szegény lednynyal ugy bantak h.gy
a k& is megsajnilhatta volna ; Hoof urés a
kisasszonyok annyira kinoztdk! Szalomo in-
kibb meghal, minthogy eldrulja.

— De ha valamelyik ,négerhajté“ meg-
l4tna a leanyt — -

— Pazt, — nem kell félni — mondd a
néger nevetve — Szalomo gondoskodik réla.
Szally dldott teremtés — megérdemli — min-
dig dpolta a szegény beteg négert.

— De Szallyt mégis figyelmeztetnem kell.

— Nem szlikség. — Szalomo litia és in-
tett neki. Erre Szally lement a hajészoba-
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ba ésa fal felé fordulva ugy tesz, mintha
aludnék.

— Hétha urad 4tkuiatiatnd a hajét?

— Bolendsag — nevetett Szalomo — nem
is sejti, hogy massa Szallyval itt jarbotwa.
Midén tegnapelsit a lélekvesztét nem taldl-
tak —Szalomo nem sz6!t semmit, midén a nyo-
mokat latia, amerre a lélekveszt6 a partra lett
huzva — hazaeveztiink az iiltetvényre, hiing-
kot kiildtiink urunkhoz s a holttestet kitettiik a
partra. Mig a csend&rék a vérebekkel massat
és Szallyt a szigeten keresték, mi méasik c36-
nakon lefelé mentiink 4 Missisippin s minden
tiltetyénynek hirt  vittiink a sz6késrél. Urunk
it Jejott alegelsd hajéval, de mivel nincs most
feliigyel8 otthon, sietnie kell haza — a napok-
ban azonban ujra le fog utazni.

— Kouziiletek nem ismer engem kiviiled
egyik sem ?

— Nem,  egyik fehér olyan, mint a mdésik,

.de menjen massa a sarokba. huzza kalapjit
szemére — egy fél 6ra alatt az tltetvénynéi
lesziink.

— Isten veled Szalomo— mondd Jack ke-
z6t nyujtva feléje -— derék becsiiletes ficzké
vagy!

A néger évatosan koriilnézett, miel6tt az
odanyujtott kezet elfogadta volna, azutin meg- .
szoritotta Jack kezét s hirtelen visszavonva
mondé :
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— Koszén6ém, massa, hogy a szegény né -
gernek kezet nyujtott — de ha valaki litta
volna, — Gh istenem, milyen larmdt {itnének
emiatt — fdvozlom Szallyt - Szalomonak
nem szabad hozzi mennie —— mondja meg
neki, hogy a fekete embherek iméd-
koznak érte — ugy-e j6l fog vele bénai,
massa ?

— Mintha testvérem volna, Szalomo, —
mond4 a fiatal hajés lelkesiilten.

— Isten 4ldja meg, massa — isten 4ldja
meg, — suttogd a néger s még egyszer meg-
szoritd a hajés kezét; — de most mar
sietek. Anélkill, hogy egy sz6t sz6it volna, meg-
fordult s a f6délzetie akart menni.

— Hej, Szalomo, hol bujkilsz te oda-
fenn ¥ — kijltott le e pillanathan valaki a fo-
délzetrél.

Magas erdteljes alak volt, elékelgen ol
tozve. Fojén nagy kari ndju szalmakalap s ke-
zében néd bot volt.

— Itt vagyok massa, — kidltott Sza-
lomo vissza, — épen most akartam f6lmenni
— azt néztem, hogy nem litok-e gyanusat
idelenn. ’

— Az mér mds, — mond4 az iiltetvényes
. a négertél a folyam felg fordulva, — Ben,
Scipié, ide jojjetek — a legkozelebbi iiltet-
vényen ki akarok széllani — legyetek ké-
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szen csénakotokkal — fudtok-e a viznek
szemkozt csdnakotokkal a partra szdllitani?

— Bajosan, massa — moadéd Scipio kalap-
Jit tiszteletteljesen leemalve — itt igen sebes
a viz.

— Lehet, massa —véagott kozbe Szalomo,
kinek érdekében volt, hogy urdt a négerekkel
egyiitt minél elghb kiszalldsra birja — csak két
hely veszélyes.

— J6l van, legyetek tehdt készen.

Jack ezalatt borzaszté gyotrelmeket &l-
lott ki. A folott aggédott, hogy Szallyt folis-
mezhetné-e a négerek valamelyike. De késSbh
eszébe jutott, hogy Szally Szalomot litta s
igy tudvin, hogy veszélyben forog, vigydzni
fog magira.

Axint a f6délzet korlatjdnak {4maszkod-
va lebdmulf a t4jtékz6 habokra, hallotta a mo-
gitte jarkalé négerek lépteit, érezte amint azok
melle(te elhsladva rubdjdhoz dorzsolédtek, s
szive mindannyiszor 6sszeszorult.

Minden pillanatban attél félt, hogy most
és most fogjék megragadni. .

Egyszerre éles futtyentés zavarta f61 gon-
dolataibél ; 2 kerekek zakatoldsa megsziint, a
kerék altal folvert habok lesimultak s a hajé
lassan haladt magatél a vizen flfelé.

— J§jj, segits Scipio — mond4d Szalomo
a haj¢hoz kotott csénak kotelét fololdozva —
ugorj bele és segitsd beszdllani urunkat.
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A négerek a csénakot a hajé kiszallé ré-
széhez vontattdk s mig a két négerhajté uro-
kat a csénabba segité, azalatt a masik két né-
ger az evezbket huzta a szijakha.

Az iiltetvényes elhelyezkedett parnds iilé-
8én — Szalomo eloldozta a mésik koteletis
az egyik ,négerhajté“ intett s az evezbk el-
kezdtek mékodni.

A gz fityolt, a kerekek ismét zakatoltak
s gyorsan szelte a hajé a habokat.

A csénak a part felé tartott.

Szalomo, ki a korméanyndl iilt, futé pillan-
tést vetett a hajé fodélzetére, de a fiatal hajés
eltiint & hajé korlitja mellgl.

iX. FEJEZRET
Mecmentve.

Szally ezalatt haldlfélelem kozt toltott
egy Orét s az elmult napok aggodalmait és kin-
jait ezen egy ora alatt még egyszer végig szen=-
vedte.

Szive telve volt édes reményekkel. a sz a-
bhad élet oly csdhitén mosolygott feléje — fé-
lig ébren, félig 4lmodozva iilt a hildterem egyik
félreesd helyén ; nem gondolva tobbé veszélyre,
kornyezetérdl egészen megfeledkezett s csak
is azon édes érzésnek engedte 4t magdt, hogya
hajé zakatolva haladt észak felé — tovdbb és
tovébb . .. a szabadsd g hazdja felé.

Egyszerre valaki m:galit mogotte — fol-
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nézett, azt hivén, hogy Jack jott le hozzd —
de abban a pillanatban megéllott szive verése
— — Jack helyett Szalomot, urdnak rabszol-
gajat latta maga elétt.

Rémiiletében szemét sem tudta levenni
réla; litta, hogy az oreg néger eldszbr 6va-
tosan koriilnézett, aztin bardtsigosan intett s
a nyugigy felé mutatott; még egyszer koril-
nézett, mintha virna valakit maga utin, az-
utdn ismét eltiiut. ;

Szally csak akkor tért magdhoz, midén a
néger alakjit az ajténdl eltiinni latta.

Tudta, hogy Szalomo egyediil nem lehet a
hajon — azon bizonytalan gondolatok kozt,
hogy Szalomo taldn nem 4rulja ¢l — lassan
dgyahoz kozeledett, lefekiidt 4gydra arczczal a
fal felé fordult s beburkolédzott.

Middn Szalomo kés8bb ujra koriilnézett a
hiléteremben, legnagyobb megelégedésére mér
az dgyon fekve taldlta. Folsietett tehat, hogy
Jackot felkeresse.

Mozdulatlanul fekiidt Szally dgydban s
lelkében borzaszt6 kinok dultak. Hallotta ura
hangjit — eszébe jutott, hogy Jack nem sejti,
ming veszélynek van odafonn kitéve és nem
mehetett 8t figyelmeztetni.

Hallotta a ,négerhajték“ hangjat . . . egy-
szerre megallott a hajé ...

T4lin folfedezték ? . . Taldn az iiltetvény
el6tt vannak s iildozéinek durva kezei most
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fogjdk megragadni, midén a boldogsig és sza-
badsdg kiisz6bén allott? . .

Minden cséndes volt — a hajé ujra elin-
dult — a gép zakatolt — a g8z sistergett, a
nehéz kerekek zuhogva csapkodtak a vizhe. —
Alig birt l6legzeni — imidkozni akart — de
nem tudott. Gondolatai Gsszezavarodtak s le-
folyt élete Gsszes rémképel végig vonultak lel-
kében. . . .

Egyszerre valaki megérintette vallit — a
szokevény rabszolga-linyt illette ez ? — meg-
razkddott.

— Szally — suttogd Jack bardtsigos
hangon, fiilléhez hajolva — légy nyugodt, ked-
vesem — f6lkelhetsz, a veszély — a legutol-
86, mely benniinket fenyegetett, — elmult.
Meg vagyunk mentve.

A lany nem mozdult. — A kidllott aggo-
dalom és gyStrelem utédn igen hirtelen érte az
orom és meglepetés.

Visszafojtott érzelmei végre megeredt
konyeiben taldltak utat.

Jack visszavonta kezét s leiilt az 4gy
mellé. Tudta, hogy az el6tor§ konyek az
agyonzaklatott szivnek enyhiilést szereznek. . .

De a ldnyka szivét a sok szenvedés meg-
edzette s csakhamar legy6zte pillanatnyi elér -
zékenyiilését. Leszallt az 4gyrdl, rendbe szedte
ruhéjét és Jackkel egyiitt folment a fodél-
zetre. .
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A hejé mindinkabb kizeledett azon iiltet-
vényhez, honran Szally megszokott.

Mér lathattik a kis négerhdzakat a fik
kozott fehérleni :

Szally szétlanul, gondolataiba mélyedve

dllott Jack oldala mellett. :
— Ott fekszik a néger falu — szélalt meg
egyszerre s Osszeborzadott, — ott van aza

h4z, mely poklom volt, nem nézhetek oda —
tort ki s elfordult, — ugy tetszik, mintha a
korbdcsot hallandm még mindig magam f6-
I6tt subogni.

— Boszut dlltam érted, gyermekem, —

mond4 Jack komoran. — A héhér, ki agyon-
kinozott, szétzuzott agygyal fekszik a fold
alatt. Nem fog tobbé korbécsot suhogtatni
senki f6l6tt s nem kinozza a szerencsétlen né-
gereket. ;
— Kn miattam ontott &n embervért, —
mondé Szally kinyes szemekkel tekintve {6l a
fiatal hajdsra, -— én miattam koczkédztatta éle -
tét, miattam. a szegény, megvetett rabszolga-
lany miatt.

~ Szally! — mondd Jack szemrehdnyd
hangon. — Kiilonben tudod bizonyesan, hogy
csak is miattad tettem ezt ? — folytats, tré-
féra forditvdn a dolgot.

A linyka mélyen elpirult. _

— Légy most mér nyugodt, kedves Szally
— folytatd Jack, mid6n a liny nem felelt, —
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tizd ki agyadbdél a szomoru gondolatokat,
mert e helyen tul mir megmenekiiltink min-
den veszélyt6l. Az utasoknak e hajén sejteni
sem szabad, hogy mi nem vagyunk boldogok.
Légy vig, megelégedett s gondolj mindig arra,
hogy a szabad északi allamok alig néhdny
napi jirdsra vannak télink. Mér nem messze
van t8link egy szép, szabad orszdg, - az
én haz4im s reménylem nemsok4ra a tied is.
El fggod-e a szenvedett fijdalmakat felej-
teni? . .

Szally folemelte rd szemeit. Oly pillan-
tés volt ez, mely Jack szivét megremegtets.

— Csak egy 6rat engedjen még, aztin
minden el lesz feledve — sutiogd a liny s mi-
elétt Jack szélhatott volua, lesietett a f6dél-
zetrél.

Jack azonban ujjongni tudott volna &6ro-
mében s alig tudta megallani, hogy a legelsd
utasnak, ki elébe keriil, nyakiba ne essék. Az
ugyan nagyot nézeft volna, hogy honnan jut
ehhez a nagy szerencséhez.

Koriilbeliil egy 6rs mulva Szally viddm
mosolylyal arczdn, kozeledett feléje. Minden
bénat, minden gond eltiint szép arczarél s az
utolsé kények nyomai is le voltak torSlve sze-
meirgl. ]

Az utazési id6 ezentul gyorsan mult el.
Nappal kedélyesen elcsevegtek. Jack elmondta
a linynak, ming élet van északon. Elmondta,
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hogyan miivelik ott a fldeket, hogy ott nem
a szegény négerek verejtéke termékenyiti a
foldet; beszélt neki a boldog csaladi életrSl,
apjardl, anyjardl, testvéreir8l, — a szép, sza-
bad orszig gyonyorii réteirdl és erdSkoszoruzta
hegyeirdl.

Ejjel Jack alinyka dgya kozelében foglalt
helyet 8 az oreg Szalomonak tett igérete szerint
gondoskodott réla, mintha testvére volna.

Ot nap telt mér igy el. Eleinte Jackot
mindig szorongd érzés szallta meg, valahdny-
szor valamely nagyobb virosnal kotottek ki,
vagy ha a parttél csénak kozeledett feléjiik,
- de lassankint ezt is megszokta.

Mindig kozelebb értek az északi 4lla-
mokhoz; mogottik terillt el Arkanzasz és
Missisippi, balra Missouri, jobbra pedig Ken-
tucky allam erdds hegyei huzédtak.

Mid6n az 6tédik napon a nap lenyugo-
dott, Jack Szally kezét megragadva, felvezette
a huricanera, *) honnan az egész vidéket be-
lathattdk.

Jack oly izgatott volt, mindnek Szally
6t még nem latta s csoddlkozva tokintett red.

A jobb parton elteriilé hegyek felé mu-
tatva, reszketd, megindult hangon monda4 :

*) A Missisippin jaré nagy hajokon a fodél
zet folott levs tetdzet, nol egyediil csak a hajo-
vezet6 kie Orszobija van.
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— Nézz arra, kedvesem. Litod ott a szép
széles folyét, mely keleirl lefelé hompilysgve
a Missisippibe szakad ?

— Latom, — felelé a linyka vontatva s
pem tudt: megmagyardzni Jack felindu-
lasét. . . '

—— K folyam torkolatinal fekszik Ohio 4l
lam, — mondé Jack, — s tovdbb az a kis or-
sz4g, melyet egy ¢ra mulva elériink, I1linois,
azels§ szabad 4llam sa jovében hazink.
Oda 4t fogunk kikdtni s az Ohién jiré kis ha
jok egyike még ma este el fog benniinket. széi-
litani szill6im karjai kozé — apdmhoz,
anyamhoz !

-~ Apa, anya, - suttogd a ldny szomo
ruan, — mily édesen hangzanak e szavak
— én nem mondhattam soha — atydm,
anyim !

— Meg fogod tanulni, kedvesem ! — mon -
dé Jack s szive az érzelmek 4rja alatt megre-
megett. — Az én sziil hazdm legyen ezentul
a tied is, ahol sza bad leszel, ahol nem fog-
nak a rabszolgakeresked6k keresni s ha meg-
taldlndnak is, nem ragadhatnak el télem. Most,
mid6n szabad vagy s sziill6foldem hatérdn &l-
lunk, kérdem téled lényka, akarsz-e az enyém
~ akarsz-e feleségem, az én dréga, kedves fe-
leségem lenni; aki meg fogja velem ogztani 616~
memet és binatomat ?

Szally elhalvényult s szép nefelejtskék
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szemeit félénken és csoddlkozva emelvc a ha-
jésra, monda :

— A rabszolga-linyt akarja 6n magihoz
folemelni ?

— Oh, ne mondd ki e sz6t t6bbé ! — mon-
d4 Jack konyorgs hangon s megragadta a lany
kezét. — Ha megszabaditottalak héhéraid kor-
mei koziil, szabadsdgodat is biztositani akarom,
ha mmdjért Canadéaba kellene is mennem. Mi-
kor elszor meglittalak, megszerettelck s sze-
retlek most is lelkembél. Sziillém &ldésa folott
nem kételkedem, — ismernek 8k engem jél s
vilasztisomat csak helyeselni fogjék. Szél) te-
hat, kedves Szally, akarsz-e az én kis felesé-
gem lenni ?

Karjit a lany karcsu dereka kiré fonta s
érezte, hogy az érintésére egész testében
reszketett.

Szally nem szélt. Szép szemeit az égre
emelve, fejét Jack véllara lajtd, ki szo6t-
- lanul szoritd a szeretett linyt dobogd szi-
vére. . .

Minek széljon ott az ajk, ahol a sziv
érez!. ...

X FEJEZET.

Befejezés.

Hiérom év mult el a fenn leirt események
6ta s az tltetvényesek Louisianaban a gyapot-
termés betakaritasdval voltak elfoglalva.

A rabszolga lény. 10
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' A négerek kiiun dolgoztak az drmytalan
foldeken a déli nap ége!d sugarainak kitéve.
Komnyii kdka-kosaraikba szedték a gyapjut.
hogy estelig a kiszabott sulyd gyapotot 6ssze-
gytjtsék, mert ha a mérlegelésnél csak cse-
kélylyel is kevesebbet tudnak este a kiszabott-
nél felmutatni, akkor & biintetést elnem" ke-
riillhetik.

Az iiltetvényes hiza koriil mély csond
uralkodott. Az wuragdg siestit tartott s nem
lett volna tandcsos valamelyik négernek a hiz
kozelében csak egy hanggil is megzavarni a
csondet.

Az ablakok siirfizn el voltak fiiggbny6zve
8 csak a veranddra nyilé ajté fél szarnya volt .
nyitva, hogy a Missisippi fel6l le-gedez8 szel-
16nek szabad utat engedjen a szobdkba.

A Missisippin, mely lassu’ mormoldssal
haladt széles medrében, csénak - jott keresztiil
orrdval élesen kettémeiszve a tajtékozva lefelé
rohané hulldmokat s az evez8knél iil6 két fér-
fiu a rekkend hiség daczira ugyancsak hozzd
latott az evezéshez. ;

A korménynal egy korosabb férfiu ilt, ki
a csfnakot mindaddig a lager8sebb dramban
tartotta, mig a kik6té hely 4tellenébe jutottak
s ekkor egyenesen a kikits helynek tartott.

A parton 4H6 &reg néger, ki a folyamon
uszé fadarabokat fozta Li csaklydjéval bamulva
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nézett a kis jarmii felé, mely oly derek:san
daczolt a hatalmas habokkal.

Néhény percz mulva a cséuak a part
alatt sllott, egy kidll6 fagyikérhez erdsitve.

Hirom egyén széllott ki s puskdjukkal
villukon ketten lassan hallagtak a toltésen, a
harmadik azonban el8resictett és ugy litszott,
mintha tiirelmetlenkedett volna, hogy az cl6tte
eltertild vidéket miel6bb beldthassa.

Mid6n folért a toltésre, bevarta az utina
jovoket, kik egy ideig szdtlanul 4llottak mel-
lotte. Végre megszélalt az id8sebbik, ki a csé-

nakban a korméanyndl ilt.
— De vigydzz am magadra, Jack —
mond4, — és ne csindlj bolondokat; — vagy

legaldbb tartézkodjsl kézelimkben, hogy leg-
rosszabb esethen a csénakba menekiilhessél.

— Ne aggédjatok miattam, — felelé a
fiatal ember nevetve. — Nagy id6 mult el
azéta, mikor mi itt voltunk s bajosan ismeri
ceak epy is a fiatal legényt, ki akkor alig volt
a parton ldthaté. De ha megismernének is, mit
bizonyithatndnak tdm ? — Kalonben -— mon-
dom — a fejembe vettem, hogy az izemetet
magam akarom d4tadni — és nincs egy csepp
kedvem sem {etvemet abba hagyni.

— Hogy vakmer8 ficzkd vagy, aat miér ré-
gen tudom, - mond4 ez oreg félig nevetve,
félig boszussn'; — de most nem is fogsz sen-
kivel beszélhetni. Az urasig egész csalddjdval

10*
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egyiitt déli dlméal alussza ilyenkor és a vildg-
é-t sem hagyja magit egyik is nyugalmihbél
kizavartatni. :

— Nem tor6dém vele — felelé a fiatal
ember — még el6bb ugyis mds végzend6m is
van. Megigértem Széllynak, hogy az itteni alli-
gitorok egyikének borébsl nyeregtakarét vi-
+zek. Ezt mindenekeldtt be kell szereznem,
viert ki tudja, lesz-e késGbb erre id6m.

— Még utébh is rajtavesztesz — mondé
az oOreg, fejét rdzva. — Nem hénom, menj, a
merre tetszik, mi itt maradunk az 4rnyékban,
s ha nem josz meg idejében, elmegyiink
nélkiilled. — Vérni nem fogunk r4d semmi
esetre.

A fiatal ember nevetett s koszontvén tar-
sait, végig ballagott a kocsiuton egéizen a
kertajtdig, a tobbiek pedig visszahuzdédtak s
& toltés mellett leheveredtek, ugy hogy ez él-
tal teljesen fodozve voltak.

Itt egy erdd teriilt el, melynek &rnyéka-
ban kényelmesen nyujtézkodtak s virtdk a
torténendBket. Csénakjuk kozelitkben a part ald
volt elrejtve.

A fiatel ember ezalatt elérte a kertajtét s
mivel annak ajtajit bezdrva taldlta, végig ment
a mellette elhaladé gyaloguton, mely a néger-
faluba vezetett.

Mindeniitt csoénd volt, mintha az iltet-
vény kihalt volna ; még a gyermekek és dregek
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is behuzditak az égetd napsugarak el6l 2z dr-
nyékos helyekre.

Az idegen megallott s valakit keresni 14t -
szott, «kit6l uthaigazitist kérjen — midén a
foldek feldl egy lovas kozeledett feléje.

Magas, szikér alak volt, egy kissé mogor-
va, de épen nem visszataszité arczvondsoskal
Illedelmesen kérdezte fiatal emberiinktsl, hogy
keres-e valakit.

— Mindenesetre ; — felelé a kérdezett —
az iiltetvényessel, Beauchamps urral szeretnék
beszélni. Egy kis iizleti dolgom van vele.

— Akkor kérni fogom, hogy egy kis<é vi-
rakozni sziveskedjék. Beauchamps ur most a'-
szik és semmi szin alatt sem engedi magdt fol-
zavariatni.

— Mikor lehetne tehit vele beszélni ?

— Kaoriilbeliil masfél §ra mulva. Ha szi-
ves lesz kis lakdsomra kisérni, szolgdlni fogok
egy kis kdvéval!

— Koszonom szives ajanlatit, — felelé
idegeniink, — mdr régéta Shajtottam alligtort
18ni, — ezt az 1d8kozt épen felhasznilhatndm.
Ugy-e bar vannak itt a kornyéken ?

— Rengeteg sok van, killonosen arra aldbb
az erd@szélen.

— On az iiltetvény feliigyel&je ?

— Igen, uram.

— Kaphatek engedélyt arra, hogy oda ki-
menjek ?
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— Arra nines is szilksége, — mond4 a
feligyel6 — alligdtoraink készséggel dllanak
szolgélatéra. Ha kiilonben kedve van egy pil -
lanatig vérakozni, vagy ha lassan halad azon
uton, melyen én jottem, akkor magam fogom
ont elkisérni. Még egy kis dolgom van, de
azt mindjdrt elvégzem s még utolérem ont.
Nagy szolgélatot tesz nekiink, ha 16 egy pér
alligdtort, — zsirjukat most felhasznilhatjuk
gyapottisztité gépeink kenésére. -

A fiatal ember lassan ballagott a moesdr
felé s nem haledt messzire, midén lédobogést
hallott maga mogott s a f6ligyel6t latta jonni,
hétamGgott alovon kis négerfiu iilt, kezében ge-
relyt tartva.

— No, — mond4, mid8n idegeniinket el-
érte, — most mar meghkezdhetjilk a vadédsza-
tot. Itt van a gerely, a megl6tt dllatok kibuzé-
sara a vizb8l, ez a gyermek pedig majd ide fogja
csalni 8ket, hogy lovésre keriiljenck.

— Tud ugatni?

— Ah, 6v ugy latszik nem el@szér van al -
ligdtor vaddszaton. Volt mir 6n ezena vi-
déken ?

— Nem, most vagyok elgszér Louisiand -
ban. Régen van 6n it az iiltetvényen ?

— Koriilbelill hirom' éve, miéta el§domet
egy rabszolga-s70ktet§ agyonlGtte. :

— Ah, arrél hallottam én is, — mondé 2z
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1degen kozonycsen, — nem lednyt raboltak el
akkor ?

— Igen, egy csinos quadroon-lednyt. —
Kiilénben magsm sem tudok sokat a dologrél ;
a négereket nem akartam megkérdezni, az ura-
s4g pedig nem szeret errdl heszélni.

— Nem fogték el azt a lednyt ?

— Dehogy fogték. Azéta is folyton tortén-
nek itt szoktetések, azért roviden hénunk el
az ilyen emberekkel.

— Mit csindlnak veliikk? ha jél tudom,
fegyhéz biintetés vér redjuk ?

— Igen, ha a biréségnak adjuk 4t Sket;
de mi révidebb médot kovetiink ; ha elfogjuk
valamelyiket, felkotjiik a legels® fara.

Ezalatt a mocsér mellett elhuzdédé toltés-
hez értek. A néger fin leiilt egy fa mellé s a
malacz visitdst utdnozta.

Az idegen egy cziprusfihoz timaszkodva,
merengve nézeit szét a vidéken.

Elmult idgk emlékel vonultak végin lel-
kében .

— Jénnek mér, — figyelmezteté &t a fel
figyeld, karjit megragadva.

— Kicsoda? — kérdé az idegen félrez

zenve gondolataibdl.

— Kicsoda ? . . ceak egy tuczat alligdtor
— mondé a Ielugye]ﬁ nevetve.

— Ah, csakugyan! — mond4 az idegen,
puskéjit a Tsvésre készen tartva.
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— Most 16jj6n ! — mond4 a feliigyeld egy
kozeledd alligitorra mutatva.

Az idegen czélzott — egy durrands — és
az alligétor folfordult.

A feliigyeld elvette a néger fiutéla ge-
relyt s kihuzta vele a vonaglé allatot a partra.

Az -alligdtorok a lovés dltal elriasztva,
gli(sszahuzédtak, de a négerfiu ismét odacsalta

et. ..

Az idegen ujra 16tt s ismét taldlt. f

— On pompésan 18, — mond4 a feliigyeld
— nem szeretném, ha én volnék valaha czél-
tabléja.

— Alligétorra konnyebb I6ni, mint em-
berre.

— Prébélta mér? _

— Nem tudndm hol. Héboruban nem vol-
tam, s nilunk északon nincsenek embervada-
szatok. _

— On északrél valé ? — kérdé a feliigyels
meglepetve.

Az idegen el6kel§ 6ltozete és $zéles kari-
méju kalapja azt sejtette vele, hogy iiltetvé-
nyessel van dolga s ez volt oka rendkiviili eld-
zékenységének is. Mid8n azonban hallotta,
hogy északrél vald, azonnal sitrg8s dolga akadt
emberei utin nézni.

Feliilt lovéra s onnan adott az idegennek
utasitdst, merre menjen és hol fogja az urasé-
got taldlni.
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Azutdn meghillenté kalapjat s elvdz-
tatott.

Az idegen egy ideig még gondoiataiba mé-
Iyedve 4llott helyén.

Gondolatai nem lehettek szomoruak, mert
gyakran elmoselyodott. Egyszerre folkereke-
dett s konnyed léptekkel haladott az iiltetvény
felé vezets uton.

Mid6n az urasigi lak elé ért, bekopogta-
tott s az eléje jov8 négerlinykaiél Beanchamps
ur utdn kérdezskodott.

— Az ur odafénn van, — mond4 a ledny
— mindjért bejelentem neki, hogy massa be-
sz6lni akar vele.

— J6l van, gyermekem ,— mondd meg
neki, hogy iizleti dologban keresem s idejét
egy negyedérara igénybe szeretném venni.

A liny folsietett a lépcs8kon, az idegen
pedig azalatt a sarokba 4llitvdn puskijat, fel-
ald sétélt az elGcsarnokban.

» A lédny néhdny percz mulva visszatért s
felkérte, hogy kovesse.

— Uram mér ébren van s kéreti massit,
hogy menjen 51,

Jack -— mert mint a nydjas olvaséis
eltaldlhatta, @z idegen nem mdis, mint a mi
Jack bardtunk, — folsietett a 1épcsSkon s né-
hény szobédn keresztiilhaladva, egy baratsigos
terembe jutott.
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Beauchamps ur sgy kényelmes khinai
nédszékhen iilt és Jack beléptekor felkelt s
maga mellett mutatott ki neki helyet.

— Ott vannak, uram, szivarok — mondd
Jacknak — mellefte van gyufa is — tessék
régyujtani.

Jack vdgyujtott egy regdlidra s a kijelolt
széken foglalt helyet.

— Beszélni akart 6n velem ?

— Igen, uram.

— Kihez van szerencsém ?

— Dodge Henry, Kentuckybél, — mondé
Jack.

— S mivel lehetek szolgilatéra ?

— Egy bardtom meghizésibél jovok, meg-
engedi uram, hogy a dologra térjek ?

e Kérem — felelé az iiltetvényes, kit e
kérdés meglepett

— Annél jobb; kénnyehben fog az egész
dolog menni. Nemde uram, onnek volt egy
Szally nevii rabszolgansje, ki megszokétt, vagy,
elloptédk— nem is tudom egész bizonyossaggal.

~— Igen, volt, — mond4 az iiltetvényes s
érdeklédéssel véirta a fiatal ember tovébbi
szavait. — Tud on felgle valamit ?

— Miatta ‘kotottem itt ki, — mond4 Jack
nyugodtan.

~— Talén elfogtdk Kentuckyban ? — kiél-
toit fol az iiltetvényes 6rommel.
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— F4jdalom, nem, felelé hidegen az idegen
— Kanadéban él.

- — Ordégbe ! — dormégé Beauchamps ar,
ldb4val toppantva — nem szégyen-e, hogy
Kanadét a mi hatirankon az angolok kezében
hagyjuk ? Hogy -eltiirjiik, miszerint a tGlink
megszokott rabszolgiknak menedéket nyujt.
Ennek meg kell viltozni. Kanaddnak a mienk-
nek kell lenni.

— Mindeneseire kellemetlen dolog —
mond4 az idegen, — de e pillanatban nem te-
hetiink semmit ellene. — Mennyit ért a ledny ?

— Nem adtam volna nyolczszéz dolléron
alul, s meg vagyok gy6z8dve, hogy a new-or-
leansi visédron ezer dollirt is kaptam volna
érte. . .

— Hm, ezen az dron nélunk kéf rabszol
ga-lanyt is lehet venni.

— A ldny egészen fehér volt s épen ez a
kériilmény konnyitetie sz6kését is.

— S eladnd még most is azt a lednyt ?

— Elalni? — Ki venne meg télem egy
megszokott rabszolgalanyt ?

— Megbizattam, hogy onnek alény eladé-
gdra nézye ajénlatot tegyek.

— On valésziniileg elfogatta alzinyt Ken-
tuckyban s most olesé pénzen szeretme hozzd
jutni, — mondé az iiltetvényes gyanakodva.

— J6 uram, — felelé Jack kozonydsen —
ha ez az eset forogna {6om, akkor bolondség
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volna télem a lanyért birmily keveset is igérpi.
Csak Tenesseebe vagy Alabaméba kellene &t
kitidenem s ott j6 pénzért eladhatndm. Nem.
— Szally teljesen biztonsdgban van s édes ke-
veset torddnék a felszabadiié levéllel, ha férje
nem érezne lelkiismeret furdaldsoka:.

— Férje ? — Tehét férjhez ment ?

— Igen, még pedig egy vagyonos fehér
iiltetvényeshez. Férjével Kanaddban utazdsom
alkalméval ismerkedtem meg, s hallvin, hogy
délre utazom, felkért, hogy vegyem meg szé-
méra nejét.

— Es mennyit szint nejéért ?

— Hatszdz dollart, — én azonban nem
adnék tobbet 61szdzndl. '

— Kanada melyik részében él Szally ?

— Quebeckben - vagy legalibb kornys-
kén. De nem lehet 4m elfogatn;, — mond4 az
tiltetvényes kérdésének okét eltaldlva, — s ha
okosat akar tenni, legjobb lesz, ha eladja.

. Az iiltetvényes folkelt helyér8l s hitén
kereszthy rakva kezeit, fel s ald jarkélt a
szobabar,

Egyszerr> megéllt Jack elétt s élesen sze-
mei kozé nézve, mondd :

— Tudja: e uram, hogy ez a dolog nekem
igen gyanusnak tetszik ?

n is ugy voltam vele, — mond4 az
idegen nevetve, — s ha nem is mondtam, de
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gondoltam, hogy az az tiltetvényes elég bolond
~ Kanadéhdl azért a ldnyért pénzt kiildeni.

— S ha nem adndm ki énnek a felszaba-
dit6 levelet ?

— Az az én dolga volna. Ha azt hiszi,
hogy akad valaki, kie ldnyért, halyesebben
asszonyért tobbet 4d, akkor helyesen teszi.

Az iiltetvényes ajkait harapdalta.

— Elhozta a pénzt? — kérdé hosszas
hallgatds utdn.

— Megbizattam, hogy onnek hatszdz dol
lart fizeszek a felszabadité levélért, — nekem
pedig faradsigomért és az iddveszteségért szdz
dollar van igérve.

— Es hogy hivjdk azt az tiltetvényest ?

— Szavamat kellett adnom, hogy nevét
nem fogom emliteni. Nevének helyét szives-
kedjék on kitoltetleniil hagyni. A mint hal-
lIottam, meghizém a szoktetési dologhan
szinte — —

— Feliigyelomet ez alkalommal agyon-
16tték, — mond4 az iiltetvényes komoran.

— Azt hiszi tdn, hogy megbizém a tettes?
Utévégre nem is volna ez lehetetlen ! — Ké
_rem azonban gyorsan hatdrozni, mert a legkd
zelebbi hajéval tovibb akarok utazni.

— A felszabadité levelet azoaban a biré
rak is ald kell irni.

— Természetesen — messze lakik innen?

~— A szomszéd ultetvényen.
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— Akkor hamaribb rendbe hozhatjuk a
dolgot. Ha nem tévedek, a feliigyel8 ur épen a
héz felé kozeledik — és ott jon a négerfiu is,
ki az alligitor-b8roket hozza. — Bétorkodtam
ur:m, néhany alligdtordtd]l megfosztani.

Az iiltetvényes még windig hatirozatia-
nul allott az ablakndl.

— Magam fogok a tiréboz menni, —
mondé4 egy hirtelen gondolattél megkapatva.

— Nagyon j6 lesz, én azalait sétdlai fo
gok a folyam mellett.

— Nem volna szives szem$lyesen velem
jonni? Sokkal kénnyebben lehetne az iigyet él-
intézni.

— Koszonom, — mondd Jack, — ele-
get firadtam mér ezen iigyben s nem nagy
kedvem volna még ezt az utat is megtenni.

Az iiltetvényes meglepetve nézett Jackra.
A ko6zonyos hang, melyen Jack ez tigyr8! be-
szélt, eloszlatta gyanakoddsit.

Folkelt s kalapjit vetie, hogy tavezzék,
midon felnyilt az ajté s egy fiatal ledny dugta
be fejecskéjét.

— Bocsénst, papa, — azt hittem egye-
diil vagy.

—J&jj ceak be, kedvesem, — mond4 Beau -
champs ur, — Dodge ur Kentuckybél —
Luiza, id@sebbik leinyom;  hol van Eugénia,
kedvesem ?
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— Kiinn van az erkélyen, papa, — el
akartunk csalni sétél:i.

— Akkor Dodge urat fogom felkérni, hogy
helyettesitsen. Egy kis dolgom akadt a bird-
val s egy f8l6rdra tdvoznom kell.

Jack meghajtotta magét.

— Ez pompds lesz, — mondéd Luiza. —
Kentuckyrél fog 6n nekiink sokat beszélni?
Nekem azt mondték, kogy ott még meg van-
. nak az 6serddk telve medvékkel és parduczok -
kal. — Ugy-e bér Kentucky egészen északon a
jeges vidéken fekszik.

— No, anpyira még nincsen, kisasszony
— mond4 Jaek mosolyogva, — de ha megen-
g-di, elkisérem kegyedet, hogy kedves nivérét
ne varakoztassuk sokd.

Meghajtvdn magit az iltetvényes el6tt,
felkérfe a fiatal holgyet, hogy nehdny per-
czig tiirelemmel legyen, mig az udvaron vi-
rakozé négerfintél elveszi az alligitor-hd-
roket. -

Mig Beanchamps ur elévezetett lovin el-
vggﬁ;tott, azalatt Jack elvitte az alligétor bs-
roket azon kis erd6hoz, melynek szélén  tarsai
heverésztek.

Ezekkel nehény szt véltva, ndluk hagyta
puskéjét s visszament a kertbe, ahol a holgyek
mér vartdk.

Séta kozben mindig arra iigyelt, hogy tér-
sai kozelében maradjznak.



A nap ckdzben mindig aldbb széllott; a
levegd hiivos6dni kezdett s a Missisippi félé
vékony kédlepel borult. Egyes helyeken csak
mint az 4tlatszé fatyol teriilt el a viz {5-
16tt ugy, hogy rajta keresztill lehetett a taj-
tékz6 folyamot 14tni, mésutt pedig mér siirtibb
rétegeket képezett s harmincz negyven 14b ma -
gas rétegben fodte el a folyam f6lszinét.

 Egyszerre 16dobogést hallottak s a széles
- uton két lovas kozeledett egy négerfin kisére-
tében.

-~ Ah, itt jon mér a paps — kidltott fél
Eugenia kisasszony.

— S ki azon ur, ki vele %m?

— A biré — felelé Luiza. — Lacoste ur,
atydmnak j6 baratja.

Jack mosolygott s készontotte a férfiakat,
kik lovaikrél leszéllva, a gyepldt a négerfiunak
dobtak.

— Nos, meg van a levél, Beauchamps ur ?
— kérdé Jack.. ;

— Igen, meg van — felelé az iiltetvé-
nyes — de miel6tt 4tadndm, kérem szivesked-
jék néhény kozelebbi adattal a dolog mibenlé-
tér6l felviligositani.

— A mennyire tehetem, a legnagyobb
készséggel ; szabad azt alevelet egy kissé meg-
néznem ?

Az iiltetvényes eleinte vonakodott, de ké-
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86bb mégis a fiatal ember kezébe adta megte-
kintés végett.

— Kgészen hitelesen van kidllitva, monda,
a levelet Jacknak dtnyujtva, de arra kell ont
kérném, hogy legyen vendégem mindaddig, mig
bizonyitékokat nem szolgdlatott arra nézve,
hogy Szally csakugyan az Egyesiilt-Allamok
torvényhatésdga dltal el nem érhetd.

— Szally ? — kérdé Luiza meglepetve —
mi baj van Szallyval, taldn Dodge ur tud fel6le
valamit ?

— Mindenesetre, kedves kisasszony, —
mond4 a fiatal ember nevetve, — engedje meg,
uram, hogy mindenekeldtt a vételdrt kézbesit-
sem !

E kozben az iiltetvényesnek egy kis csomé
bankjegyet adott 4t.

— Elébb bizonyitékait kérem uram

— FElégséges két tanu, kiket el6 fogok 4l
litani ? — kérdé Jack.

— Az attél fiigg, hogy kik a tanuk, —
mond4 a biré. — Oszintén megvallom, ez a do-
log nekem nagyon gyanusnak tetszik, s on
uram nem fog addig e keriiletb8l tivozni, mig bhe
nem bizonyitotta, hogy a szoktetésben és a fél-
tigyel6 meggyilkoltatdsdban nem volt része.

~ Fin nekem ? — kérdé Jack s élesen né-
zett a biré szemébe. Epen a kis erds kozelé-
ben allottak, ahol Jack tdrsai voltak. — Tanuim
az ellenkez6rdl fogjdk ont meggydzni.

A rabszolga ldny. 11*
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.— Es kik a tanui ? — kérdé Beauchamps
ur, o
-- Férfiak, — kik azonnal szolgélatdra
dllanak. — Halié ! — kidltott azerdd felé —
itt vagytok?

Beauchamps ur és a bir6 csodélkozva for-
dultak az erdd felé hol e pillanatban a két hajés
erGteljes alakja puskdval kezSkben a toltésen
megjelent.

— Minden rendben van, Jack? — kérdé
az Oreg hajés.

— Minden, — felelé Jack. — Megelé-
gesznek e tanuimmal uraim ?

— Megélljon, uram! — kidltott rd a bird,
— ez fenyegetés a torvénynyel szemben, mely-
ért meg fog lakolni. Uram, 6n foglyom.

Jack fe'kaczagott, — mikdzben észre
vette, hogy az uton egy csapat lovas kizeledik.

— Sajndlom, — mond4, — hogy nem ma-
radhatok ; Szally megunnd a hosszas véra-
kozést.

~ Szally ? — kidltott fel ujra Luiza kis-
asszony, ki novekv§ csoddlkozdssal haligatta a
torténteket, mig Eugenia félénken huzddott
félre az idegen elGl.

—Hol van az a leény ? — folytatd Luiza —

~— Szally mér hirom éve feleségem s
mindny4juknak szivélyes tidvozletét jelenti, —
felelé Jack nevetve.

— Ah apdm, hiszen ez az a hajés, aki



— 163 =

Szally megkorbicsoltatisit meg akarta akadd-
lyozni, — kiéltett fel Luiza.

— Kitiing emlékez8 tehetsége van a kis-
asszonynak, — mond4 Jack, — de most mér
sietnem kell — —

— Megélljon ! — kidltott r a biré s utjit
alita. — On a feliigyeld gyilkosa !

— Fogd meg, Szalomo ! — kidltott az iil -
tetvényes a négernek, ki a folyam partjan allott.

Jack a bir6 karjat félrelokve, két ugrdssal
a t6ltésen termett.

— Sajnalom — monda nevetve, mikozben
a kozeled6 lovasokra mutatott, — hogy azokat
az urakat hidba ide farasziotia.

E szavakkal eltiint a 161tés mogott.

A lédobogds mér egészen a kozelb6l hal-
latszott — de a hajéeok néhdny ugréssal a
csénakban voltak — s nyilsebességgel repiil-
tek be a folyam ko epe felé.

E pillanathan értek iildozdik a toltésre, de
mér kés6a. .

A csénak sebesen haladt a vizen lefels. .

Az egyik renddr utdnuk 15it, de a golyé a
menekiilsk mogott csapidott a vizhe,

A rend6rék azonnal a kozellevd csénak-
hoz rohantak, hogy a menekiiléket tildoz6be
vegyék, de azoknak volt annyi esziik, hogy az-
alatt, mig Jack az tiltetvényessel volt elfoglal-
va, é,;(lyuggatlék a csénakot s hasznilhatlannd
tetiék.

SR
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Az iiltetvényes elkeseredetten kdromkodva
tért vissza a biréval éy lednyaival lakdsdba.

Alig tiintek el, midén az 6reg néger csu
szott el6 a toltés mell6l s egy ideig Gvatosan
utanuk nézett, mig a kerthen el nem tiintek s az
ajté bezdrult mogottik

Ekkor villdmgyorsasdggal a parton ter
mett s lekapvan kalapjat fejérdl, a leveg@ben
csévélta, mikozbenlugralt, kaczagott s ujjongva
kidltoz4 :

— Poleridge ur, Poleridge ur, — és Szally
a fiatal tlletvényes neje — fehér ember
neje, — északon asszonysig lett — —

— Mi az ordog lelt téged, hogy ugy ug-
réalez és tanczolsz odalenn ? — kidltott egy dur-
va, férfihang a t61tésrél 8 middn a néger ijedten
cdanézett, a feliigyelt latta ott dllani, kezében
a korbacscsal. 3

— Oh massa, — jajgatott a néger, iigye-
gen feltaldlva magit -— nagy darab fa szegény
néger labédra esett.

— Te csak mindig a régi tigyetlen ficzkd
maradsz, Szalomo.— Takarodjil haza, mit buj-
kalsz még ilyenkor is itt a folyé koril ?

— Igen, massa, megyek | — mondd a né-
ger. — Lihegve emelt {61 egy nagy darab fit a
vallara s eltipegett vele — a foliigyeld Altal
kisérve, a négerfalu felé.
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3 kotet (1107 oldal) 2.—
Yachot S. Derii és borti. 2 kotet

(544 oldal) —.40
Verne Gyula. A Chancellor (2260.) 1,—

Kulfoldi szinmiitar.

I. kotet. Angolosan. Vigjaték 2 felv.
Gorner utin magyarositotta Kom-

16ssy F. —.50
IL. k. Az utolsd levél.Vigjaték 3 felv.
Sardou utan Szerdahelyi K. —.80

III. k. A nyolczadi &ont. Vigjaték 1 fely.
Murger utéin ‘Walzel és Szerdahelyi —.50

IV.k. Tiiz a zardaban. Vigjaték 1 fely.
-Barriére utan Feleki Miklos —.50



A ,,Piros konyvtar-ban
eddigelé Lkovetkez6 wendkiviil érdekfe=
szit® regéuyek jelentek meg:

I kot. Hugo V. Egy haldlra itéltnek utols6 napja — 50
II—III. Ifj- Dumas 8. A kamélids holgy 2 kit. 1.—
IV.—V.—VL Gerstiicker F. A Mississippi fo-

lyam kalOzai. 3 kotet. 674 old. . . . 1.50
VIL A Gyermekgyilkosnd. (Egy haldokl6 val-

JOMaRRT- UtRE) 88 0ld. . . i iiaree —.30
VIIL—IX. Az elatkozott fia, Regény két kitet-

ben. §92;0ld. " . . 4 o el )
X. Rézsasy L. A titokteljes gléf 80 old. . . —.24
XI. Gyérffy. Az eltitkolt biin. 88 oldal. . . —.30
XI1I. Mortier A. A szorny. 400 old. . MSPER o. 11)
XIII. Szegedy B. A betydr. 76 old. ., , , . —.20
X1V, Kendeffy V. Beszélyei. 288 old. . . . . —.80
XV. XVI. XVII. A fekete torony. 3 kotet.

960 oldal- S o et v o 180
XVIIL Gerstacker. A rabszolgaliny. 164 old. -—.30

Kaphat6k és megrendelhettk

LAMPEL R. kényvkereskedsében

Budapesten, vaczi-uteza 13. sz. a.

Budepost, Nyomatott Vodiauner ¥F.-nél.















